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EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na clanek 322 této smlouvy, ve spojeni se Smlouvou o zaloZeni
Evropského spoledenstvi pro atomovou energii, a zejména
s ¢lankem 106a této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Ucetntho dvora (1),

v souladu s

fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodéim:

M

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢.1605/2002 ze dne
25. ervna 2002, kterym se stanovi finanéni naf{zeni
o souhrnném rozpoc¢tu Evropskych spolecenstvi (3), bylo
nékolikrat podstatné zménéno. Vzhledem k tomu, Ze
maji byt provedeny dalsi zmény, véetné zmén zohlediu-
jicich vstup v platnost Lisabonské smlouvy, mélo by byt
nafizen{ (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 v zdjmu srozumi-
telnosti a prehlednosti zru$eno a nahrazeno timto nafi-
zenim.

Nafizeni (ES, Euratom) €& 1605/2002 stanovilo rozpoc-
tové zdsady a finan¢ni pravidla, kterd upravuji sestavo-
vani a plnéni souhrnného rozpoctu Unie (déle jen ,roz-
pocet), zajidtuji fddné a efektivni fizeni, kontrolu
a ochranu finanénich zdjmd Unie a zvySuji transparent-
nost a jejichz dodrzovani je zdvazné pro vSechny pravni
akty a vSechny orgdny. Tyto hlavni zdsady, koncepce
a struktura uvedené%)o nafizen, jakoz i zdkladni pravidla
rozpoctového a finanéniho fizeni by mély byt zacho-
vany. Odchylky od téchto hlavnich zdsad by mély byt
pfezkoumdny a co nejvic zjednoduseny s tim, Ze je
nutno piihlédnout k jejich trvalému vyznamu, pfinosu
pro rozpocet a k zatézi, kterou predstavuji pro zicast-
néné strany. Je tfeba zachovat a posilit hlavni prvky
finan¢nich pravidel, k nimz patfi tloha G¢astnikd financ-
nich operaci, zaclenéni kontrolnich opatfeni do ¢innosti
operacnich dtvard, interni auditofi, sestavovani rozpoctu
podle ¢innosti, modernizace Gcetnich zdsad a pravidel,
jakoz i hlavni zdsady, jimiz se Fdi granty.

Evropskd centrdlni banka (ECB) by vzhledem ke své
specifické povaze a tkolim, zejména pokud jde o jeji
nezévislost ve spravé vlastnich financi, méla byt z plisob-
nosi{i tohoto nafizeni vyfata, neni-li v ném stanoveno
jinak.

(") Uf. vést. C 145, 3.6.2010, s. 1.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. ffjna 2012 (dosud nezve-

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 25. fijna
2012.

() UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

S

Na zdkladé zkuSenosti z praxe by méla byt do tohoto
nafzen{ zapracovdna pravidla, kterd budou reagovat na
vyvijejici se pozadavky plnéni rozpoctu, napiiklad pokud
jde o spolufinancovani s jinymi dérci, déle v zdjmu zefek-
tivnéni vnéj§i pomoci, usnadnéni vyuZzivani zvlastnich
finan¢nich néstrojti, véetné ndstrojii Evropské investicni
banky (EIB), a usnadnéni plnéni rozpoétu prostiednic-
tvim partnerstvi vefejného a soukromého sektoru.

Nafizeni (ES, Euratom) ¢.1605/2002 se omezilo na
stanoveni{ obecnych rozpoctovych zdsad a finan¢nich
pravidel v souladu se Smlouvami, zatimco provadéci
ustanoveni byla upravena v nafizeni Komise (ES, Eura-
tom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadé-
cich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002 (*), aby byla ujasnéna hierarchie norem
a zlepsila se piehlednost nafizeni (ES, Euratom)
€. 1605/2002. Clanek 290 Smlouvy o fungovani EU
stanovi, Ze legislativnim aktem lze na Komisi pfenést
pravomoc pfijimat pouze ty nelegislativni akty, kterymi
se dopliuji nebo méni nékteré prvky uvedeného legisla-
tivntho aktu, které nejsou podstatné. Do tohoto nafizeni
by proto méla byt zaclenéna nékterd ustanoveni nafizen{
(ES, Euratom) &. 2342/2002.

Policejni a justicni spoluprdce v trestnich vécech se stala
nedilnou soucdsti jinych politik a vnitinich cinnosti Unie.
Existence zvlstnich ustanoveni o financovdni této oblasti
politiky jiz proto neni odiivodnéna, a toto nafizeni by ji
proto nemélo obsahovat.

K zajisténi transparentnosti by mély byt v rozpoctu
zaznamendny zaruky pro vypujéni a avérové operace,
které Unie uskutecnila, véetné operaci v rdmci evrop-
ského mechanismu finan¢ni stabilizace a systému pomoci
platebnim bilancim.

Méla by byt zjednodusena stvajici pravidla pro trokové
vynosy z plateb pfedbézného financovani, nebot piedsta-
vuji pro pifjemce finan¢nich prostiedkd i tGtvary Komise
nadmérnou administrativni zatéz a zplsobuji mezi
témito Gtvary a piijemci financnich prostredkd nedoro-
zuméni. V zdjmu zjednoduseni, zejména s ohledem na
piijemce grantti, a v souladu se zdsadou fadného finané-
niho fizeni by jiz neméla existovat povinnost wrocit
platby pfedbézného financovdni a inkasovat nabé&hlé
uroky. Méla by vSak existovat moznost upravit tuto
povinnost v povéfovaci dohodé, aby mohly byt droky
z plateb pfed%éiného financovani opétovné pouzity na
programy, odecteny od zddosti o platbu nebo ziskdny
zpét.

Pravidla pro pfendseni ucelové vazanych pijmé by méla
zohlediiovat rozdil mezi tcelové vdzanymi pijmy vnéj-
§imi a vnitfnimi. K vyhovéni ticelu, na néjz ddrce dané
prostiedky urcil, by mély byt vné&jsi dcelové vizané

n]my pfendSeny automaticky a pouzivany az do doby,
E budou provedeny veskeré operace souvisejici
s danym programem ¢&i akci, na néz byly tyto piijmy
vazdny. Vngsl ucelové vdzané pifjmy ziskané géhem

(*) Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
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(10)

(1)

(13)

(15)

posledniho roku trvini daného programu ¢ akce by
mélo byt mozno pouzit rovnéz v prvnim roce trvani
nasledného programu & akce. Méla by existovat moznost
pfendSet vnitini Gcelové vazané pijmy pouze do nésle-
dujictho roku, nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Pravidla o prozatimnich dvandctindch by méla byt vyjas-
néna co do poctu dalsich dvanactin, jez mohou byt poza-
dovany, a piipadd, kdy Evropsky parlament rozhodne
o snizeni ¢astky na dal$i vydaje nad rdmec prozatimnich
dvandctin, kterou schvaélila Rada.

Odchylka od zdsady univerzality, jez plati pro dcelové
vazané piijmy, by méla byt upravena tak, aby zohledrio-
vala specifika vnitfnich Gcelové vdzanych pijma, jez
plynou z prostfedki schvalenych Evropskym parla-
mentem a Radou na jedné strané a vngjsich dcelové
vazanych pHjmua plynoucich od réiznych darcd, jez tito
ddrcové vazi na konkrétni program ¢i akci, na strané
druhé. Vnéjsi dircové by méli mit mimoto mozZnost
spolufinancovat vnéj§i, zejména operace humanitdrni
pomoci, a to i v pipadech, kdy zdkladni pravni akt
takové spolufinancovéni vyslovné nestanovi.

Uvddéni acelové vazanych pi{jma v ndvrhu rozpoctu by
mélo byt ztransparentnéno stanovenim pravidla, Ze tyto
¢astky jsou v navrhu rozpoctu uvadény ve vysi, ktera je
ke dni jeho sestaveni jista.

Pokud jde o zdsadu specifikace, jelikoZ se povinné a nepo-
vinné vydaje nadile nerozliduji, je tfeba odpovidajicim
zpusobem  upravit pravidla tykajici se prevoda
prostredk.

Rovnéz pravidla tykajici se pfevodu prostiedki by méla
byt upravena s ohledem na zmény vyplyvajici ze vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost. Neddvné zkusenosti navic
ukdzaly, jak je ddlezité zvysit flexibilitu pievoda
prostiedktl na platby na konci roku, zejména v piipadé
strukturdlnich fondu. Je nezbytné zajistit lepsi plnéni
rozpoctu, zejména pokud jde o prostedky na platby,
Ucelové vézané pijmy a spravni prostiedky, jez jsou
spole¢né nékolika rozpoctovym hlavam. Za timto ticelem
by méla byt zjednodusena dtprava kategorii pievoda
a zpruznéno schvalovani nékterych prevodu. Jako
uzitend a efektivni se ukdzala zejména mozZnost, aby
Komise rozhodovala o ptevodech nevyuzitych prostredku
v piipadech mezindrodnich humanitdrnich katastrof
a krizi. Tato moznost by proto méla platit i v piipadé
podobnych uddlosti, k nimz dojde po 1. prosinci rozpoc-
tového roku. V takovych piipadech by méla Komise
z divodu transparentnosti o svém rozhodnuti pfevést
nevyuzité prostiedky neprodlené vyrozumét Evropsky
parlament a Radu.

Pokud jde o ustanoveni o fddném finanénim fizeni,
povéfend schvalujici osoba by méla pii vypracovavani

(16)

(18)

(19)

(20)

legislativnich ndvrhti a vytvafeni pfislusnych systému
fizeni a kontroly piihlédnout k ocekdvané mife rizika
vyskytu chyb a k ndkladim a pfinosim kontrol. Pové-
fend schvalujici osoba by méla ve vyroéni zpravé
o Cinnosti poskytovat informace o vysledcich kontrol
a jejich ndkladech a ptinosech. Nutnym piedpokladem
efektivity vnitrostatnich systému fizeni a kontroly jsou
rohldseni Fdiciho subjektu tykajici se téchto systémi,
Eteré piedkladaji subjekty urcené clenskymi stity odpo-
vidajici za spravu a kontrolu finan¢nich prostfedki Unie.

Zasada transparentnosti zakotvend v ¢lanku 15 Smlouvy
o fungovani EU, jez pozaduje, aby orgdny jednaly co
nejoteviendji, piedpoklddd, Zze pokud jde o plnéni
rozpoctu, mohou obcané védét, kde a za jakym ucelem
jsou prostiedky Unie vynakldddny. Tyto informace
podporuji demokratickou diskuzi, pfispivaji k dcasti
obcanti v rozhodovacim procesu Unie a posiluji institu-
ciondln{ kontrolu a dohled nad vydaji Unie. Téchto cilt
by mélo byt dosazeno zvefejnénim relevantnich infor-
maci tykajicich se kone¢nych zhotovitelt, dodavatelt
nebo poskytovatelii a ptijemcti prostiedkit Unie, nejlépe
vyuzitim modernich komunikacnich ndstroj, kdy l];y
byly zohlednény legitimni zdjmy téchto zhotoviteld,
dodavateli nebo poskytovatelt a pifjemctt grantl
s ohledem na davérnou povahu a bezpe¢nost informaci
a v piipadé fyzickych osob na jejich pravo na soukromi
a ochranu osobnich ddaji. Orgdny gy proto mély pfi
zvefejiiovan{ informaci uplatiiovat v souladu se zdsadou
proporcionality selektivni pistup. Rozhodnuti zvefejnit
informace by méla vychdzet z relevantnich kritérii, aby
byly poskytované informace uzite¢né.

V souladu s ¢lankem 316 Smlouvy o fungovéani EU by
mél Evropské radé a Radé piisluset tyZ oddil rozpoctu.

Toto nafizeni by mélo zohlednit ro¢ni rozpoctovy proces
tak, jak jej stanovuje Smlouva o fungovani EU.

V souvislosti se sestavovanim rozpoctu je duleZité jedno-
znacné vymezit skladbu a predkladdni jeho ndvrhu, ktery
vypracovavd Komise. Obsaﬁ obecného tGvodu, ktery vlast-
nimu ndvrhu rozpoctu piedchdzi, by mél byt popsin
piesnéji. Do nafizeni je dale nutno zapracovat ustanoveni
o finan¢nim pldnu na nadchdzejici 1éta a 0 moznosti, aby
Komise piedklddala na podporu rozpoctovych pozadavku
pracovni dokumenty.

S ohledem na zvlastni prvky spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky by mély byt aktualizovany
formy zakladnich pravnich aktd v této oblasti podle
Smlouvy o fungovani EU a podle hlav V a VI Smlouvy
o EU. Rovnéz postupy pro schvalovani piipravnych
opatfeni v oblasti vnéjsi by mély byt upraveny podle
Smlouvy o fungovani EU.
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(21)  Pravidla tykajici se zptisobli plnéni rozpoctu, jimiZ se fidi stanovi jednotny rdmec pro vSechny dotéené oblasti poli-

(22)

(23)

(24)

(25)

zejména podminky pro povéfovani téetich osob plnénim
rozpoctu, se v prubéhu let pfili§ zkomplikovala a méla
by byt zjednoduSena. Soucasné by mél byt zachovin
puvodni cil, ktery toto povéfovani tietich osob mélo,
totiz zajistit, aby bez ohledu na konkrétni zpiisob plnéni
rozpoctu byly vydaje plnény s takovou drovni kontroly
a transparentnosti, kterd je rovnocennd drovni, jez se
ocekdva od dtvart Komise.

Meélo by se jednoznacéné rozliSovat mezi iﬁpady, kdy je
rozpocet plnén piimo Komisi ¢i jejimi vykonnymi agen-
turami, pifpady, kdy rozpocet plni Elen‘s,ﬁé stity v ramci
sdileného fizeni, a pfipady, kdy je rozpocet plnén
nepiimo prostfednictvim tfetich osob. To by mélo
umoznit ustaveni harmonizovaného rezimu pro sdilené
a nepimé fizeni, jez bude mozné upravovat v souladu
s odvétvovymi pravidly, zejména plni-li rozpocet ¢lenské
stity v rdmci sdilencho fizeni. Tento harmonizovany
rezim by mél stanovit zejména hlavni zdsady, jimiz se
md Komise Fdit pfi rozhodovini o nepfimém plnéni
rozpoctu nebo o jeho plnéni v rdmci sdileného fizeni,
a hlavni zdsady, jimiz se maji fidit osoby povéfené tkoly
souvisejicimi s plnénim rozpoctu. Komise by méla mit
moznost uplattiovat pravidla a postupy Unie nebo akcep-
tovat uplatiiovani pravidel a postupli povérené osoby za
pfedpokladu, Ze ji tato osoba zaru¢i rovnocennou
ochranu finan¢nich z4jma Unie. V rdmci tkolt dohledu,
jez Komise plni, je rovnéZ zapotiebi stanovit soubor
povinnosti kontroly a auditu, véetné kontroly a schvéleni
Ucetni zdvérky, a to pro vSechny zplisoby plnéni
rozpoctu.

Pravidla pro hodnoceni ex ante u subjektdl a osob pové-
fenych tkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu v ramci
nepiimého fizeni by méla byt zménéna tak, aby vechny
povétené subjekty a osoby zajiStovaly takovou droven
ochrany finan¢nich zdjmd, kterd je rovnocennd drovni
pozadované podle tohoto nafizeni.

Jak ukazuje zkuSenost se zahrnutim partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru mezi subjekty Unie podle ¢lanku
185 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, mély by byt
v tomto nafizeni upraveny dalsi kategorie téchto partner-
stvi, aby bylo mozno vybirat z Sir§tho spektra ndstroji
a zahrnout subjekty, jejichz tprava je pruZngsi nez
tprava, kterou se fidi orgdny Unie, a kterd je pro soukro-
mopravni partnery piistupnéjsi. Tyto dodate¢né kategorie
by mély zahrnovat soukromopravni subjekty ¢lenského
staitu a subjekty zfizené zdkladnim prévnim aktem
a majici finan¢ni pravidla, jez dodrzuji zdsady nutné
k zajisténi tddného finan¢niho Fzeni pti spravé financ-
nich prostfedkt Unie.

Pro Gcely ¢lanku 317 Smlouvy o fungovani EU by toto
natfizeni mélo zpfisnit zdkladni povinnosti kontroly
a auditu, jez maji clenské staty v piipadé plnéni rozpoctu
v ramci sdileného Fizeni, protoZe v soucasnosti jsou tyto
povinnosti upraveny pouze v odvétvovych pravidlech. Je
proto nezbytné zapracovat do néj ustanoveni o harmoni-
zované spravni struktufe na vnitrostdtni drovni, jez

(26)

(28)

(29)

tiky. Tento rdmec by nemél vytvdfet dalsi kontrolni
struktury, nybrz by mél umoznit ¢lenskym stdtiim, ab
urcily sub)ethy povéiené fizenim a kontrolou fmancmcK
prostiedkti Unie. Dédle by méla byt v tomto nafizeni
obsazena ustanoveni o spole¢nych povinnostech fizeni
a kontroly, jez pro tyto struktury plati, kazdorocni
prohldseni fidictho subjektu, kterym fidici subjekty
piebiraji odpovédnost za spravu finan¢nich prostredku
Unie, jiz byly povéfeny, kontrola a schvalovadni tcetni
zdvérky a mechanismy oprav a pozastavovani plateb,
které uplatiiuje Komise, aby byl vytvofen uceleny legisla-
tivni ramec, ktery by poskytoval také vyssi celkovou
pravni jistotu a zajistoval G¢innost kontrol a napravnych
opatfeni i véi ochranu finan¢nich zdjmd Unie.
Podrobna ustanoveni by méla zistat pfedmétem tpravy
odvétvovych nafizeni. V rdmci piistupu jednotného
auditu a s cilem omezit dals{ administrativni zatéz vyply-
vajici z opakovanych kontrol mohou ¢lenské stity posky-
tnout Komisi proﬁlzﬁem’, ktera budou v souladu s p#islus-
nymi Gstavnimi pozadavky podepsdna na vhodné celo-
statni nebo regionalni drovni.

Nékterd ustanoveni o povinnostech povéfené schvalujici
osoby by méla byt jasnéji vymezena, zejména ta o kontro-
lach ex ante a ex post, jez povéiend schvalujici osoba
zavadi, a o jejich povinnostech podévat zpravy.
V tomto ohledu by mél byt obsah vyro¢ni zprivy pové-
fené schvalujici osoby o ¢innosti aktualizovan v souladu
s praxi, podle niz tato zpriva obsahuje pozadované
finan¢ni informace a informace o fizeni, jimiz povéfend
schvalujici osoba dokldda své prohldseni o vérohodnosti
k vykonu svych povinnosti.

Méla by byt jasnéji vymezena odpovédnost tletniho
Komise. Zejména by mélo byt specifikovdno, Ze pouze
Ucetni Komise je oprdvnén stanovovat Gcetni pravidla
a harmonizované uctové osnovy, zatimco ucetni ostat-
nich orgdnd vymezuji postupy tctovani pro své piislusné
organy.

V zdjmu snazstho provadéni urcitych programt nebo
akci, jimz jsou povéfeny zejména financni instituce, by
mélo toto nafizen{ stanovit moZnost zfizovat svéfenské
Gcty. Tyto bankovni Gcty by mély byt ziizovany jménem
Komise nebo na jeji Gcet v tcetnim systému financni
instituce. Spravovat by je méla tato finan¢ni instituce,
odpovédnost za tuto S{)ravu by méla nést prislusnd
schvalujici osoba a mé byt mozné je zfizovat
v jingch ménach nez v eurecﬁ.

Pokud jde o pifjmové operace, je vzhledem k rozpoc-
tovym potfebdm nutno zefektivnit pravidla, jimiz se
fidi odhady pohleddvek. Tyto odhady by se mely povinné
zaznamendvat v pifpadé, lze-li prislusné prijmy ocekdvat
s urcitou mirou pravdépodobnosti a pfimérené je kvan-
tifikovat. V zdjmu z]edp oduSeni by méla byt zavedena
nékterd zvlastm ustanoveni o postupech pro dpravu
a ruseni odhadt pohledévek.
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(300  Meéla by byt jasngji vymezena i zpiisnéna pravidla pro (39) Z dtvodu pravni jistoty je nutné jasné stanovit rozsah
inkaso. Zejména by mélo byt upfesnéno, ze zruSeni grantl a financnich nastroji. Podrobnégj$i vymezeni
stanovené pohleddvky neznamend vzdani se stanoveného zvlastnich podminek vztahujicich se na granty na jedné
ndroku Unie. Mimoto by k posileni ochrany finan¢nich strané a na finan¢ni ndstroje na strané druhé by rovnéz
zajmG Unie Clenské stity nemély s ndroky na vraceni mélo pfispét k maximalizaci dopadu obou typt finanéni
finan¢nich prostfedkdt Unie zachdzet méné vyhodné, podpory.
neZ je tomu u ndrokt vefejnych subjektd na jejich dzemi.
(40)  Pravidla pro udélovdni grantd, kterd se vztahuji na
subjekty vytvofené zvldst za dcelem urcité akce, by
(31) S piihlédnutim k nutnosti sniZit riziko souvisejici se méfa byt upravena, aby usnadnila p¥istup k financovani
spravou docasné vybranych pokut, sankci a veskerych Unii a’spravu granti zadatelim o grant a piijemcim
pifjmi z nich plynoucich by tyto ¢astky mély byt zazna- grantfi, ktef{ se dohodli pracovat spole¢né v rdmci spole-
mendvany jako pifjem rozpoctu co nejdiive a nejpozdéji censtvi nebo seskupeni ziizeného v souladu s vnitros-
v rozpoétovém roce, jeni nésleduje po Vyéerpénf viech tatnim préverny Zejména okud zvolena pra’vnf forma
opravnych prostiedki proti rozhodnuti o ulozeni pokuty poskytuje pevné a spollzhhvé prostiedi spoluprace.
nebo sankce. Kromé toho, s ohledem na omezend finan¢ni rizika pro
Unii a nutnost vyhnout se pfidani dalsi vrstvy smluvnich
pozadavki ke stdvajicim strukturdlnim ujedndnim, by
mély mit subjekty piidruzené k pifjemci grantu trvalym
(32)  V souladu se zdsadou fédného finanéniho fizeni by mély k%iltalovyn} ne,b,o pravnim ’V,ztahem pravo vykazovat
byt jasnji vymezeny jednotlivé druhy plateb. Platby néklady zpiisobilé k financovani z grantu, aniz by musely
predbézného financovani by navic méla pravidelné zicto- spliiovat veskeré povinnosti, které md pifjemce grantu.
véavat piislusnd schvalujici osoba v souladu s Gcetnimi
gravidlp, kterd vymezi Gcetni Komise. Za timto ticelem
y mély smlouvy, rozhodnuti o udélen grantu, grantové (41)  ZkuSenosti s financovdnim za pouziti jednordzovych
dohody a povétovaci dohody obsahovat pfislusnd usta- Castek a pausdlit ukdzaly, 7e tyto formy financovani
noveni. znalné zjednodusily spravni postupy a podstatné snizily
riziko chyb. Vedle toho se pro nékteré typy akci ukdzalo
vhodnym financovani na zdkladé vystupl. V této souvi-
slosti by se mély zpruznit podminky vyuzivani zjedno-
(33) Toto nafizeni by mélo podporovat cil vytvofeni elektro- du§e}n)’7c}vl,forerr.1 granti S'Eanov?i?”d{, na zélsl/a(}é )ednqré—
nické spravy, a zejména vyuzivini elektronickych tdaji ZOVYCVh cas}ek, jednotkovych nd afl}l a pausal}l. Zejmena
pii vyméné informaci mezi orgdny a tfetimi osobami. by mélo byt povoleno stanovovat ¢astky na zdkladé indi-
vidudlniho pfistupu k pijemctim grantu, a to i v piipa-
dech, kdy d%n)’l i{jemce tyto &astky vykazuje v souladu
se svymi obvyklymi postupy wétovani nékfadﬁ, aby se
o ) T . sniZily administrativn{ zatéZ a ndklady nesené pifjemcem
(34 Za urc1t}ych PO@mH}ek tzy n}ela b}ft povolena,moznost grantu zvlast za Gcelem poskytovani financnich zprdv
spolecnych zaddvacich fizeni se stity Evropského sdru- Unii.
zeni volného obchodu (ESVO) nebo se zemémi kandidu-
jicimi na ¢lenstvi v Unii.
42) S cilem odstranit pfekdzky ucasti na grantovych progra-
mech Unie osobdm, které maji nutnou odbornost, avsak
il loudent. zeimé P tvacich nejsou odménovany formou mzdy, jak tomu mize byt
(35)  Pravidla pro vyloucenf, zejména z Gitasti na zaddvacic u osob pracujicich v malych strukturdch, by ravi(ﬁ’a
fizenich, by méla bjt zdokonalena, aby se posilila vztahujici se na granty méla piihlizet ke konkrétnim
ochrana financnich z4jmi Unie. systémam odméfiovani, které uplatiuji malé a stiedni
podniky, jak jsou vymezeny v doporuceni Komise
2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 tykajicim se
vymezeni mikropodniki a malych a stfednich
(36) Vzhledem k tomu, Ze vyuZivdni vlastnich zdroj ECB podnika ().
a EIB je pfedmétem finan¢éniho zdjmu Unie, mély by
tyto finanéni instituce ziskat pfistup k informacim
z Gstfedni databaze zi{zené k ochrané finan¢nich zajma . . . . . . ,
Unie. (43)  Zdsady neziskovosti a spolufinancovini by mély byt
upraveny s ohledem na praktické zkusenosti a na rozdily
v jejich vykladu a uplatiovani, jez vedou k chybdm
a piilezitostné i k nezamyslenym G¢inkdm. Zejména je
nutné zaméfit definici zisku na zpusobilé ndklad
(37) Pro uvefejiiovani rozhodnuti o uloZzeni spravnich a piijmy ziskané k jejich financovani, aby doslo ke zjed-
a finan¢nich sankci, zejména ve vztahu k vefejnym noduseni podavani zprdv pifjemci grantd a aby tito
zakdzkdm, je tieba pfijmout fddny prdvni zdklad, ktery ffjemci diverzifikovaIFi) své zdroje financovani. Komise
bude v souladu s pozadavky na ochranu tdaji. Z divodu ]I; navic neméla predpoklddat, ze dalsi dédrci nebudou
ochrany udajii a bezpecnosti by uvefejiovani téchto chtit ziskat prebytek, ktery by vznikl na zdkladé jejich
rozhodnuti mélo zistat i nadale nepovinné. fispévku, zpét, a proto by méla inkasovat pouze zisk,
tery je Gmérny u(f)élenému grantu. A kone¢né, ukizalo
se, ze zdsada postupného snizovani grantd na provozni
naklady neni G¢innym ndstrojem k omezeni zévislosti
(38) Pozadavek, aby zhotovitelé, dodavatelé a poskytovatelé pifjemct grantdl na financnich prostedcich Unie. Navic

Eoskytnuli zdruky, by jiz nemél byt automaticky, nybrz
y mél byt zalozen na analyze rizik.

(") Uf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.



L 298/14

Utedni véstnik Evropské unie

26.10.2012

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

po nezbytném zavedeni vyjimek v fadé zakladnich prav-
nich aktd a v pifpadé zjednodusené formy udélovani
grantd doslo k podstatnému omezeni pouzitelnosti
zdsady postupného snizovani. Proto by se mél vzhledem
k témto nevyhoddm zrusit pozadavek na postupné snizo-
vani granti udélenych na provozni nédklady.

Subjektim s omezenymi administrativnimi zdroji, které
mohou byt pfednostni cilovou skupinou nékterych gran-
tovych programi a byt nezbytné pro dosaZeni politic-
kych cild Unie, by mél byt pfistup k finanénim
prostiedktim Unie usnadnén dalsim zjednodusenim
postupti tykajicich se grantl nizké hodnoty.

Za tGcelem zajisténi pravni jistoty a vytvoreni jediného
souboru  zdkladnich *finan¢nich pravidel, o ktery se
mohou pifjemci grantd opirat pfi vSech programech
Unie, by mélo toto nafizeni stanovit kritéria pro zpuso-
bilost ndkladi a konkrétni podminky, které se vztahuji
na urcité kategorie ndkladdi, a mélo by vyzadovat jejich
dtsledné uplatnovani.

Meély by byt harmonizovdny podminky spolufinancovéni
formou piijimdni vécného plnéni dP tfetich osob
a podminky stanovovani jeho hodnoty, aby se sniZila
rizika chyb a sport.

Z divodu transparentnosti a aby byly zohlednény jejich
specifickd omezeni vzhledem k planovani, méli by byt
zadatelé o grant ve vyzvé k podavani ndvrh informo-
vani o dobg, kterd podle ocekdvani uplyne do podpisu
grantové dohody nebo do ozndmeni o udéleni grantu.
Z téhoz davodu by toto nafizeni mélo stanovit referenéni
dobu zaloZenou na zkuSenostech a na ocekdvanych
dtsledcich zavedenych zjednodusujicich opatteni.

Jsou-li zjistény systémové nebo opakujici se chyby, které
maji vyznamny dopad na fadu grantt, mélo f\),y byt za
piisnych podminek povoleno rozsiteni zjisténi auditu na
neauditované granty, na néz maji tyto chyby dopad, aby
se snizila finanéni a administrativni zatéZz - spojend
s kontrolami a audity na misté. K extrapolaci mi
sniZeni grant nebo miry ziskani prostfedka Vyplacenyrﬁ
v ramci grantd zpét u téch grantu, u nichz byly zjistény
systémové nebo opakované chyby, by se Komise méla
uchylit pouze v piipad¢, kdy neni mozné nebo ucelné
za vynalozeni priméfeného usili pro kazdy z téchto
grantt presné zjistit vysi nezpﬁsoblr ch naklada.

Toto nafizeni by mélo stanovit standardni doby, po které
jsou prfjemci grantu povinni uchovdvat dokumenty tyka-
jici se grantl poskytnutych Unif, aby se za{\),ramlo
rozdilnym nebo netimémym smluvnim pozadavkim
a soucasné poskytl Komisi a Ucetnimu dvoru dostatek
Casu k ziskdni pfistupu k témto tdajim a k provedeni
kontrol ex post a auditti nezbytnych pro ochranu finan¢-
nich zdjma Unie.

(50)

(51)

(52)

(55)

Za urcitych podminek by méla byt rozsifena moznost
pifjemce grantu poskytovat finanéni podporu tetim
osobdm, aby se usnadnilo fddné provadéni programa
zaméfenych mimo jiné na velkou skupinu fyzickych
osob, jichz Ize dosdhnout pouze za pomoci grantd piidé-
lovanych na kaskddovém principu. Nicméné je nutné
zachovat zdsadu, podle niz pfjemce grantu nesmi pii
poskytovéni financni podpory tretim osobdm jednat dle
vlastntho uvazeni, zejména s cilem zamezit zdméné
moznosti dané pifjemctim grantd, aby na vlastni odpo-
védnost navrhovali a provadéli akce, jez obdrzi finanéni
podporu jakozto <¢innosti zpusobilé k financovéni,
s moznosti povéfit urcité subjekty nebo osoby tkoly
souvisejicimi s plnénim rozpoctu v rdmci sdileného
nebo nepfimého fizeni.

Mélo by se usnadnit vyuzivdni cen jakozto cenné formy
finan¢ni podpory a ujasnit prlslusna pravidla, aby byly
ceny oddgleny od systému grantli a aby byl odstranén
odkaz na predpoklddané ndklady. Ceny vSak nejsou
vhodné pro viechny cile politiky Unie, a mély by se
proto povazovat za doplnei dalsich financnich néstroju,
jako jsou granty, nikoli za jejich ndhradu.

Finanéni ndstroje mohou pfispivat k maximalizaci Gi¢inku
finan¢nich prostiedkd Unie, jestlize jsou tyto financni
prostiedky spojeny s dal$imi zdroji a aktivuji je.
Vzhledem k tomu, Ze tyto finanéni nastroje nelze pova-
7ovat za sluzby nebo granty, je zapotiebi zavést novy
druh finanéni podpory. Finan¢ni nastroje by mély byt
vyuziviny pouze za piisnych podminek, aby pro
rozpoCet nevznikala Zddnd rozpoctovd rizika a aby
nemohlo dojit k narusovani trhu, které by bylo v rozporu
s pravidly pro statni podporu.

V rémci ro¢niho piidélu prostiedkti schvéleného Evrop-
skym parlamentem a Radou na urity program by se
mély finanéni ndstroje vyuzivat pouze doplnkové, a to
na zakladé hodnoceni ex ante, které prokdze, Zze
z hlediska dosazeni politickych cild Unie jsou tyto
finan¢ni nastroje G¢inngsi nez jiné formy financovani
Unii, vcetné granttL.

Finan¢ni ndstroje by mély byt schvileny zdkladnim
pravnim aktem, ktery stanovi zejména jejich «cile
a dobu pouziti. Jsou-li v ¥adné odtivodnénych piipadech
finan¢ni ndstroje vytvofeny jinak nez zdkladnim pravnim
aktem, mély by byt v rdmci rozpoctu schvéleny Evrop-
skym parlamentem a Radou.

Mély by byt vymezeny nastroje spadajici potencidlné pod
¢ast prvni hlavu VIII, jako jsou pujeky, zaruky, kapitalové
investice, kvazikapitdlové investice a ndstroje pro sdilenf
rizik. Definice néstrojii pro sdileni rizik by méla umoz-
fiovat zafazeni podpory Gvért v piipadé projektovych
dluhopist, pokryti rizika spojeného s obsluhou dluhu
a omezeni uvérovych rizik rznelu dluhopist na zdkladé
podpory tvértt ve formé pajcky nebo zdruky.
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(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

Ro¢ni splitky, vcetné splatek kapitdlu, poskytnutych
zdruk a splétek jistin pGjcek by mély ptedstavovat vnitini
Gcelové vazané piijmy. Pijmy vcetné dividend, kapitdlo-
vého zisku, poplatkd za poskytnuti zdruk a droka
z pujcek a z prostiedkti ulozenych na svéfenskych actech
by se mély do rozpoctu zahrnout az po odecteni naklada
fizeni a poplatkih za fizeni. Toto nafizeni by mélo
stanovit zdsady a podminky tykajici se finan¢nich
nastroju a pravidla pro omezeni finan¢ni odpovédnosti
Unie, boj proti podvodiim a prani penéz, likvidaci finané-
nich néstrojii a vykaznictvi.

Predkladani tcetnich zavérek by mélo byt zjednoduseno
tim, Ze ucetni zavérky Unie budou obsahovat pouze
konsolidované finan¢éni vykazy a souhrnné rozpoctové
ucty. Rovnéz by mélo byt vyjasnéno, Ze se proces konso-
lidace tykd pouze organti, subjektt zfizenych na zdkladé
Smlouvy o fungovani EU a Smlouvy o Euratomu, které
maji pravni subjektivitu a dostdvaji piispévky z rozpoctu,
a ostatnich subjektd, jejichz acetni zdvérky musi byt
konsolidovany v souladu s tcetnimi pravidly stanove-
nymi Gcetnim.

Jak vyZzaduji mezindrodné uzndvané ucetni standardy,
z nichz vychazeji tcetni pfedpisy Unie, mély by se
{zenzijm’ zdvazky a dalsi zdvazky t}?iajl'ci se zameéstnanec-
ych vyhod zaznamendvat v dc¢tech Unie, samostatné
vykazovat v rozvaze Unie a podrobnéji vysvétlit v piiloze
k Gcetnim vykaziim.

Aby se jasné oddélily tkoly a odpovédnost ucetniho
Komise od tkolti a odpovédnosti, jimiZ jsou povéfeni
Gcetni orgdndl, subjektli zfizenych na zdkladé Smlouvy
o fungovani EU a Smlouvy o Euratomu, které maji
pravni subjektivitu a dostdvaji ptispévky z rozpoctu,
a ostatnich subjektd, jejichz tcetni zdvérky musi byt
konsolidovdny v souladu s dcetnimi pravidly stanove-
nymi Gcetnim, mél by kazdy organ nebo subjekt
pfipravit zprdvu o rozpoctovém a finanénim Fizeni za
rozpoctovy rok a do 31. bfezna ndsledujictho rozpocto-
vého roku ji zaslat Evropskému parlamentu, Radé a Ucet-
nimu dvoru.

Je nezbytné aktualizovat pravidla a zdsady Unie tykajici
se tcetnictvi, aby se zajistil jejich soulad s Mezindrodnimi
Gcetnimi standardy pro vefejny sektor.

Ucetni dviir by mél zajistit, aby jakdkoli jeho zjisténi,
kterd by mohla mit vliv na Gcetni zdvérku auditovanych
subjektu nebo na legalitu anebo spravnost uskute¢nénych
operaci, byla pfeddna dotéenym orginim nebo
subjektam vcas, aby mély dostatek Casu na tato zjisténi
reagovat.

Méla by byt aktualizovdna ustanoveni tykajici se pred-
bézné a kone¢né wcetni zdvérky, aby byly pfedevsim

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

pro tcely vykaznictvi poskytovdny informace, jez by
mély doprovdzet Gcetni zdvérky zaslané Gcetnimu
Komise za tcelem konsolidace.

Pokud jde o informace, které md Komise pfedklddat
v souvislosti s udilenim absolutoria, méla by Komise
Evropskému parlamentu a Radé predloZit zejména
hodnotici zpravu o financich Unie podle ¢linku 318
Smlouvy o fungovéni EU.

Pokud jde o zvldstni ustanoveni tohoto nafizeni tykajici
se strukturdlnich fondd, fondd soudrznosti, Evropského
rybéiského fondu, Evropského zemédélského fondu pro
rozvoj venkova a fondt pro oblast svobody, bezpe¢nosti
a prava spravovanych v ramci sdileného fizeni, je tieba
zachovat mozZnost vriceni plateb ptedbézného financo-
vani a opétovného dini k dispozici prostfedkt za
podminek uvedenych v prohldseni Komise v piiloze
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 ze dne 21. cervna
1999 o obecnych ustanovenich o strukturdlnich
fondech (!). Odchylné od pravidla pro pfenos prostiedki
by Komise rovnéz méla mit moznost prendset prostiedky
na zdvazky, které jsou k dispozici na konci rozpoctového
roku a které plynou z vraceni plateb uhrazenych v rdmci
pfedbézného financovdni, a to az do ukonceni programu,
a vyuzit tyto prosttedky na zdvazky, pokud jiné
prosttedky na zdvazky jiz nejsou k dispozici.

Je tieba vyjasnit Gicast Spole¢ného vyzkumného stiediska
(SVS) na zaddvacich fizenich a fizenich o udélovini
grantd. Pijmy vyplyvajici z c¢innosti, které souviseji
s Gcasti na téchto fizenich, by navic mély byt vyjimecné
povazovany za vnéj$i Gcelové vdzané piijmy, aby byly
tyto souvisejici ¢innosti provadény efektivné.

Zvlastni ustanoveni o provadéni vnéjsich akci by méla
byt pfizptisobena zméndm zptsobt plnéni rozpoctu
a mé{)by byt stanoven diferencovany piistup pro piipady,
kdy Unie musi reagovat na naléhavé humanitérni situace,
mezindrodni krize nebo potieby tietich zemi, které
prochézeji procesem demokratizace.

Toto nafizeni by mélo stanovit obecné podminky, za
nichz je mozné poskytnout rozpoétovou podporu jako
ndstroj v rdmci vngjsi Cinnosti. Tyto podminky by se
mély vztahovat k zajistovani dostate¢né transparentniho,
spolehlivého a tG¢inného hospodateni s vefejnymi finan¢-
nimi prostiedky. Komise by méla navic v rozhodnutich
o financovani rozhodnout o cilech a ocekdvanych vysled-
cich, na jejichz dosazeni by méla byt vdzdna vyplata
rozpoctové podpory. Tyto prvky a podminky, za nichz
mé byt rozpoctovd podpora vyplicena, by mély byt
obsazeny ve finanéni dohodé uzaviené s pfijimajici zemi.

() Uf. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1.
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(68) Komise by méla mit pravomoc vytvafet a spravovat podminky tykajici se fyzickych osob, které jsou vybirdny

(69)

(71)

(72)

(73)

svéfenské fondy Unie pro akce v pifpadé mimorddnych
uddlosti, po odeznéni téchto udéFostl’ a pro tematicky
zaméfené akce, aby se posilila mezindrodni tloha Unie
v oblasti vnéjsich akci a rozvoje, jakoz i zvysila jeji vidi-
telnost a efektivita jeji Cinnosti. Ackoli tyto svéfenské
fondy nebudou zaclenény do rozpoctu, mély by byt spra-
vovany podle tohoto nafizeni v mife, kterd je zapotiebi
pro zajisténi bezpecnosti a transparentnosti pii vyuzivani
tinan¢nich prosttedk Unie. Komise by za timto tcelem
méla piedsedat spravni radé jednotlivych svéfenskych
fondti, aby zajistila zastoupeni darci a rozhodovala
o vyuzivani finan¢nich prostiedkti. Funkci tGéetniho pro
vSechny svéfenské fondy by mél navic vykondvat acetni
Komise.

Lhata pro uzavirdni smluv a schvalovani grantt subjekty,
jimz bﬁlo v rdmci nepfimého fizeni svéreno provadéni
vnéjsich akei, by méla byt omezena na tii roky od
podpisu  povéfovaci dohody, pokud = nenastanou
konkrétni naléhavé vnéjsi okolnosti. Tato lhiita by se
vSak neméla vztahovat na viceleté programy provadéné
v ramci postupi pro strukturdlni fondy. Pravidla pro
zrudeni prostiedkd v pfipadé téchto viceletych programui
by méla stanovit odvétvova pravidla.

S ohledem na zvldstni pravidla o zaddvini vefejnych
zakdzek tykajici se vnéjsich akci by se mélo stitnim
piislusnikim  tfetich zemi usazenym v pfijimajicich
zemich umoznit, aby se ticastnili zaddvacich fizeni, a to
i tehdy, je-li urcity program provadén bez zakladniho
prévniho aktu a je to fadné odtvodnéno vyjimeénymi
okolnostmi.

Zplisob, jakym orgdny v soucasnosti hldsi Evropskému
Earlamentu a Rad¢ projekty v oblasti nemovitosti, by mél
yt zlepsen. Organy by mely Evro sky parlament a Radu
predem informovat o %udoucich projektech
v oblasti nemovitosti a o rﬁznych fazich téchto projekta.
adé projektd v oblasti nemovitosti se zna¢nym
dopad]:,m na rozpocet by se mélo vyzadovat schvéleni
Evropskym parlamentem a Radou, a nikoli jejich pouhé
stanovisko.

Orgdny by mély mit moznost vytvorit si dlouhodobou
strategii v oblasti nemovitosti a vyuZivat nizsich troko-
vych sazeb, které se uplatiuji v dasledku pfiznivého
tvérovému ratingu Unie na finanénich trzich. Za timto
tcelem by mély mit moznost brdt si pljcky na ndkup
nemovitosti. To by umoznilo Fesit sloZitost stdvajictho
systému a zdroven uSetfit na ndkladech a zavést veétsi
transparentnost.

Na zdkladé zkuSenosti by toto nafizeni mélo jasné
stanovit rozsah cinnosti, vybérové fizeni a platové

(74)

(76)

(77)

(78)

jako odbornici.

Za uUlelem doplnéni a zmén nékterych prvka tohoto
nafizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungo-
vani EU. Obsah a rozsah kazdého pieneseni pravomoci
jsou podrobné uvedeny v piislusnych ¢lancich. Je zvldste
dalezité, aby Komise v rdmci vypracovavani aktd
v plenesené pravomoci vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovavani
aktl v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pieddny soucasné, vcas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Toto nafizeni by mélo byt revidovdno jen tehdy, je-li to
nezbytné, ale nejpozdéji dva roky pfed uplynutim plat-
nosti prvntho viceletého finan¢niho rdmce nésledujl'cfho
po roce 2013. PHilis Casté revize jsou spojeny s nepfimé-
fenymi naklady na pfizptisobeni spravnich struktur
a postupt novym pravidlim. Platnd pravidla mohou
byt navic uplatiiovana piili§ kratkou dobu na to, aby
z toho bylo mozné vyvodit platné zdvéry.

Meéla by se stanovit pfechodnd ustanoveni. Toto nafizeni
by se mélo uplatiiovat pouze po pfijeti aktd v pfenesené
pravomoci, které maji obsahovat pravidla pro jeho uplat-
fiovéni, jez by mély vstoupit v platnost v prosinci 2012.
S cilem vyhnout se tomu, Ze by se nové finan¢ni nafizeni
zacalo uplatiovat posledni mésic v roce, je vhodné jeho
pouzitelnost odlozit na 1. leden 2013. Navic je vhodné
odlozit pouzitelnost ustanoveni tykajicich se zplsoba
plnéni rozpo¢tu a finanénich ndstrojd na 1. leden
2014, aby byl zajistén soulad s odvétvovymi pravidly.
A konené, aby bylo mozné ustanoveni o pievodu

rostiedkti na platby v rdmci strukturdlnich fondd na
{zonci roku uplatiovat jiz v rozpoctu na rok 2012, je
vhodné, aby se uvedend ustanoveni pouzila jiz ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost prvnim dnem
po vyhldSeni v Utednim véstniku Evropské unie, aby bylo
mozné v¢as prijmout akty v pfenesené pravomoci podle
tohoto nafizeni. V&asny vstup tohoto nafizeni v platnost
je nezbytny k tomu, aby byla pravidla obsazend v aktech
v prenesené pravomoci pouzitelnd od 1. ledna 2013,
a nenastaly tak obtiZe spojené se zménou finan¢nich
pravidel v pribéhu rozpoctového roku.

Evropsky inspektor ochrany ddajii byl konzultovin
v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich tdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto udaji (') a vydal stanovisko
dne 15. dubna 2011 (3),

vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

vést. C 215, 21.7.2011, s. 13.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

1.

CAST PRVNI

SPOLECNA USTANOVENI

HLAVA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovuje pravidla pro sestavovani a plnéni

souhrnného rozpoétu Evropské unie a pro predkladani tcet-
nictvi a jeho audit.

2.

Toto nafizeni se vztahuje na plnéni rozpoctu Zasobovaci

agentury Euratomu.

Pro

Cldnek 2
Definice

tcely tohoto nafizeni se rozumi:

,Unif“ Evropskd unie, Evropské spoleCenstvi pro atomovou
energii nebo oboji, podle souvislosti;

,organem“ Evropsky parlament, Evropskd rada, Rada,
Evropskd komise, Soudni dvir Evropské unie, Ucetni dvir,
Evropsky hospodafsky a socidlni vybor, Vybor regiond,
evropsky vefejny ochrdnce prdv, evropsky inspektor
ochrany tdajii a Evropskd sluzba pro vngjsi ¢innost (ESVC);
Evropskd centrdlni banka se za orgdn Unie nepovazuje;

,rozpoltem” ndstroj, jimz se pro kazdy rozpoctovy rok
stanovuj{ a schvaluji veskeré pifjmy a vydaje, které se pro
Unii povaZzuji za nezbytné;

,zakladnim pravnim aktem“ prdvni akt, kte? stanovuje
pravni zdklad pro cinnost a pro plnéni odpovidajicich
vydaji zapsanych do rozpoctu.

Zéakladni pravni akt muze mit kteroukoli z téchto forem:

i) pfi uplatnovani Smlouvy o fungovani Evropské unie
(ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) a Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (dale jen ,Smlouva o Euratomu®) formu nafizeni,
smérnice nebo rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 288
Smlouvy o fungovani EU, nebo

ii) pfi uplatiiovani hlavy V Smlouvy o Evropské unii (déle
jen ,Smlouva o EU“) jednu z forem uvedenych v ¢l. 26
odst. 2, ¢l. 28 odst. 1, ¢cldnku 29, ¢l. 31 odst. 2 a v
¢lancich 33 a 37 Smlouvy o EU.

=

Doporuceni a stanoviska se nepovazuji za zdkladni pravni
akty;

,zpusobem plnéni rozpoctu“ zplsob plnéni rozpoctu
popsany v ¢lanku 58, 59 nebo 60;

,povéfovaci dohodou“ dohoda uzaviend se subjekty
a osobami povéfenymi tkoly souvisejicimi s plnénim
rozpoctu podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodi i) az viii);

L,pijemcem grantu” fyzickd nebo ;l))révnické osoba, s niz byla
podepsdna grantovd dohoda nebo které bylo ozndmeno
rozhodnuti o udéleni grantu;

,zhotovitelem, dodavatelem nebo poskytovatelem* fgzicka’
nebo pravnickd osoba, jiz byla zaddna vefejnd zakdzka;

o«

,pifjemcem finan¢nich prostiedka“ pifjemce grantu, zhoto-
vitel, dodavatel nebo poskytovatel anebo kterakoli fyzicka ¢i
pravnickd osoba, kterd ziskd ceny nebo finan¢ni prostiedky
v ramci ur¢itého finanéntho néstroje;

,cenou” finanéni piispévek udileny jako odména za Gspéch
v soutézi;

,pujckou smlouva, kterd zavazuje poskytovatele pujcky
k tomu, aby dal piijemci plijcky k dispozici penézni ¢dstku
v dohodnuté vysi a na dohodnutou dobu, jiz je pijemce
ptjcky povinen splatit v dohodnuté dobé;

,zarukou“ pisemny zdvazek, kterym ruitel prebird odpovéd-
nost za viechny ¢i nékteré zdvazky & povinnosti tfeti osoby
anebo nebo za Uspéné splnéni povinnosti touto tieti
osobou, nastane-li udélost, Etera’ vede k uplatnéni takové
zdruky, napiiklad prodleni pfi splaceni pﬁjél}Zy;

74

,kapitdlovou investici“ poskytnuti kapitdlu spole¢nosti inves-
torem pfimo ¢i nepfimo vyménou za celkové nebo ¢astecné
vlastnictvi této spolecnosti, pfi némz maze investor pievzit
ur¢itou kontrolu nad F{zenim spolecnosti a podilet se na
jejim zisku;

,kvazikapitdlovou investici“ takovy typ financovani, které
stoji mezi kapitdlovou investici a dluhem, je rizikovéjsi
nez pfednostni dluh a méné rizikové nez béznd kapitdlova
investice. Kvazikapitdlové investice mohou mit strukturu
dluhu, obvykle nezajisténého a podiizeného, ktery lze
pievést na kapitdl nebo na preferen¢ni kapitdl;
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o) ,nastrojem ke sdileni rizik“ finan¢ni ndstroj, ktery umoziuje
sdilet definované riziko mezi dvéma ¢&i vice subjekty,
piipadné vyménou za dohodnutou odménu;

p) finanénimi ndstroji“ opatfeni finan¢ni podpory Unie posky-
tovand z rozpoctu na doplikovém zéEla ¢ a zaméfend na
plnéni jednoho nebo vice konkrétnich politickych cilti Unie.
Tyto ndstroje mohou mit formu kapitdlovych ¢ kvazikapi-
talovych investic, ptijéek nebo zdruk anebo jinych ndstroji
ke sdilen{ rizik a tam, kde je to vhodné, mohou byt spojeny
s granty;

q) sluzebnim fadem* sluzebni fdd dfednikt Evropské unie
a pracovni Fad ostatnich zaméstnancti Evropské unie stano-
veny nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (1);

1) kontrolou jakékoli opatfeni pfijaté za ucelem poskytnuti
pifiméfené zdruky dwcinnosti, Gcelnosti a hospoddrnosti
operaci, spolehlivosti vykaznictvi, ochrany majetku a infor-
maci, predchdzeni podvodiim a nesrovnalostem, jejich
odhalovan{ a ndprava a ndslednd opatfeni reagujici na tyto
podvody a nesrovnalosti, jakoZ i nalezité fizeni rizik souvi-
sejicich s legalitou a spravnosti uskute¢nénych operaci,
s piihlédnutim k viceleté povaze programi a k povaze
doty¢nych plateb. Kontroly mohou zahrnovat rtznd
ovéfeni, jakoz i provadéni jakychkoli strategii a postupt
k dosazeni cilt uvedenych v prvni vété;

s) ,ovéfenim“ ovéfeni konkrétnitho aspektu pijmové nebo
vydajové operace.

HLAVA
ROZPOCTOVE

Cldnek 6
Dodrzoviani rozpoctovych zdsad

Rozpocet musi byt sestavovdn a plnén v souladu se zdsadami
jednotnosti, spravnosti rozpoctu, ro¢ntho rozpoctu, vyrovna-
nosti, zictovaci jednotky, univerzalnosti, specifikace, fddného
finan¢ntho fizen! vyZadujictho dc¢innou a dcelnou vnitini
kontrolu a transparentnosti, jak jsou stanoveny v tomto nafi-
zeni.

KAPITOLA 1

Zidsada jednotnosti a sprdvnosti rozpoctu

Cldnek 7
Oblast piisobnosti rozpoctu

1. Rozpoclet zahrnuje:

a) piijmy a vydaje Unie vCetné spravnich vydaja, které vznikaji
organtim z ustanoven{ Smlouvy o EU v oblasti spoletné
za%raniénf a bezpecnostni politiky, a operacnich vydaja,
které vzniknou z uplatiovini uvedenych ustanoveni,
pokud jdou k tiZi rozpoctu;

() Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.

Cldnek 3
Soulad sekundirnich pravnich pfedpistt s timto nafizenim

1. Ustanoveni, kterd se tykajl plnéni pijmd a vydaji
rozpoctu a jsou obsazena v zdkladnim aktu, musi dodrzovat
rozpoctové zdsady stanovené v ¢asti prvni hlavé 1L

2. AniZz je dotlen odstavec 1, musi byt ve vSech ndvrzich
nebo jejich zméndch predloZenych legislativnimu orgdnu jasné
vyznacena ustanoveni obsahujici odchylky od ustanoveni jinych
nez Casti prvni hlavy II nebo od aktli v pfenesené pravomoci
piijatych podle tohoto nafizeni a v piislusnych bodec% odavod-
néni a v davodové zpravé ke kazdému takovému ndvrhu musi
byt uvedeny konkrétni divody téchto odchylek.

Cldnek 4
Lhity, data a terminy

Neni-li stanoveno jinak, vztahuje se na lhiity stanovené v tomto
nafizeni nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢.1182/71 ze dne
3. ervna 1971, kterym se uréuji pravidla pro lhity, data
a terminy (%).

Cldnek 5
Ochrana osobnich ddaji

Timto nafizenim nejsou dotleny poZzadavky smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich tdaji a o volném pohybu téchto tdajti (%) a nafizeni (ES)
¢. 45/2001.

Il
ZASADY

b) pfijmy a vydaje Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-
gii.

2.V rozpoctu se v souladu s ¢l. 49 odst. 1 pism. d) zazna-
mendvaji zaruky pro vypujéni a uvérové operace Unie, vCetné
operaci v rdmci evropského mechanismu finanéni stabilizace
a systému pomoci platebnim bilancim.

Cldnek 8
Zvlastni pravidla o zdsadé jednotnosti a sprdvnosti
rozpoctu

1. Aniz je dotcen ¢lanek 83, lze pifjem vybrat nebo vydaj
uskute¢nit pouze tehdy, je-li zaznamendn v nékteré rozpoctové
polozce.

2. Vydaje mohou byt pfidéleny na zdvazek nebo schvileny
pouze v ramci schvélenych prostiedki.

3. Do rozpo¢tu mohou byt zapsiny jen prostiedky, které
odpovidaji vydajim povaZzovanym za nezbytné.

f. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
f. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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4. Urokové vynosy z plateb predbézného financovani usku-
te¢nénych z rozpoctu nepfislusi Unii, pokud to nevyplyvd
z povétovacich dohod jinych nez povéfovacich dohod uzavie-
nych s téetimi zemémi nebo subjeity jimi uréenymi. V pfipa-
dech, pro které je tak stanoveno, se Grok bud znovu pouZije na
pfislusnou ¢innost, nebo se v souladu s ¢l. 23 odst. 1 prvnim
pododstavcem pism. ¢) odecte od zddosti o platby, nebo se
ziskd zpét.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd

ravidla tykajici se zictovani drokovych vynost z plateb pred-
géiného tinancovani.

KAPITOLA 2

Zidsada rocniho rozpoctu

Cldnek 9
Definice

Prosttedky zapsané do rozpoctu se schvaluji na dobu jednoho
rozpoctového roku, ktery zacind 1. ledna a konéi 31. prosince.

Cldnek 10
Druhy prostfedkit

1. Rozpocet obsahuje rozliSené prosttedky, které sestdvaji
z prosttedkt na zdvazky a z prostfedks na platby, a nerozlisené
prostiedky.

2. S vyhradou ¢l. 86 odst. 4 a ¢l 189 odst. 2 kryji
prostiedky na zdvazky v prubéhu rozpoctového roku celkové
naklady pfijatych pravnich zavazkd.

3. Prostfedky na platby kryji platby provadéné ke splnéni
pravnich zdvazk( piijatych béhem rozpoctového roku nebo
v pfedchozich rozpoctovych rocich.

4.  Odstavci 1 a 2 tohoto ¢ldnku nejsou dotena zvldstni
ustanoven{ ¢asti druhé hlav I, IV a VI ani moznost, aby byly
prostiedky pfidéleny na zdvazek jako celek nebo aby byly
rozpoctové zdvazky rozdéleny na ro¢ni splatky.

Cldnek 11
Uttoviani piijmc a prostiedki
1. Prijmy rozpoctového roku se zatcétuji za dany rozpoctovy
rok na zdkladé c¢dstek vybranych v prabéhu tohoto rozpocto-
vého roku. Vlastni zdroje na mésic leden nésledujictho rozpo¢-
tového roku lze vSak poskytnout pfedem podle nafizeni Rady
(ES, Euratom) ¢ 1150/2000 ze dne 22. kvétna 2000, kterym se

provadi rozhodnuti 2007/436/ES, Euratom o systému vlastnich
zdroju Evropskych spolecenstvi ().

2. Vlastni zdroj vychdzejici z dané z pfidané hodnogf,
doplikovy zdroj zalozeny na hrubém ndrodnim dtchodu

(1) Ui vést. L 130, 31.5.2000, s. 1.

a piipadné finan¢ni piispévky mohou byt wcetné upraveny
podle nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1150/2000.

3. Prostiedky schvilené na urcity rozpoctovy rok se pouziji
vyhradné k pokryti vydaji pfidélenych na zdvazek a zaplacenych
v dotfeném rozpoctovém roce a lZpokrytl' dluznych ¢astek na
zakladé zdvazka z piedchozich rozpoctovych roki.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené J:)ravo-
moci v souladu s cldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se prostiedk( pfidélenych na dany rozpoctovy
rok.

4. Zavazky se zaactuji na zdkladé pravnich zdvazkd pfijatych
do 31. prosince. Vyjimkou jsou souﬁrnné rozpoctové zavazky
uvedené v ¢l. 86 odst. 4 a finan¢ni dohody uvedené v ¢l. 189
odst. 2 a uzavfené s tfetimi zemémi, které se zatctuji na
zakladé rozpoctovych zdvazka piijatych do 31. prosince.

5. Platby se zatctuji do rozpoctového roku na zdkladé plateb
provedenych tcetnim do 31. prosince uvedeného roku.

6. Odchylné od odstavcti 3, 4 a 5 se vydaje Evropského
zemédélského zdrucniho fondu G¢tuji do rozpoctového roku
podle pravidel uvedenych v ¢asti druhé hlavé 1.

Cldnek 12
Pfidéleni prostiedkd na zavazky

Prostfedl(?l zapsané v rozpoctu lze ptidélit na zdvazky s G¢inkem
od 1. ledna, jakmile byl rozpocet s kone¢nou platnosti pfijat,
neni-li v ¢asti druhé hlavdch I a VI stanoveno jinak.

Cldnek 13
ZruSeni a pfenos prostiedki

1. Prostiedky, které nebyly pouzity do konce rozpoétového
roku, pro ktery byly zapsiny v rozpoctu, se rusi.

Prostiedky vSak mohou byt pfeneseny, a to vylu¢né do nésle-
duf'(icﬂqo rozpoctového roku, v souladu s odstavci 2 a 3 na
zakladé rozhodnuti dotéeného orgdnu piijatého do 15. tnora,
anebo mohou byt pfeneseny automaticky v souladu s odstavcem

2. U rozliSenych prosttedkd na zdvazky a nerozliSenych
prostiedkti, které nejsou na konci rozpo¢tového roku dosud
pfidéleny na zdvazky, lze pfenést:

a) &astky odpovidajici prostfedkiim na zdvazky nebo nerozli-
Senym prostiedkiim na zdvazky tykajicim se projektd
v oblasti nemovitosti, u kterych byla vétsina ptipravnych
etap pfidéleni na urcity zdvazek dokonéena do 31. prosince.
Tyto ¢astky mohou byt ptidéleny na zdvazek do 31. biezna
ndsledujictho roku nebo, v pripadé &astek tykajicich se
prl(zjektﬁ v oblasti nemovitosti, do 31. prosince nasledujiciho
roku;
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b) c&astky, které jsou nezbytné, ponévadz legislativni orgén pfijal
zdkladni pravni akt v priibéhu posledniho ¢tvrtleti rozpoc-
tového roku a Komise nebyla schpna prostiedky uréené na
tento ucel piidélit na zdvazky do 31. prosince.

3. U prostiedkii na platby lze pfenést ¢dstky nezbytné ke
kryt{ stavajicich zdvazkti nebo zdvaz lg {Zo]enych s pfenasenymi
prostiedky na zdvazky, pokud prostiedky na platby stanovené
v piislusnych rozpoctovych polozkich na piisti rozpoctovy rok
nedostacuji pozadavkim.

Dotceny orgin pouzije prednostné prostiedky schvilené na
bézny rozpoctovy rok a teprve po jejich vycerpani pouzije
prostredky pfenesené.

4. NerozliSené prostiedky, které na konci rozpoctového roku
odpovidaji fddné¢ smluvné podlozenym povinnostem, se auto-
maticky pfendseji vylu¢né do nésledujictho rozpoctového roku.

5. O pfijatém rozhodnuti o pfenosu prostredkt uvédomi
dotéeny organ Evropsky parlament a Radu do 15. biezna
a pro kazdou rozpoctovou polozku uvede, jak byla kritéria
uvedend v odstavcich 2 a 3 pouZita na kazdy pfenos.

6.  Aniz je dotCen cldnek 14, prostiedky zapsané do rezervy
a prostfedky na vydaje na zaméstnance se nepfenaseji. Pro tcely
toﬁoto Clanku zahrnuji vydaje na zaméstnance odmény
a piispévky pro ¢leny a zaméstnance orgdndi, na které se vzta-
huje sluzebni Fad.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se ruseni prostfedk a jejich pfendseni do
dalstho rozpoctového roku.

Cldnek 14
Pravidla pro pfenos uicelové vizanych pfijmi

Prenos tcelové vazanych pifjmt uvedenych v ¢lanku 21 a z
nich plynoucich prostfedkt, které k 31. prosinci zistaly nevy-
uzity a jsou k dispozici, se fdi témito pravidly:

a) vngjsi uceloveé vazané pﬁjmy se pfenaseji automaticky a musi
byt zcela vyuzity diive, nez jsou ukonceny vSechny operace
souvisejici s programem nebo akci, na néz byly tyto pifjmy
ucelové vdzany. Vnéjsi acelové vazané pifjmy obdrzené
v priubéhu posledniho roku trvdni programu nebo akce se
mohou vyuzit v prvnim roce trvani ndsledujictho programu
nebo akee;

b) vnitini Gcelové vizané pijmy se piendseji vylucné do nésle-
dujictho rozpoctového roku, s vyjimkou vnitinich Géelové
vazanych pijmi vymezenych v ¢l. 21 odst. 3 pism. g),
které se piendseji automaticky.

Cldnek 15
ZruSeni pfidéleni prostfedki na zdvazek
Aniz jsou dotleny clinky 178 a 182, pokud je pridéleni

prostiedkti na zdvazek v kterémkoli rozpoctovém roce nésledu-
jicim po zédpisu prostfedkd do rozpoctu zruseno, protoZe akce,

na niz byly prostfedky urCeny, nebyla provedena nebo byla
provedena jen Caste¢né, odpovidajici prostiedky se zrusi.

Cldnek 16
Pravidla vztahujici se na pfipady pozdniho pfijeti rozpoctu

1.  Neni-li na zacitku rozpoctového roku rozpocet
s konecnou platnosti pfijat, pouZije se postup stanoveny v ¢l.
315 prvnim pododstavci Smlouvy o fungovdni EU (systém
prozatimnich dvandctin). Zdvazky lze pfijimat a platby lze usku-
te¢iovat v mezich stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zévazky lze pfijimat podle kapitol do vySe jedné Ctvrtiny
celkové vySe prostredkt schvdlenych v odpovidajici kapitole
rozpottu na predchozi rozpoctovy rok, zvysené o jednu
dvandctinu za Eaid}'l ukonéeny mésic.

Horni mez prostfedkd stanovend v ndvrhu rozpoctu nesmi byt
piekrocena.

Platby lze uskutectiovat mésicné podle kapitol az do vyse jedné
dvandctiny prostiedkti schvélenych v odpovidajici kapitole
rozpottu na predchozi rozpoctovy rok. Tato castka vsak
nesmi piekrocit jednu dvandctinu prostiedki zapsanych ve
stejné kapitole ndvrhu rozpoctu.

3. Prostiedky schvilenymi v odpovidajici kapitole rozpoctu
na predchozi rozpoctovy rok, jak je uvedeno v odstavcich 1 a 2,
se rozuméji prostiedky, které byly odsouhlaseny v rozpoctu,
v¢etné opravnych rozpoétd, po upravé o pievody uskutecnéné
v daném rozpoctovém roce.

4. Pokud to kontinuita ¢innosti Unie a potieby fizeni
vyzaduji, miZe Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou,
s vyjimkou fadné odivodnénych piipadd, schvilit vydaje nad
rdmec jedné prozatimni dvandctiny, které vSak nepiekracuji
soucet Ctyf prozatimnich dvandctin, pro zdvazky i pro platby
nad rdmec prozatimnich dvandctin poskytnutych automaticky
podle odstavcti 1 a 2. Rozhodnuti o schvéleni vydajo piedd
Rada neprodlené Evropskému parlamentu.

Uvedené rozhodnuti vstupuje v platnost tficet dnti po pfijeti,
pokud Evropsky parlament:

a) v této lhité nerozhodne vétsinou hlast vsech svych clenti
o sniZeni téchto vydaja, pfiemz v tomto piipadé Komise
pfedlozi novy navrh; nebo

b) neinformuje Radu a Komisi o tom, Ze tyto vydaje sniZit
nechce, pficemz v tomto piipadé rozhodnuti vstoupi v plat-
nost pfed uplynutim tficeti dna.

Dodate¢né dvanactiny se schvaluji jako celek a nelze je rozdé-
lovat.
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5. Nestadi-li pro uréitou kapitolu schvéleni ¢ty prozatimnich
dvandctin poskytnutych v souladu s odstavcem 4 ke kryti
nezbytnych vydaji tak, aby nedoslo k preruseni kontinuity
¢innosti Unie v dané oblasti, lze vyjimecné schvidlit pfekroceni
vyse prostfedkd zapsanych v odpovidajici kapitole rozpoctu na
pfedchozi rozpoctovy rok. Evropsky parlament a Rada
v takovém piipadé postupuji podle odstavce 4. Celkovd vyse
prostiedkti dostupnych v rozpoc¢tu na piedchozi rozpoctovy
rok nebo v predlozeném ndvrhu rozpoctu vsak nesmi byt
v zddném piipadé prekrocena.

KAPITOLA 3
Zdsada vyrovnanosti

Cldnek 17
Definice a oblast piisobnosti

1. Rozpocet musi byt vyrovnany co do pifjma a prostredkdi
na platby.

2. Unie a subjekty uvedené v clanku 208 si nesméji v ramci
rozpoctu brat pujcky.

Cldnek 18
Zistatek rozpoctového roku

1. Zostatek kazdého rozpoctového roku se zapisuje do
rozpoctu ndsledujictho rozpoctového roku jako pijem v pripadé
piebytku nebo jako prostfedky na platby v piipadé schodku.

2. Odhady takovych pifjmii nebo prostfedkii na platby se
zapisuji do rozpoctu béhem rozpoctového procesu prostiednic-
tvim ndvrhu na zménu piedlozeného v souladu s ¢lankem 39.
Odhady se vypracovavaji v souladu s nafizenim (ES, Euratom)
¢. 1150/2000.

3. Po piedlozeni ptedbézné tGcetni zdvérky za kazdy rozpoc-
tovy rok se rozdil mezi touto zdvérkou a odhady zapisuje do
rozpoctu pro nasledujici rozpoctovy rok prostfednictvim oprav-
ného rozpoctu, jehoz jedinym pfedmétem je pravé uvedeny
rozdil. V tomto piipadé Komise pfedlozi ndvrh opravného
rozpo¢tu do patnicti dnti po predlozeni predbézné ucetni
zavérky soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

KAPITOLA 4

Zdsada ziictovaci jednotky

Cldnek 19
PouZivani eura

1. Vicelety finan¢ni rdmec a rozpolet se sestavuji a plni
v eurech a ¢ty se vedou v eurech. Pro cely penéznich tokd
uvedenych v ¢l. 68 odst. 1 jsou vsak tcetni, v piipadé zdloho-
vych tctd spravci zalohovych Gétd a pro tcely spravniho Fizeni
Komise a ESVC piislusnd schvalujici osoba opravnéni provadét
operace v jinych méndch za podminek stanovenych v aktech
v pienesené pravomoci piijatych podle tohoto nafizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se prepocitactho kurzu mezi eurem a ostatnimi
ménami.

KAPITOLA 5

Zdsada univerzdlnosti

Cldnek 20
Definice a oblast piisobnosti

Aniz je dotlen cldnek 21, celkové pijmy pokryvaji celkové
prostiedky na platby. Aniz je dotcen ¢lanek 23, vSechny piijm
a vydaje se vykazuji v plné vysi bez jakychkoli vzdjemnyc
zapoctu.

Cldnek 21
Utelové vizané piijmy

1. Pro financovani specifickych vydaji se pouziji vngjsi
ucelové vazané pijmy a vnitini Gcelové vazané pifjmy.

2. Vngsi acelové vazané pifjmy jsou tyto:

a) financni piispévky clenskych stitd na urcité vyzkumné
rogramy v souladu s nafizenim (ES, Euratom)
¢. 1150/2000;

b) financni ptispévky clenskych stitti a tetich zemi, v obou
piipadech vcetné jejich vefejnych agentur, a finanéni
piispévky pravnickych nebo fyzickych osob na urcité
projekty nebo programy vngjsi pomoci financované Unif
a spravované Komisi jejich jménem;

¢) uroky z vkladd a pokuty stanovené v nafizeni Rady (ES)
¢.1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni a vyjasnéni
postupu pii nadmérném schodku (');

d) piijmy uréené na zvldstni Gcely, napiiklad piijmy z nadaci,
dotact, dard a odkazd, véetné vlastnich dcelové urcenych
pijmd organd;

e) finanéni piispévky tietich zemi nebo subjektt mimo Unii,
které nespadaji pod pismeno b), uréené na ¢innost Unie;

f) dcelové vazané piijmy uvedené v ¢l. 181 odst. 2 a ¢l. 183
odst. 2;

g) vnitini dcelové vdzané pifjmy uvedené v odstavci 3
v rozsahu, v jakém jsou dopliikem jinych pifjma uvedenych
v tomto odstavci.

3. Vnitini G¢elové vazané piijmy jsou tyto:

a) piijmy od tfetich osob za dodavky zbozi, poskytnuti sluzeb
nebo stavebn{ price provedené na jejich zadost;

() Uk vest. L 209, 2.8.1997, s. 6.



L 298/22

Utedni véstnik Evropské unie

26.10.2012

b) vynosy z prodeje vozidel, vybaveni, zafizeni, materidlt
a védeckych a technickych piistrojt, které jsou nahrazeny
novymi nebo vyfazeny, je—fi jejich wetni hodnota plné
odepséna;

) piijmy plynouci ze zpétného ziskdni neopravnéné vyplace-
nych &astek v souladu s ¢lankem 80;

d) pfjmy z trokovych vynost z plateb pfedbézného financo-
vani, s vyhradou ¢l. 8 odst. 4;

e) vynosy z doddvek zbozi a poskytnuti sluzeb a stavebnich
praci ostatnim GtvarGm uvnitf orgdnu, orgdnim nebo
subjektim, vcetné ndhrad poskytnutych témito orgin
nebo subjekty za sluzebni cesty, jez byly zaplaceny jejicﬁ
jménem;

f) ptijaté platby pojistného plnéni;
g) pfijmy z prondjmu;

h) pfijmy z prodeje tiskovin a filmd, véetné tiskovin a filmd na
elektronickych nosicich;

i) finan¢ni prostiedky vrdcené v rdmci urcitého finanéniho
nastroje podle ¢l. 140 odst. 6;

j) pijmy z ndsledné Ghrady dani podle ¢l. 23 odst. 3 pism. b).

4. Zékladni pravni akt maze také stanovit, ze piijmy, které
stanovi, jsou Gcelové vazdny na specifické vydaje. Tyto pifjmy
piedstavuji vnitini Gcelové vdzané pi{jmy, nestanovi-li zakladni
pravni akt jinak.

5. Vrozpoctu jsou pro vnéjsi Gicelové vazané piijmy a vniténi
ucelové vazané pijmy zaloZeny odpovidajici rozpoctové
polozky, a pokud je to mozné, uvedena odpovidajici ¢astka.

Do ndvrhu rozpoctu lze zapisovat jen ty castky ucelové vaza-
nych pijmd, jejichz vyse je ke dni sestaveni navrhu rozpoctu
jista.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210 tykajici se vytvofeni struk-
tury pro vnéj$i a vnitini Gcelové vazané pifjmy a poskytovani
odpovidajicich prostiedkii a stanovici pravidla pro piispévky
Clenskych stath na vyzkumné programy. Komisi je déle svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 210 tykajici se vynost ze sankci uloZenych podle
¢l. 126 odst. 11 Smlouvy o fungovani EU a téelové vdzanych
pijmt plynoucich z dcasti stitt ESVO na nékterych progra-
mech Unie.

Cldnek 22
Darované castky

1.  Komise smi pfijimat jakékoli ¢astky darované Unii,
zejména nadacni fondy, dotace, dary a odkazy.

2. Prijet{ darovanych ¢astek v hodnoté nejméné 50 000 EUR,
které je spojeno s finanénimi néklady (véetné navazujicich
ndkladt) prevysujicimi 10 % hodnoty darované ¢dstky, podléhd
pfedchozimu schvéleni Evropskym parlamentem a Radou, jez se
usnesou do dvou mésicti od obdrzeni zddosti Komise. Pokud
v této lhité nejsou vzneseny ndmitky, pfijme Komise konecné
rozhodnuti o pfijeti daru.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pfijimdni ¢dstek darovanych Unii.

Cldnek 23

Pravidla pro odeéty a dpravy v disledku kurzovych
rozdila

1. Od vyse zddosti o platbu, které se v tomto piipadé schvali
jako cisté castky, lze odedist:

a) sankce ulozené strandm zadanych vefejnych zakdzek nebo
pifjemciim grantd;

b) slevy, ndhrady a rabaty z jednotlivych faktur a vykazi
ndkladd;

¢) drokové vynosy z plateb piedbézného financovani;
d) dpravy v souvislosti s neopravnéné vyplacenymi ¢astkami.

Upravy uvedené v prvnim pododstavci pism. d) lze provést
piimym snizenim nové pribézné platby nebo platby zustatku
poukazané stejnému pifjemci platby ve stejné kapitole, ve
stejném Clanku a ve stejném rozpoctovém roce, kdy doslo
k pieplatku.

Na odecty uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) a d) se
vztahuji tcetni pravidla Unie.

2. Ceny doddvaného zbozi a sluzeb poskytovanych Unii, ve
kterych jsou zahrnuty dané, jez vraceji clenské stity podle
Protokolu o vysaddch a imunitich Evropské unie, jsou do
rozpoctu zatétovany bez dané.

3. Ceny doddvaného zbozi a sluzeb poskytovanych Unii, ve
kterych jsou zahrnuty dang, jez vraceji tfeti zemé na zdkladé
piislusnych dohod, Ize do rozpoctu zatctovat:

a) bez danég, nebo

b) véetné dané. V tomto piipadé se s ndsledné vracenou dani
naklddd jako s vnitfnim dcelové vdzanym piijmem.

4. Kurzové rozdily, které vznikaji pii plnéni rozpoctu,
mohou byt navzdjem zapocteny. Kone¢ny vysledek, zisk nebo
ztrata, se zahrne do zistatku rozpoctového roku.
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5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se Gictli pro vrdcené dané.

KAPITOLA 6
Zidsada specifikace

Cldnek 24
Obecnd ustanoveni

Prosttedky se vécné ¢leni do hlav a kapitol. Kapitoly se ddle
¢leni do ¢lankd a bodd.

Cldnek 25
Prevody uskutefiované orginy s vyjimkou Komise

1. Kazdy orgdn s vyjimkou Komise miiZe ve svém oddile
rozpoctu pievddét prostiedky:

a) z jedné hlavy do druhé do maximdlni vyse 10 % prostiedkt
pro dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové polozce,
ze které se ptrevod provadi;

b) z jedné kapitoly do druhé a z jednoho ¢linku do druhého
bez omezeni.

2. Dotéeny orgin uvédomi Evropsky parlament a Radu
o svém Umyslu provést prevod uvedeny v odstavci 1 tii
tydny predem. Uplatni-li Evropsky parlament nebo Rada
v této lhaté zdvazné davody, pouZije se postup stanoveny
v clanku 27.

3. Kazdy organ s vyjimkou Komise muze Evropskému parla-
mentu a Radé navrhnout ve svém oddile rozpoctu pievody
z jedné hlavy do druhé pievysujici 10 % prostfedktt pro dany
rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové polozce, ze které se
md pievod provést. Tyto prevody podléhaji postupu stanove-
nému v clanku 27.

4. Kazdy orgin s vyjimkou Komise mizZe ve svém oddile
rozpoctu provadét prevody v rdmci jednotlivych ¢lanki bez
pfedchoziho vyrozuméni Evropského parlamentu a Rady.

5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se vypoctu procentnich podilti pfevodi usku-
tecflovanych orgdny jinymi nez Komisi.

Cldnek 26
Prevody uskutecfiované Komisi

1.  Komise mutze ve svém oddile rozpoltu samostatné
provadét:

a) prevody prostiedkt v rdmci kapitol;

b) pokud jde o vydaje na zaméstnance a spravni vydaje, které
jsou spole¢né pro nékolik hlav, pfevody prostiedkt z jedné
hlavy do druhé do maximdlni vyse 10 % prostiedkd pro
dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové polozce, ze
které se prevod provadi, a do maximilni vyse 30 %
prostiedkti pro dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové
polozce, do které se ptevod provadi;

¢) pokud jde o provozni vydaje, pfevody prostiedki mezi kapi-
tolami v rdmci jedné hlavy do maximdlni vyse 10 %
prostiedkii na dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové
polozce, ze které se pfevod provadi.

Komise uvédomi Evropsky parlament a Radu o svém dmyslu
provést pievody uvedené v prvnim pododstavci pism. b) ti
tydny predem. Uplatni-li Evropsky parlament nebo Rada
v této lhaté zdvazné divody, pouZije se postup stanoveny
v clanku 27.

Vyjimkou z druhého pododstavce miize Komise béhem posled-
nich dvou mésici daného rozpoctového roku samostatné
pievést prostfedky souvisejici s vydaji na zaméstnance, externi
pracovniky a jiné pracovniky z jedné hlavy do druhé az do
celkové vyse 5% prostiedki na dotéeny rozpoctovy rok.
Komise o téchto pfevodech uvédomi Evropsky parlament
a Radu do dvou tydnii od prijeti rozhodnuti.

2. Za predpokladu, Ze o svém rozhodnuti bezodkladné
uvédomi{ Evropsky parlament a Radu, miZe Komise ve svém
oddile rozpo¢tu rozhodnout o téchto pievodech prostiedki
z jedné hlavy do druhé:

a) o pievodech prostredkd z hlavy ,pfedbéiné prostiedky*, jak
je uvedeno v ¢lanku 46, pfi¢emZ jedind podminka pro
pouziti rezervy spociva v prijeti zékfadnﬂlo pravniho aktu
podle ¢lanku 294 Smlouvy o fungovéni EU;

b) v fadné odivodnénych vyjime¢nych piipadech, jako jsou
mezindrodni humanitdrn{ katastrofy a krize, které nastanou
po 1. prosinci daného rozpoctového roku, o pievodech
nevyCerpanych prostiedkds pro tento rozpoctovy rok, které
jsou dosud k dispozici v rozpoctovych hlavach spadajicich
do okruhu 4 viceletého finan¢niho rdmce, do rozpoctovych
hlav tykajicich se operaci pro feSeni krizi a operaci humani-
tarni pomoci.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se vypoctu procentnich podilti internich
pfevodii uskuteéﬁovan}?cﬂ Komisi a divody zddosti o tyto
pievody.

Cldnek 27
Névrhy na pfevody pFedloZené orginy Evropskému
parlamentu a Radé
1.  Kazdy orgin piedlozi své ndvrhy na prevod soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.
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2. Evropsky parlament a Rada rozhoduji o pfevodech
prostiedkil za podminek uvedenych v odstavcich 3 az 6 tohoto
¢lanku, neni-li v ¢asti druhé hlavé T stanoveno jinak.

3. S vyjimkou naléhavych piipadit rozhodnou Evropsky
parlament a Rada, jez rozhoduje kvalifikovanou vétsinou,
o kazdém ndvrhu na pfevod do Sesti tydni ode dne jeho
obdrZeni obéma organy.

4. Névrh na pfevod je schvilen, pokud béhem uvedenych
Sesti tydnti nastane néktery z téchto piipadi:

a) Evropsky parlament a Rada jej schvali;

b) schvéli jej bud Evropsky parlament, nebo Rada a druhy
orgdn se zdrzi jednanf;

¢) Evropsky parlament i Rada se zdrzi jedndni nebo nef)ﬁjmou
rozhodnuti, kterym by ndvrh na pfevod pozménily nebo
zamitly.

5. Pokud si Evropsky parlament nebo Rada nevyzidaji jinak,
zkracuje se lhtita Sesti tydnt uvedend v odstavci 3 na tii tydny
v kterémkoli z téchto p¥ipadi

a) pfevody ¢ini méné nez 10 % prostiedkd rozpoctové polozky,
z niz se pfevod provadi, a nepfesahuje 5 000 000 EUR;

b) pievod se tykd pouze prostfedki na platby a celkovad vyse
pievadéné castky nepfesahuje 100 000 000 EUR.

6. Pokud Evropsky parlament nebo Rada pozméni vysi
pfevodu, ktery druhy orgdn schvélil nebo v jehoz pFipadé se
zdrzel jednéni, nebo po%ud vysi pfevodu pozméni Evropsky
parlament i Rada, povazuje se nizsi z obou &astek za schvile-
nou, ledaze dotéeny orgdn svij ndvrh na prevod vezme zpét.

Cldnek 28
Zvlastni pravidla pro pfevody

1. Prostiedky lze pfevadét pouze do rozpoctovych polozek,
pro néz jsou v rozpoctu schvéleny prostiedky nebo které nesou
oznaceni ,pro memoria“.

2. Prostiedky, které odpovidaji ucelové vdzanym pijmam,
lze pievadét pouze tehdy, pokud se takovy pifjem pouZije
k ucelu, na ktery je vazan.

Cldnek 29
Pfevody, na néz se vztahuji zvldstni ustanoveni

1. Na pfevody uvnitf hlav rozpoctu tykajicich se Evropského
zemédélslgého zdruéniho fondu, strukturdlnich fondd, Fondu
soudrznosti, Evropského rybdiského fondu, Evropského zemé-
délského fondu pro rozvoj venkova a vyzkumu se vztahuji
zvldstni ustanoveni ¢asti druhé hlav I, 11 a IIL

2. O pievodech, které umoziiuji pouziti rezervy na pomoc
pfi mimofddnych udalostech, rozhoduje na navrh Komise

Evropsky parlament a Rada. Pro kazdé opatieni pfi mimotddné
uddlosti se predkladd zvldstni névrh.

Pro ticely tohoto odstavce se pouzije postup podle ¢l. 27 odst. 3
a 4. Nesouhlasi-li Evropsky parlament a Rada s ndvrhem
Komise a nemohou dospét ke spole¢nému postoji o pouziti
této rezervy, upusti od rozhodnuti o ndvrhu Komise na pfevod.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se Zddosti o pievod finan¢nich prostiedki
z rezervy na pomoc pii mimofddnych udélostech.

KAPITOLA 7

Zdsada tddného finaniniho Fizeni

Cldnek 30
Zasady hospoddrnosti, d¢innosti a dcelnosti

1. Pouzivani ’Erostfedkﬁ musi byt v souladu se zdsadou
fddného finan¢niho fizeni, tj. se zdsadami hospodarnosti, G¢in-
nosti a ucelnosti.

2. Zéasada hospoddrnosti vyzaduje, aby zdroje pouzivané
organem k vykonu jeho ¢innosti byly ddny k dispozici ve
spravnou dobu, v dostateéném mnozstvi a piiméfené kvalité
a za nejvyhodngjsi cenu.

Zasada Gc¢innosti se tykd dosazeni co nejlepsitho vztahu mezi
pouzitymi zdroji a dosazenymi vysledky.

Zasada acelnosti se tykd dosazeni konkrétnich stanovenych cilt
a zamyslenych vysledk.

3. Pro vSechny oblasti ¢innosti, na které se vztahuje rozpo-
cet, musi byt stanoveny konkrétni, méfitelné, dosazitelné, rele-
vantni a ¢asové vymezené cile. DosaZeni téchto cilt se kontro-
luje pomoci ukazatelti vykonnosti pro kazdou ¢innost a utvary
piislusné pro vydaje preddvaji informace uvedené v ¢l. 38 odst.
3 pism. e) Evropskému parlamentu a Radé. Tyto informace se
{zfedévaji kazdorocné a nejpozdéji s dokumenty piiloZenymi
ndvrhu rozpoctu.

4. Ke zdokonaleni rozhodovaciho procesu provadéji organy
hodnoceni ex ante a ex post podle pokynii vydanych Komisi.
Tato hodnoceni se provai(ﬂvzji u vSech programa a ¢innosti, které
jsou spojeny se znaénymi vydaji, a vysledky téchto hodnoceni
se zasilaji Evropskému parlamentu, Radé a Gtvarim pfislusnym

pro vydaje.

5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se hodnoceni ex ante, v poloviné obdobi a ex
post.
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Cldnek 31
Povinné sestaveni finanéniho vykazu

1. Ke kazdému ndvrhu nebo podnétu, ktery legislativnimu
orgdnu predloz{ Komise, vysoky predstavitel Unie pro zahra-
niéni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky predstavi-
tel“) nebo clensky stit a ktery by mohl mit vliv na rozpocet,
veetné zmén poctu pracovnich mist, musi byt pfipojen finanéni
vykaz a hodnoceni ex ante podle ¢l. 30 odst. 4.

Ke kazdé zméné ndvrhu nebo podnétu predlozené legislativ-
nimu orgdnu, kterd by mohla mit zna¢né dopady na rozpocet,
véetné zmén poctu pracovnich mist, musi byt pfipojen finanéni
vykaz vypracovany orgdnem, ktery tuto zménu navrhuje.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s clankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pozadavkd na finan¢ni vykaz.

2.V pribéhu rozpoc¢tového procesu poskytuje Komise
v ndvaznosti na vyvoj jedndni o ndvrhu nebo iniciativé pfed-
lozené rozpoctovym orgdnem informace nezbytné pro srovndni
zmén pozadovanych prostiedk s ptvodnimi odiady uvede-
nymi ve finanénim V)?Eazu.

3. Ke snizeni nebezpeli podvodi a nesrovnalosti se ve
finanénim vykazu podle odstavce 1 uvadéji informace
o zavedeném systému vnitini kontroly, odhad ndkladd a pfinost
kontrol, ktery takovy systém obndsi, posouzeni o¢ekdvané mi
rizika vyskytu chyb a dale informace o stdvajicich a zamyslenyc
opatienich pro piedchdzeni podvodiim a ochranu proti nim.

V této analyze se piihlédne k pravdépodobné mife a typu chyb,
ke specifickym podminkdm v dané politické oblasti a k pravid-
lam, kterd se na né vztahuji.

Cldnek 32
Vnitini kontrola plnéni rozpoctu
1. Rozpocet je plnén s uplatnénim G&inné a Gcelné vnitini

kontroly, ktera odpovidd jednotlivym zpiisobim ]plnénl'
rozpoctu, a v souladu s prislusnymi odvétvovymi pravidly.

2. Pro ucely plnéni rozpocétu se vnitini kontrolou rozumi
postup pouzitelny na vSech trovnich fizeni, jehoz smyslem je
poskytovat pfiméfenou jistotu, Ze bylo dosazeno téchto cila:

a) ucinnosti, ucelnosti a hospodarnosti operaci;
b) spolehlivosti vykazi;

¢) ochrany majetku a informaci;

d) predchidzeni podvodiim a nesrovnalostem, jejich odhalovéani
a ndpravy a ndslednych opatfeni reagujicich na tyto podvody
a nesrovnalosti;

e¢) ndlezitého fizeni rizik souvisejicich s legalitou a spravnosti
uskutenénych operaci, s ptihlédnutim k vicelet¢ povaze
programt a k povaze dotcenych plateb.

3. Ucinnd vnitini kontrola vychdzi z osvédéenych mezi-
ndrodnich postupti a zahrnuje zejména:

a) rozdéleni tkold;

b) vhodné fizeni rizik a strategii kontroly zahrnujici kontroly
na trovni pijemcd finan¢nich prostredkd;

¢) zabranéni stfetu zdjmd;

d) pfiméfené auditni stopy a Gplnost dajii v datovych systé-
mech;

) postupy sledovani dosazenych vysledk( a ndslednd opatieni
reagujici na zji§téné nedostatky a vyjimky ve wnitfnich
kontrolach;

f) iravidelné posuzovani fadného fungovani systému vnitini
ontroly.

4. Zékladem tucelné vnitini kontroly je:

a) provadéni vhodné strategie kontroly a fizeni rizik koordino-
vané na drovni piislusnych ¢lankd kontrolntho fetézce;

b) poskytnuti piistupu k vysledktim provedenych kontrol viem
piislusnym ¢lanktim kontrolniho fetézce;

¢) tam, kde je to vhodné, spolehnuti se na prohlaseni fdiciho
subjektu od partnert v plnéni rozpoctu a vyrokd nezavislého
auditora za pfedpokladu, Ze kvalita odvedené prace je odpo-
vidajici a pfijatelnd a Ze prace byla provedena v souladu se
schvalenymi standardy;

R

véasné uplatiiovani ndpravnych opatfeni, véetné uloZeni
odrazujicich sankci tam, kde je to vhodné;

e) jasné a jednozna¢né pravni pfedpisy tvofici zdklad politik;
f) odstranéni nékolikandsobnych kontrol;
g) zlepSovani poméru nakladd a pfinost kontrol.

5.V piipadé dlouhodobé vysoké chybovosti pii provadéni
urcitého programu zjist{ Komise nedostatky v kontrolnich systé-
mech, analyzuje naklady a pinosy piipadnych ndpravnych
opatfeni a ptijme nebo navrhne vhodna opatteni, jako je zjed-
noduseni platnych ustanoveni, zdokonaleni systémt kontrol
a pfepracovani programu nebo provadéciho rdmce.
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Cldnek 33
Nékladové efektivni kontrolni systémy

Pii predkldddni revidovanych nebo novych ndvrht vydaju
provede Komise odhad ndkladl a pfinost kontrolnich systémi
a odhad miry rizika vyskytu chyb, jak je uvedeno v ¢l. 31
odst. 3.

KAPITOLA 8

Zdsada transparentnosti

Cldnek 34
Zvefejiiovani Gctl, rozpodti a zpriv

1. Rozpocet se sestavuje a plni a ¢ty se predkladaji v souladu
se zdsadou transparentnosti.

2. Rozpocet a opravné rozpocty piijaté s konecnou platnosti
se z podnétu piedsedy Evropského parlamentu vyhldsi v Urednim
vestniku Evropské unie.

Rozpocty se vyhldsi do ti mésicti ode dne, kdy jsou prohldseny
za pfijaté s kone¢nou platnosti.

Konsolidovana ro¢ni acetni zdvérka a zpravy o rozpoctovém
a finanénim fizeni vypracované jednotlivymi orgdny se zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené (Fravo—
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pfedbézného zvefejnéni rozpoctu.

Clanek 35

Zvetejiiovani informaci o pfijemcich finan¢nich prostiedkd
a dalsich informaci

1. Informace o vypujénich a tvérovych operacich Unie ve
prospéch tretich zemi se uvadgji v priloze k rozpoctu.

2. Komise vhodnym zpiisobem véas zpfistupni informace
o piijemcich finanénich prosttedki a o povaze a tGcelu opatieni
financovaného z rozpoctu, je-li provadéno piimo v souladu s ¢l.
58 odst. 1 pism. a), a informace o piijemcich finan¢nich
prostiedkti, které poskytnou subjekty, osoby a ¢lenské stdty,
jez byly povéfeny tkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
v ramci jinych zpusobt plnéni rozpoctu.

Povinnost stanovend v prvnim pododstavci, pokud jde
o pifjemce finan¢nich prostredkd, plati i pro ostatni orgdny.

3. PH zpfistupnéni téchto informaci musi byt fadné
dodrzeny pozadavky na zachovani divérnosti a bezpecnosti,
zejména pokud je o ochranu osobnich tdaji.

V ptipadé fyzickych osob se zvefejni pouze jméno pifjemce
finan¢nich prosttedkt a jeho lokalita, pfidélend castka a dcel
piidélenych prostfedktl.  Zvefejnéni téchto udaji  vychdzi
z piislusnych kritérii, jako je periodicita pfidélovanych
prostiedkii nebo jejich druh ¢i vyznam. Kritéria pro zvefejio-
van{ a rozsah podrobnych Gdajii musi zohlediiovat zvldstnosti
odvétvi a jednotlivé zpusoby plnéni rozpoctu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi pofrobné
pravidla tykajici se zvefejiovani informaci o piijemcich finan¢-
nich prostiedki. V piipadé nutnosti se rozsah podrobnych
tdaja a kritéria pro zvefejnéni stanovi v pfislusnych odvétvo-

vych pravidlech.

HLAVA 111
SESTAVOVANI A SKLADBA ROZPOCTU

KAPITOLA 1

Sestavovdni rozpoctu

Cldnek 36
Odhady pfijmit a vydaji
1. Kazdy orgin s vyjimkou Komise sestavi kazdy rok odhad

svych pifjmt a vydaju, ktery do 1. Cervence predd Komisi
a soucasné pro informaci Evropskému parlamentu a Radé.

2. Vysoky predstavitel vede konzultace se ¢leny Komise, kteff
zodpovidaji za rozvojovou politiku, politiku sousedstvi a mezi-
ndrodn{ spoluprdci, humanitdrni pomoc a reakci na krize,
ohledné véci spadajicich do jejich piisobnosti.

3. Komise sestavi své vlastni odhady, které také pfedd ihned
po piijeti Evropskému parlamentu a Radé.

Pii piipravé svych odhad pouzije Komise informace uvedené
v clanku 37.

Cldnek 37
Odhad rozpoctu subjektis uvedenych v clanku 208

Kazdy subjekt uvedeny v ¢lanku 208 pteddvd Komisi, Evrop-
skému parfamentu a Radé¢ kazdy rok do 31. biezna v souladu se
svym zfizujicim aktem odhad svych pijmt a vydajt, vcetné
svého planu pracovnich mist a ndvrhu pracovniho programu.

Cldnek 38
Névrh rozpoctu

1. Komise predkladd ndvrh rozpoctu Evropskému parla-
mentu a Radé do 1. zdfi roku, ktery pfedchdzi roku plnéni
rozpoctu. Pro informaci tento ndvrh pfedg rovnéz vnitrostatnim
parlamentim.
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Névrh rozpoétu obsahuje souhrnny celkovy vykaz pijmi
a vydaji Unie a souhrn odhadi uvedenych v clanku 36.
Muze obsahovat rovnéz odhady odlisné od odhadii u¢inénych
organy.

Skladba a predkldddni ndvrhu rozpoctu se fdi ¢clanky 44 az 49.

Kazdému oddilu ndvrhu rozpoctu pfedchdzi Gvod vypracovany
dotéenym orgdnem.

Komise vypracovdvd obecny tvod k ndvrhu rozpoctu. Obecny
vod obsahuje financni tabulky s nejddlezitgjsimi tdaji, které
jsou rozdéleny podle hlav, a odavodnéni zmén ve vysi
prostfedkti oproti predchozimu rozpoctovému roku, rozdélené

podle vydajovych kategorii viceletého finan¢ntho rdmce.

2.V zdjmu pfesnégjsich a spolehlivéjsich predpovédi dopadu
platnych pravnich pfedpisit a dosud nepfijatych legislativnich
navrthd na rozpolet piipojuje Komise k ndvrhu rozpoctu
finanéni pldn na ndsledujici roky.

Tento finan¢ni pldn se aktualizuje po piijeti rozpoctu, kdy se do
ngj zacleni vysledky rozpoctového procesu a viechna dalsi dile-
zitd rozhodnuti.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se vypracovani finan¢niho planu.

3. K ndvrhu rozpoc¢tu Komise priklada:

a) ptipadné davody toho, pro¢ ndvrh rozpoltu obsahuje
odhady odlisné od odhadii u¢inénych organy;

b) kazdy pracovni dokument, ktery povazuje za uZitetny pro
plany pracovnich mist orgdnt a piispévky, které Komise
poskytuje subjektim podle ¢linku 208 a evropskym skoldm.
Kazdy takovy pracovni dokument, v némz bude uveden
nejaktudlngjsi schvaleny plan pracovnich mist, zachycuje:

i) veskeré zaméstnance Unie, vCetné jejich pravné samostat-
nych subjektd, roz¢lenéné podle druhu smlouvy,

ii) prohldseni o obecném pfistupu, pokud jde o pracovni
mista, externi pracovniky a rovnomérné zastoupeni
muzi a Zen,

iii) pocet skutecné obsazenych pracovnich mist na zacdtku
roku, v némz se navrh rozaoctu piedkladd, v clenéni
podle platové tfidy a spravniho utvaru,

iv) seznam pracovnich mist podle oblasti politiky,

v) u kazdé kategorie externich pracovnikii pavodni odhad
poctu ekvivalentli plného pracovniho tvazku na zdkladé
schvalenych prostiedkd a pocet osob, které na zacdtku
roku, v némz je ndvrh rozpoc¢tu ptedklddin, misto
skute¢né zastdvaji, v ¢lenéni podle jednotlivych funkénich
skupin a piipadné platovych t¥id;

¢) pracovni dokument tykajici se plnéni prostfedkt za rozpoc-
tov{/ rok, plnéni zbyvajicich zdvazkd, subjektt uvedenych
v ¢lanku 208, evropskych skol, pilotnich projektt a pfiprav-
nych akei;

d) pokud se jednd o financovini mezindrodnich organizaci,
pracovni dokument obsahujict:

i) souhrnny ﬁ)rehled viech pﬁsfpévkﬁ rozdélenych podle
jednotlivych programt nebo fond Unie a podle mezi-
narodnich organizaci,

i) vysvétleni, pro¢ bylo pro Unii Gcelnéjsi poskytnout témto
mezindrodnim organizacim finanéni prostiedky nez
jednat ptimo;

e) zpravy o Cinnosti ¢i jakykoli jiny dulezity dokument obsa-
hujici:

i) informace o dosazeni vSech pfedem stanovenych
konkrétnich, méfitelnych, dosazitelnych, —relevantnich
a Casové vymezenych cili pro riizné ¢innosti i o novych
cilech méfenych pomoci ukazateld,

ii) Elné odtivodnéni v¢etné rozboru ndkladd a pfinost navr-
ovanych zmén ve vysi prostredkd,

iii) jasné odavodnéni zdsahu na drovni Unie v souladu,
mimo jiné, se zdsadou subsidiarity,

iv) informace o mife plnéni ¢innosti v predchozim roce a o
mite jejtho plnéni v bézném roce,

v) shrnuti vysledki hodnocen, které maji vyznam z hlediska
rozpoctovych zmén,

vi) informace o cendch, jejichz jednotkovd hodnota ¢ini
nejméné 1 000 000 EUR;

f) souhrnny vykaz casového rozpisu plateb v ndsledujicich
rozpoctovych rocich urcenych ke splnéni rozpoctovych
zdvazki prijatych v piedchozich rozpoctovych rocich.
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4. Pokud Komise svéfi plnéni rozpoctu partnerstvim vefej-
ného a soukromého sektoru, pfipoji k nédvrhu rozpoctu
pracovni dokument, v némz uvede:

a) vyro¢ni zpravu o vysledcich stdvajicich partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru v predchozim rozpoctovém roce,
véetné informaci o pravni formé a o podilnicich subjektt
povéienych podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodu vii);

=

cile stanovené pro rozpoctovy rok, ke kterému se ndvrh
rozpoctu vztahuje, s uvedenim konkrétnich rozpoctovych
potieb spojenych s dosazenim daného cile;

c) spravni ndklady a celkové plnéni rozpoctu i jeho plnéni
podle subjektu uvedeného v ¢lanku 209 a podle partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru v pfedchozim rozpoétovém
roce;

d) vysi finanénich piispévki z rozpoctu, jakoz i vysi financnich
piispévkt a hodnotu vécného plnéni ostatnich partnert
u kazdého partnerstvi vefejného a soukromého sektoru.

Pokud v3ak partnerstvi vefejného a soukromého sektoru pouzi-
vaji finan¢ni ndstroje, obsahuje informace o téchto ndstrojich
pracovni dokument uvedeny v odstavci 5.

5. Pokud Komise pouziva finan¢ni nastroje, pfipoji k ndvrhu
rozpoctu pracovni dokument, v némz uvede:

a) celkové rozpoctové zdvazky a platby z rozpoctu na kazdy
finan¢ni néstroj;

b) pfjmy a splitky podle ¢l. 140 odst. 6 a prirastek dalsich
zdroju ve financnim roce;

¢) celkovou vysi rezerv na rizika a zdvazky a veskeré informace
o finan¢nich rizicich, kterym je Unie vystavena;

d) znehodnoceni aktiv kapitdlovych ndstroji nebo ndstroji pro
sdilen{ rizik a uplatnéné zdruky pro zdru¢ni ndstroje nejen za
pfedchozi rok, ale i pfislusné kumulované hodnoty;

) primérnou dobu, kterd uplyne mezi vznikem rozpoctového
zavazku k finan¢nim ndstroji a vznikem pravniho zdvazku
vaci jednotlivym projektim ve formé kapitdlovych dcasti
nebo dluhu, pokud tato doba ptesahuje tfi roky. Komise
ve zpravé uvedené v ¢l. 140 odst. 8 vysvétli piislusné
dtvody, a je-li to vhodné, predlozi v ramci kazdoro¢niho
go}s}tupu udélovani absolutoria akéni plan na zkrdceni této

oby;

f) spravni vydaje vyplyvajici ze spravnich poplatkii a jinych
finan¢nich a provoznich poplatkd vyplacenych za sprivu

finan¢nich ndstroju, pokud byla svéfena tfetim osobdm, a to
celkové i podle jednotlivych spravujicich stran a spravova-
nych finanénich néstrojt.

6. K navrhu rozpoctu Komise pfilozi také jakékoli dalsi
pracovni dokumenty, které povazuje za uzitecné pro podporu
svych rozpoctovych pozadavki.

7.V souladu s ¢l. 8 odst. 5 rozhodnuti Rady 2010/427/EU
ze dne 26. Cervence 2010 o organizaci a fungovani Evropské
sluzby pro vnéjsi cinnost (') a s cilem zajistit transparentnost
rozpoctu v oblasti vnéjsi Cinnosti Unie piedklddd Komise Evrop-
skému parlamentu a Radé spole¢né s ndvrhem rozpoctu

pracovni dokument, ktery komplexnim zptisobem zachycuje:

a) veskeré spravni a opera¢ni vydaje financované z rozpoctu,
které souviseji s vnéjsi ¢innosti Unie, véetné dkold v oblasti
spole¢né Zaflraniéni a bezpecnostni politiky a spolecné
bezpecnostni a obranné politiky;

b) celkové spravni vydaje ESVC za predchozi rok, roz¢lenéné na
vydaje )ednothvych delegaci Unie a vydaje tstiedi ESVC,
spole¢né s operaénimi vydaji v ¢lenéni podle zemépisnych
oblasti (regiondl, zemi), tematickych oblasti, delegaci Unie
a misi.

8.V pracovnim dokumentu uvedeném v odstavci 7 se
rovnéz uvadi:

a) pocet 1Eracovmch mist pro kazdou platovou tfidu v jednotli-
vych kategoriich a pocet stélych a docasnych pracovnich
mist, véetné smluvnich a mistnich zaméstnanct, kterd byla
v mezich rozpoctovych prostredkil povolena Jednothvym
delegacim Unie i astiedi ESVC;

b) zvySeni nebo sniZeni poctu pracovnich mist pro kazdou
platovou tiidu v jednotlivych kategoriich v dstied{ ESVC
a ve viech delegacich Unie na zdkladé tdaji z pfedchoziho
rozpoctového roku;

¢) pocet pracovnich mist povolenych v daném i v pfedchozim
rozpoctovém roce a pocet pracovnich mist obsazenych
diplomaty, ktef{ byli vyslani clI;nskyml stity, a zaméstnanci
Rady a Komise;

d) podrobny piehled vSech zaméstnanch v delegacich Unie
v dobé predlozeni ndvrhu rozpoctu, véetné ¢lenéni podle
zemépisnych oblasti, pohlavi, jednotlivych zemi a misi,
v némz se rozli§i mista podﬂe plénu pracovnich mist,
smluvni zaméstnanci, mistni zaméstnanci a vyslani nirodn{
odbornici a prostredky pozadované v ndvrhu rozpoctu na
takovéto jiné kategorie zaméstnancti s odpovidajicimi
odhady poctu osob, které by mohly byt v mezich pozado-
vanych prostfedk zaméstndny na plny pracovni tvazek.

(1) Ui vést. L 201, 3.8.2010, s. 30.
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Cldnek 39
Névrh na zménu ndvrhu rozpoctu

Na zdkladé jakychkoli novych informaci, které nebyly k dispozici
v dobé sestavovani ndvrhu rozpoétu, mize Komise z vlastniho
podnétu nebo na zddost nékterého jiného orgdnu, pokud jde
o jeho oddil, predlozit soucasné Evropskému parlamentu a Radé
navrhy na zménu ndvrhu rozpoctu pfed svolinim dohodova-
ctho vyboru uvedeného v ¢lanku 314 Smlouvy o fungovéni EU.
Tyto ndvrhy mohou obsahovat ndvrh na zménu rozpoctu aktu-
alizujici zejména odhady vydaji na zemédélstvi.

Cldnek 40
Povinnosti ¢lenskych stitti vyplyvajici z pfijeti rozpoltu

1. Pfedseda Evropského parlamentu prohldsi rozpocet za
piijaty s kone¢nou platnosti postupem stanovenym v ¢l. 314
odst. 9 Smlouvy o fungovani EU a v ¢ldnku 106a Smlouvy
o Euratomu.

2. Jakmile je rozpocet prohldSen za pfijaty s konecnou plat-
nosti, je kazdy clensky stat od 1. ledna nasledujiciho rozpocto-
vého roku nebo ode dne prohldSeni o pfijeti rozpoctu
s konecnou platnosti, pokud je pozd&jsi nez 1. leden, povinen
odvést Unii cdstky splatné podle nafizeni (ES, Euratom)
¢. 1150/2000.

Cldnek 41
Névrh opravného rozpoctu

1. Komise miize ptedlozit ndvrh opravného rozpoctu, ktery
je podminén pfedevsim zménou v pi{jmech, s nékterym z téchto
cila:

— zapsat do rozpoctu postupem stanovenym v clanku 18
ziistatek z predchoziho rozpoctového roku,

— piehodnotit odhad vlastnich zdroji na zdkladé aktualizova-
nych hospodéfskych prognéz a

— aktualizovat upravené prognézy vlastnich zdroji a jinych
pifjmi a piehodnotit dostupnost a potfebu prostfedk na

platby.

V ptipadé nevyhnutelnych, vyjimeénych a neptedvidanych okol-
nosti, zejména s ohledem na uvoliovani prostiedkd z Fondu
solidarity Evropské unie, mize Komise piedlozit ndvrh oprav-
ného rozpoctu, ktery je podminén predeviim zménou ve

vydajich.

2. Z&dosti o opravny rozpocet, jez za tychZ okolnosti jako
v odstavci 1 piedlozi jiné organy nez Komise, se podavaji
Komisi.

Pred ptedlozenim névrhu opravného rozpoctu provéd{ Komise
a ostatni orgdny moznosti pferozdéleni ptislusnych prostiedkd,
zejména s pithlédnutim k ocekdvanému niz$imu Cerpani
prostiedki.

Clanek 40 se pouzije na ol}zravné rozpoCty. Opravné rozpocty
musi byt odavodnény odkazem na rozpoclet, jehoz odhady
méni.

3. S vyjimkou fadné odvodnénych mimotddnych okolnosti
nebo piipadu uvolnéni prostiedkii z Fondu solidarity Evropské
unie, kdy mutze byt ndvrh opravného rozpoctu predloZen
kdykoli béhem roku, pfedklddd Komise své ndvrhy opravného
rozpoctu soucasné Evropskému parlamentu a Radé do 1. zdfi
kazdého rozpoctového roku. K zadostem o opravny rozpocet
od jinych organt muze piilozit své stanovisko.

4. Evropsky parlament a Rada pii projedndvani ndvrha
opravného rozpoctu berou dostatecné v tivahu jejich naléhavost.

5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se ndvrhii opravného rozpoctu.

Cldnek 42
D¥ivéjsi pfedani odhadii a ndvrhu rozpoctu
Komise se s Evropskym Elarlamentem a Radou miize dohodnout
na zkriceni nékterych lhat pro preddvani odhadii a pfijiméni
i pfeddvani navrhu rozpoctu. Toto ujedndni vSak nesmi vést ke
zkrdceni nebo prodlouzeni lhit stanovenych pro posouzeni

téchto textl v ¢lanku 314 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku
106a Smlouvy o Euratomu.

KAPITOLA 2
Skladba a predkliddni rozpoctu

Cldnek 43
Skladba rozpoctu

Rozpocet se skladd z:
a) celkového vykazu pijmé a vydajs;

b) jednotlivych oddild pro kazdy orgdn, s vyjimkou Evropské
rady a Rady, které maji spolecny oddil, rozdélenych na
vykazy pijmi a vydajd.

Clanek 44
Rozpo&tovd nomenklatura

1.  Pfjmy Komise a pfijmy a vydaje ostatnich orgdnt zatadi
Evropsky parlament a Rada do hlav, kapitol, ¢lankt a bodi
podle druhu nebo pouziti, ke kterému jsou urceny.

2. Vykaz vydaji oddilu ,Komise“ se sestavuje podle nomenk-
latury pfijaté Evropskym parlamentem a Radou a je rozélenén
podle téelu.
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Kazda hlava odpovidé oblasti politiky a kazdd kapitola odpovida
zpravidla oblasti ¢innosti.

Kazdd hlava miZe obsahovat opera¢ni prostiedky a spravni
prostiedky.

Spravni prostiedky jsou v rdmci hlavy seskupeny v samostatné
kapitole.

3. Pokud jsou spravni prostfedky piedkldddny podle svého
tcelu, jsou v jednotlivych hlavich ¢lenény takto:

a) vydaje na zaméstnance schvdlené v planu pracovnich mist,
piicemz je vidy tieba uvést vysi prostfedkl a pocet pracov-
nich mist odpovidajici uvedenym vydajom;

b) vydaje na externi pracovniky a jiné vydaje uvedené v ¢l. 26
odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a financované z okruhu
,Sprava“ viceletého finan¢niho ramce;

¢) vydaje na budovy a ostatni souvisejici \(fi}’/daje, véetné tklidu
a udrzby, prondjmu, telekomunikact, vody, plynu a elektfiny;

d) vydaje na externi pracovniky a odbornou pomoc bezpro-
stfedné souvisejici s provadénim programil.

Jakékoli spravni vydaje Komise, jejichz druh je spole¢ny néko-
lika hlavam rozpoctu, se uvddéji v oddéleném souhrnném
vykazu roz¢lenéném podle druhu vydaja.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfHjimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se ¢lenéni rozpoctu.

Cldnek 45
Zdkaz zapornych piijmi

1. Rozpoclet nesmi obsahovat zdporné piijmy.

2. Vlastni zdroje obdrzené podle rozhodnuti Rady
2007[436/ES, Euratom ze dne 7. ¢ervna 2007 o systému vlast-
nich zdroju Evropskych spolecenstvi (') jsou ¢cisté castky
a vykazuji se jako takové v souhrnném vykazu pijmu
v rozpoctu.

Cldnek 46
Predbézné prostiedky

1. Kazdy oddil rozpoctu miZze obsahovat hlavu ,pfedbézné
prostredky”. Prostfedky se do této hlavy zapisuji, pokud:

a) v dobé sestavovéni rozpoctu neexistuje pro doty¢nou &innost
zdkladni pravni akt, nebo

() Uf. vést. L 163, 23.6.2007, s. 17.

b) existuji zdvazné davody k pochybnostem o tom, zda jsou
prostiedky dostacujici nebo zda mohou byt prostiedky
zapsané v danych rozpoctovych polozkich pouzity v souladu
se zdsadou fadného )‘E)nanénﬂlo fizeni.

Prostredky v uvedené hlavé sméji byt pouzity pouze po pfevodu

postupem podle ¢l. 26 odst. 1 prvniho pod%dstavce pism. ¢)

tohoto nafizeni v pfipadech, kdy je zdkladni pravni akt pfijiman

postupem podle ¢lanku 294 Smlouvy o fungovani EU,

3 pﬁstupem podle ¢ldnku 27 tohoto nafizeni v ostatnich p¥ipa-
ech.

2.V piipadé zdvaznych obtizi pfi plnéni rozpoctu muze
Komise v pribéhu rozpoctového roku navrhnout, aby byly
prostiedky ~ pfevedeny do hlavy ,pfedbéiné prostredky*.
Evropsky parlament a Rada rozhodnou o tomto pfevodu
v souladu s ¢lankem 27.

Cldnek 47
Zapornd rezerva

0Oddil rozpo¢tu ,Komise“ miize obsahovat ,zdpornou rezervu,
jejiz maximdlni vySe ¢ini 200 000 000 EUR. Tato rezerva, kterd
bude zapsdna ve zvldstni hlavé, obsahuje pouze prostiedky na
platby.

Tato zdpornd rezerva musi byt vyCerpdna pfed koncem rozpoc-
tového roku prostiednictvim pfevodu postupem podle
lankt 26 a 27.

Cldnek 48
Rezerva na pomoc pfi mimofidnych udilostech

1. 0ddil rozpo¢tu ,Komise“ obsahuje rezervu na pomoc
tietim zemim pii mimofddnych udélostech.

2. Rezerva uvedend v odstavci 1 musi byt vyCerpdna pied
koncem rozpoc¢tového roku prostiednictvim pfevodu postupem
podle ¢lanka 27 a 29.

Cldnek 49
Predklidini rozpodtu
1. Rozpocet uvddi:

a) v celkovém vykazu pijmi a vydaji:

i) odhadované pifjmy Unie za dany rozpoctovy rok (rok
oN%);

ii) odhadované pifjmy za rok n — 1 a piijmy za rozpoctovy
rok n — 2;

iii) prostfedky na zdvazky a na platby za rok n;

iv) prostiedky na zdvazky a na platby za rok n -1;
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v) vydaje pfidélené na zdvazky a vydaje uskutecnéné
v rozpoctovém roce n — 2, priemz uskutenéné vydaje
se vyjadiuji také jako procentni podil rozpoctu pro rok
n;

vi) patficné poznidmky ke kazdé drovni déleni, jak jsou
uvedeny v ¢l. 44 odst. 1;

b) v jednotlivych oddilech pijmy a vydaje ve stejné skladbé
jako v pismenu a);

¢) pokud se jednd o zaméstnance:

i) pro kazdy oddil plin pracovnich mist, ktery stanovuje
pocet pracovnich mist pro kazdou platovou tiidu v jedno-
tlivych kategoriich a Gtvarech a pocet stdlych a docasnych
pracovnich mist schvdlenych v mezich prostredkd;

plan pracovnich mist placenych z prostfedkt na vyzkum
a technicky rozvoj pro pfimé akce a pldn pracovnich
mist placenych z tychz prostiedkii pro nepiimé akce;
plany pracovnich mist jsou ¢lenény podle kategorii
a platovych tfid a rozliSuji mezi stdlymi a docCasnymi
pracovnimi misty schvélenymi v mezich prostiedkd;

—-
=
=

i) pokud jde o védecké a technické zaméstnance, muaze byt
jejich ¢lenéni zalozeno na skupindch platovych tiid
v souladu s podminkami stanovenymi v piislusném
rozpoc¢tu; plan pracovnich mist uvadi pocet vysoce kvali-
fikovanych védeckych nebo technickych pracovnikd,
kterym jsou poskytovany zvlastni vyhody podle zvldst-
nich ustanoveni sluzebniho fadu;

iv) pldn pracovnich mist, ktery stanovuje pocet pracovnich
mist podle platovych tiid a kategorii pro jednotlivé
subjekty uvedené v clanku 208, které obdrzi piispévek
z rozpoctu. Plany pracovnich mist obsahuji kromé poctu
pracovnich mist schvdlenych pro rozpoctovy rok rovnéz
pocet pracovnich mist schvalenych pro pfedchozi
rozpoctovy rok;

d) pokud jde o vypuUjéni a tivérové operace:

i) v celkovém vykazu piHjma rozpoctové polozky, které
odpovidaji pfislusnym operacim a které jsou urcené
k zaznamendni pfipadnych vrdcenych plateb od piijemct
finan¢nich prostfedkd, kteif byli pﬁvofné v prodll)eni, coZ
vedlo k uplatnéni zdruky za splnéni. Tyto polozky se
oznacuji vyrazem ,pro memoria“ a jsou doplnény patfic-
nymi pozndmkami;

ii) v oddile ,Komise*:

— rozpoctové polozky obsahujici zdruky Unie za
splnéni, které se tykaji dotéenych operaci. Tyto
polozky se oznaCuji vyrazem ,pro memoria“ za

Eodmfnky, Ze rozpoCet neni zatizen konkrétni ¢dst-
ou, kterd z né musi byt s kone¢nou platnosti uhra-
zena;

— poznamky, které odkazuji na zdkladni prévni akt
a objem predpokladanych operaci, dobu trvdni i na
finan¢ni zdruku poskytnutou Unii na tyto operace;

iii) v dokumentu pfilozeném k oddilu ,Komise“ jako infor-
mativni Gdaje:

— probihajici kapitdlové operace a spravu dluhu,
— kapitalové operace a sprava dluhu v roce n;
¢) pokud jde o finanéni néstroje podle ¢asti prvni hlavy VIIL
i) odkaz na zdkladni prdvni akt;
ii) rozpoctové polozky odpovidajici piislusnym operacim;

iii) vSeobecny popis finan¢nich ndstroji, véetné doby jejich
platnosti a jejich dopadu na rozpocet;

iv) planované operace, v¢etné cilovych objemil zaloZenych
na aktivaci mimorozpoctovych zdroji v dasledku piso-
beni stavajicich finan¢nich ndstroji;

f) pokud jde o financovani subjektt povéfenych podle ¢l. 58
odst. 1 pism. ¢) bodu vii):

i) odkaz na zdkladni préavni akt p¥islusného programu;
ii) odpovidajici rozpoctové polozky;

i) vSeobecny popis svéfenych udkold, véetné doby jejich
platnosti a jejich dopadu na rozpocet;

g) celkovou vysi vydaji na spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni
olitiku zapsanou do jedné kapitoly rozpo¢tu nazvané ,Spo-
ﬁzéné zahrani¢ni a bezpecnostni politilga“, jez se ¢leni na
konkrétni rozpoctové ¢lanky. Tyto clanky pokryvaji vydaje
spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a obsahuji
konkrétni rozpoctové polozky, které vymezuji alespon
jednotlivé hlavni mise.

2. Vedle dokumentti uvedenych v odstavci 1 mohou
Evropsky parlament a Rada k rozpoctu pfipojit jakékoli jiné
souvisejici dokumenty.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pfedkladdni rozpotu, véetné definice
skute¢né vynalozenych vydaji v poslednim rozpoctovém roce,
jehoz Gty byly uzavieny, poznimek k rozpoc¢tu a plint
pracovnich mist.
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Cldnek 50
Pravidla pro pliny pracovnich mist

1. Pliny pracovnich mist uvedené v ¢l. 49 odst. 1 pism. c)
stanovi pro kazdy orgdn nebo subjekt pevny limit; nesmi byt
provedeno zddné jmenoviani, které by jej prekracovalo.

Kazdy orgdn nebo subjekt viak muze, s vyjimkou platovych t¥d
AD 16, AD 15 a AD 14, udinit ve svém planu pracovnich mist
zmény do vyse 10 % poctu schvdlenych pracovnich mist pii
splnéni téchto podminek:

a) neni ovlivnén objem prostiedki pro zaméstnance za cely
rozpoctovy rok;

b) neni ifekroéen limit celkového poctu pracovnich mist schva-
lenych pldnem pracovnich mist a

¢) organ nebo subjekt se ztcastnil srovnavani s jinymi orgdny
a subjekty Unie v rdmci provérky stavu zaméstnancti uspo-
fddané Komisi.

T# tydny pfed provedenim zmén uvedenych v druhém
pododstavci  informuji orgdny o svém zdméru Evropsky

parlament a Radu. Pokud Evrogsk}'l parlament nebo Rada uvede
v této lhaté zdvainé davody, orgdny zmény neprovedou
a pouzije se postup uvedeny v clanku 41.

2. Odchylné¢ od odst. 1 prvniho pododstavce mohou byt
Ucinky price na Caste¢ny Gvazek, kterou orgdn opravnény ke
jmenovani povolil v souladu se sluzebnim fddem, vyvazeny
provedenim jinych jmenovani.

KAPITOLA 3

Rozpoctovd kdzeri

Cldnek 51
Soulad s viceletym finanénim rémcem

Rozpocet musi byt v souladu s viceletym finan¢nim rdmcem.

Cldnek 52
Soulad privnich akt Unie s rozpoctem
Je-li v dasledku provadéni pravniho aktu Unie pfekrocena vyse
prostiedkd, jez jsou k dispozici v rozpoctu, mize byt takovy
pravni akt finanéné proveden az po odpovidajici zméné
rozpoctu.

HLAVA IV

PLNENI ROZPOCTU

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 53

Plnéni rozpoctu v souladu se zdsadou ¥idného finanéniho
fizeni
1.  Komise plni pi{jmy a vydaje rozpoctu v souladu s timto

nafizenim, na vlastni odpovédnost a v mezich schvdlenych
prostiedki.

2. Clenské staty spolupracuji s Komisi tak, aby byly
prostiedky vyuzivany v souladu se zdsadou fadného finan¢niho
fizeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se plnéni rozpoctu v souladu se zdsadou
fadného fi%mnénﬂqo fizeni a informaci o pteddvdni osobnich
udaju pro tcely auditu.

Cldnek 54
Zdkladni privni akt a vyjimky

1. Prostiedky zapsané v rozpoctu pro fakoukoli ¢innost Unie
mohou byt pouzity pouze po piijeti zdkladniho pravniho aktu.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou byt bez zdkladniho prav-
niho aktu pouzity nasledujici prostfedky, pokud akce, které jimi
maji byt financovany, spadaji do pravomoci Unie:

a) prostiedky na pilotni projekty experimentalni povahy urcené
E posouzeni prove itefnosti a uziteCnosti urcité akce.
Prislusné prostiedky na zdvazky mohou byt v rozpoctu
zapsany nejdéle po dva po sobé nésledujici rozpoctové roky.

Celkovd vyse prostiedki na pilotni projekty nesmi v Zddném
rozpoctovém roce piekrocit ¢dstku 40 000 000 EUR;

b) prostfedky na piipravné akce v oblasti pasobnosti Smlouvy
o fungovini EU a Smlouvy o Euratomu urcené k piipravé
ndvrhii pro pfijeti budoucich ¢innosti. Pfipravné akce mohou
mit rdznou formu a fdi se vnitiné provdzanym piistupem.
Prislusné prostiedky na zdvazky mohou byt v rozpoctu
zapsdny nejdéle po tii po sobé ndsledujici rozpoctové
roky. Postup pro pfijeti piislusného zdkladniho pravniho
aktu musi byt ukoncen pfed koncem tfettho rozpoétového
roku. V  pribéhu tohoto procesu musi pfidélovani
prostiedkti na zdvazky odpovidat zvlastnim rysim piiprav-
nych akci, pokud jde o planované ¢innosti, sledované cile
a piijemce financnich prostiedki. VynaloZené finanéni
prostiedky proto nesméji svym objemem odpovidat
finanénim prostiedktim navrhovanym pro financovani
samotné kone¢né ¢innosti.



26.10.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 298/33

Celkova vyse prostfedkt na nové piipravné akce uvedené
v tomto pismenu nepiekrodi v iédrr)lém rozpoctovém roce
¢astku 50 000 000 EUR a celkovd vyse prostiedkt skutecné
fidélenych na  piipravné akce nepiekro¢i  astku
100 000 000 EUR;

c) prostiedky na piipravna opatieni v oblasti psobnosti hlavy

V Smlouvy o EU. Tato opatieni se omezuji na kratké obdobi
a f'sou urena na vytvoreni podminek pro akci Unie ke
splnéni cild spolené zahranini a bezpecnostni politiky
a piijeti potfebnych pravnich ndstroji.

Pro dcely operaci Unie pro feSeni krizi jsou pipravnd
opatfeni uréena mimo jiné k posouzeni operacnich poza-
davkd, k vytvofeni podminek pro rychlé dvodni nasazeni
zdroju nebo k tomu, aby byly na misté vytvoreny podminky
pro zahdjeni operace.

Pfipravnd opatieni schvaluje Rada na ndvrh vysokého pfed-
stavitele.

K zajisténi g/chlého provedeni piipravnych opatfeni uvédomi
vysoky piedstavitel bez zbyte¢ného odkladu Evropsky parla-
ment a Komisi o zdméru Rady zahdjit piipravné opatieni,
a zejména o odhadovanych zdrojich, kterych je pro tento
ucel zapotfebi. Komise piijme veskerd opatfeni potfebnd
k tomu, aby zajistila rychlé uvolnéni financnich prostiedkd.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s cldnkem 210, kterymi stanovi
podrobnd pravidla tykajici se financovani pfpravnych
oEatfeni v oblasti spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni poli-
tiky;

&

prostiedky na jednordzové akce nebo akce s neurcitou
dobou trvani provadéné Komisi na zdkladé tkola vyplyvaji-
cich z jejich instituciondlnich vysad podle Smlouvy o fungo-
vani EU a Smlouvy o Euratomu jinych, nez je jeji pravo
legislativni iniciativy podle pismene b), a na zakladé zvlast-
nich pravomoci, které ji uvedené smlouvy piimo svéfuji
a jejicﬁi seznam ma byt uveden v aktech v pfenesené pravo-
moci ptijatych podle tohoto nafizeni;

e) prostiedky na provoz kazdého orgdnu v rdmci jeho spravni
samostatnosti.

Pfi pfedlozeni ndvrhu rozpoctu podd Komise Evropskému
parlamentu a Radé zprdvu o projektech a akcich uvedenych
v prvnim pododstavci pism. a) a b), kterd obsahuje i hodnoceni
dosazenych vysledkd a planovand ndslednd opatfeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zdkladniho pravniho aktu a vyjimek vyjme-
novanych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 55
Plnéni rozpoctu jinymi orginy nez Komisi

Komise piizndva ostatnim orgdnim potfebné pravomoci pro
plnéni téch oddiléi rozpoctu, které se jich tykaji.

ESVC a Komise mohou uzavift podrobné ujedndni, aby se zjed-
nodusilo vynaklddani spravnich prostfedki delegacemi Unie.
Toto ujedndni se nesmi odchylovat od tohoto nafizeni ani od
aktd v prenesené pravomoci pfijatych podle néj.

Cldnek 56
Povéfeni vykonem rozpoctovych pravomoci

1.  Komise a kazdy z ostatnich organti mohou povéfit své
Utvary vykonem svych pravomoci pii plnéni rozpoctu za
podminek stanovenych v tomto nafizeni a v jejich vnitfnich
piedpisech a v mezich, které samy stanovi v povéfovacim
aktu. Povéfené osoby jednaji pouze v mezich pravomoci, jejichz
vykonem byly vyslovné povéfeny.

2. Komise viak mtze vykonem svych pravomoci pfi plnéni
rozpoc¢tu ve vztahu k operaénim prostiedkim zapsanym v jejim
oddile rozpoctu povéfit vedouci delegaci Unie. Zdrovent o tom
uvédomi vysokého predstavitele. Pokud vedouci delegaci Unie
jednaji jako dale povéfené schvalujici osoby Komise, jsou
povinni dodrzovat stejnd pravidla pro plnéni rozpoctu a maji
stejné tkoly, povinnosti a odpovédnost jako kterdkoli jind dale
povéfend schvalujici osoba Komise.

Komise mtiZe v souladu se svymi vlastnimi pravidly toto pové-
feni odejmout.

Pro ucely prvniho pododstavce pf?me vysoky predstavitel
potiebnd opatfeni k usnadnéni spoluprice mezi delegacemi
Unie a utvary Komise.

Cldnek 57
Stfet zdjml

1. Udastnici finanénich operaci a jiné osoby podilejici se na
plnéni rozpoctu a na jeho spravé, vcetné piipravy na tuto
¢innost, na auditu nebo na kontrole se zdrzi jakéflokoli jednani,
jez by mohlo uvést jejich zdjmy do stfetu se zdjmy Unie.

Pokud toto riziko existuje, upusti dotéend osoba od takového
jedndni a pfedlozi véc povéfené schvalujici osobé, kterd vyda
pisemné potvrzeni o tom, zda stfet zdjmi existuje. Dotéend
osoba informuje rovnéz svého piimého nadiizeného. Pokud se
zjist{ stfet zdjmd, ukondi dotéend osoba veskerou svou &innost
ve véci. Povéfend schvalujici osoba ucini sama veskeré dalsi

vhodné kroky.
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2. Pro tcely odstavce 1 ke stfetu zdjmt dochazi, je-li z rodin-
nych divodd, z diavodd citovych vazeb, z divodi politické
nebo ndrodni spfiznénosti, z divodi hospodaiského zdjmu
nebo z divodi jiného spole¢ného zdjmu s piijemcem financ-
nich prostfedkd ohrozen nestranny a objektivni vykon funkci
Gcastnika finan¢nich operaci nebo jiné osoby podle odstavce 1.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi ur¢i jedndni, jez
mohou ptedstavovat stiet zajmd, a postup, ktery se md v téchto
piipadech pouzit.

KAPITOLA 2

Zptisoby plnéni rozpoctu

Cldnek 58
Zptisoby plnéni rozpoctu

1. Komise plni rozpocet témito zpiisoby:

a) piimo (dale jen ,pimé Fizeni) prostiednictvim svych utvard,
véetné svych zaméstnanct v delegacich Unie pod dohledem
piislusného vedouciho delegace podle ¢l. 56 odst. 2, nebo
prostiednictvim vykonnych agentur uvedenych v ¢lanku 62;

b) v rdmci sdileného fizeni s clenskymi stity (dile jen ,sdilené
fizeni*) nebo

¢) nepfimo (ddle jen ,nepfimé Fizeni) v piipadech, kdy tak
stanovi zdkladni prévni akt, nebo v piipadech uvedenych
v ¢l. 54 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) az d) tak, Ze
povéii dkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu:

i) tfeti zemé nebo subjekty uréené témito zemémi;

ii) mezindrodni organizace a jejich agentury;

i) EIB a Evropsky investi¢ni fond;

iv) subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209;

v) vefejnopravni subjekty;

vi) soukromopravni subjekty povéfené vykonem vefejné
sluzby v rozsahu, v jakém poskytuji dostatecné finan¢ni
zdruky;

vii) soukromoprdvni subjekty clenského stitu povéfené
uskute¢novanim partnerstvi soukromého a vefejného
sektoru a poskytujici dostate¢né finanéni zaruky;

viii) osoby povéfené provadénim zvldstnich ¢innosti v rdmci
spole¢né zahranicni a bezpecnostni politiky podle hlavy

V Smlouvy o EU a urcené v piislusném zédkladnim
pravnim aktu.

2. Komise nadile odpovidd za plnéni rozpoctu v souladu
s ¢ldnkem 317 Smlouvy o fungovani EU a informuje Evropsky
parlament a Radu o operacich, které provadéji subjekty nebo
osoby povéfené podle odst. 1 pism. ¢) tohoto éfénku. Je-li
povéfeny subjekt nebo povéfend osoba urcen v zdkladnim
pravnim aktu, finan¢ni vykaz podle ¢linku 31 zahrnuje plné
odﬁl\)/odnéni toho, pro¢ byl vybran prévé tento subjekt nebo tato
osoba.

3. Subjekty a osoby povéfené podle odst. 1 pism. ¢) plné
spolupracuji pfi ochrané finanénich zdjma Unie. Povéfovaci
dohody zajisti Uetnimu dvoru a Evropskému tfadu pro boj
proti podvodiim (OLAF) prdvo komplexné vykondvat pfi auditu
téchto finan¢nich prostiedkit své pravomoci podle Smlouvy
o fungovani EU.

Komise povéri subjekty a osoby uvedené v odst. 1 pism. c)
tikoly souvisejicimi s pInénim rozpoc¢tu za podminky, Ze existuji
transparentni, nedisEriminaém’, UCelné a Ucinné postupy
pfezkoumdni skute¢ného plnéni téchto tkola.

4. Veskeré povéfovaci dohody se na pozddani zpiistupni
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Subjekty a osoby povéfené podle odst. 1 pism. ¢) tohoto
Clanku zajisti v souladu s ¢l. 35 odst. 2 ndlezité kazdoroéni
nasledné zvefejiovani informaci o pfijemcich finan¢nich
prostiedkti. Opatieni pijatd v tomto smyslu se oznamuji
Komisi.

6.  Subjekty a osoby povéfené podle odst. 1 pism. ¢) nemaji
postaveni povéfené schvalujici osoby.

7. Komise nepovéfi tfeti osoby vykonnymi pravomocemi,
okud je s témito pravomocemi spojena zna¢nd mira uvézen,
teré predpoklada politickou volbu.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zpasobti plnéni rozpoctu, véetné piimého
fizeni, vykonu pravomoci svéfenych vykonnym agenturdm,
a zvlastni ustanoveni upravujici nepiimé fizeni s mezindrodnimi
organizacemi, se subjekty uvedenymi v ¢lancich 208 a 209,
s vefejnopravnimi subjekty a soukromoprdvnimi subjekty pové-
fenymi vykonem vefejné sluzby, se soukromopravnimi subjekty
¢lenského statu povérenymi uskute¢iiovanim partnerstvi soukro-
mého a vefejného sektoru a se subjekty povéfenymi
provadénim zvlastnich ¢innosti v rdmci spoleéné zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky.
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Cldnek 59
Sdilené fizeni s ¢lenskymi stdty

1. Plni-li Komise rozpocet v rdmci sdileného fzeni, jsou
tkoly souvisejici s plnénim rozpoctu povéfeny clenské stity.
Komise a clenské stity dodrzuji zdsady fddného financniho
Hzeni, transparentnosti a zdkazu diskriminace a zajistuji viditel-
nost ¢innosti Unie pH spravé jejich financnich prostiedkd. Za
timto Gcelem Komise a ¢lenské staty plni své povinnosti spojené
s kontrolou a auditem a pfebiraji z toho vyplyvajici odpovéd-
nost stanovenou timto nafizenim. Doplitkovd ustanoveni jsou
obsazena v odvétvovych pravidlech.

2. PH provddéni tkolt souvisejicich s plnénim rozpoctu
¢lenské staty piijmou veskerd opatfeni, véetné pravnich, regu-
la¢nich a spravnich, kterd jsou nezbytna pro ochranu finan¢nich
zajml Unie, zejména:

a) zajisti, aby byly ¢innosti financované z rozpoctu provadény
spravné, U¢inné a v souladu s platnymi odvétvovymi
pravidly, a uréi pro tento Ucel v souladu s odstavcem 3
subjekty odpovédné za Fadnou spravu a kontrolu finan¢nich
prostiedkii Unie a dohliZeji na né;

b) predchazeji nesrovnalostem a podvodiim, odhaluji je a napra-
vuji.

Za Glelem ochrany finanénich zdjmt Unie clenské stity pfi
dodrzeni zdsady proporcionality a v souladu s timto ¢lankem
a s piislusnymi odvétvovymi pravidly provadéji kontroly ex ante
a ex post, je-li to vhodné, véetné kontrol na misté na reprezen-
tativnim vzorku nebo na vzorku vybraném na zdkladé rizika
vyskytu chyb. Kromé toho zpétné ziskdvaji neopravnéné vypla-
cené financni prostiedky, a je-li to za timto Gcelem nezbytné,
zahajuji spravni a soudni fizeni.

Clenské staty uklddaji pifjemctim finanénich prostiedké G¢inné,
odrazujici a pfiméfené sankce, pokud tak stanovuji odvétvova
pravidla a zvlastni ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpist.

Komise v rdmci posouzeni rizik a v souladu s odvétvovymi
pravidly sleduje systémy fizeni a kontroly zavedené v ¢lenskych
statech. Komise pii své kontrolni ¢innosti dodrzuje zdsadu
roporcionality a v souladu s odvétvovymi pravidfy piihlizi
E mife zji§téného rizika.

3. Vsouladu s kritérii a postupy stanovenymi v odvétvovych
pravidlech urci ¢lenské stdty subjekty na vhodné drovni, které
maji odpovidat za sprévu a kontrolu finané¢nich prostfedkﬁ
Unie. Tyto subjekty mohou plnit také dkoly nesouvisejici se
spravou financnich prostfedkii Unie a mohou povéfit plnénim
nékterych tkold jiné subjekty.

Pfi rozhodovani o urleni subjektd mohou ¢lenské stity
vychdzet z toho, zda jsou jejich systémy fizeni a kontroly
v podstaté totozné s jiZ existujicimi systémy z piedchoziho
obdobi a zda fadné funguji.

Pokud vysledky auditu a kontroly prokazi, ze urcené subjekty
jiz nespliiuji kritéria stanovena v odvétvovych pravidlech,
pfijmou clenské stity opatieni nezbytnd k zajisténi ndpravy
nedostatkd pii plnéni tkolti témito subjekty, vcetné toho, Ze
v souladu s odvétvovymi pravidly jejich uréeni zrusi.

Odvétvova pravidla vymezi dlohu Komise pii postupu stano-
veném v tomto odstavci.

4. Subjekty urcené podle odstavce 3:

a) vytvoif tcinny a ucelny systém vnitin{ kontroly a zajisti jeho
fungovani;

b) pouzivaji systém ucetnictvi, ktery vcas poskytuje pfesné,
tplné a spolehlivé tdaje;

¢) poskytuji informace pozadované podle odstavce 5;

d) v souladu s ¢l. 35 odst. 2 zaji$tuji nasledné zvefejnovani.
Jakékoli zpracovavani osobnich tdaji musi byt v souladu
s vnitrostditnimi pfedpisy, kterymi se provadi smérnice
95/46]ES.

5. Subjekty urcené podle odstavce 3 poskytnou Komisi do
15. tnora nasledujictho rozpoctového roku tyto dokumenty:

a) vykaz vydaji, které byly v piislusném referenénim obdobi
vymezeném v odvétvovych pravidlech vynalozeny pfi plnéni
stanovenych tkolti a pfedlozeny Komisi k dhradé. Tento
vykaz zahrnuje pfedbézné financovani i castky, u nichz

robihd nebo jiz probéhlo fizeni o jejich zpétném ziskdni.
Prikladd se k nému prohldseni fidiciho subjektu, v némz se
potvrdi, Ze podle nazoru osob povéfenych spravou financ-
nich prostiedk:

i) jsou tyto informace Fadné piedklddiny a jsou uplné
a presné;

ii) vydaje byly pouzity k zamySlenému ducelu, jak je
vymezen v odvétvovych pravidlech;

iii) zavedené kontrolni systémy poskytuji nezbytné zaruky
legality a spravnosti uskute¢nénych operaci;

b) kazdoro¢ni souhrn zévére¢nych zprav o auditu a informaci
o provedenych kontrolach, v¢etné rozboru povahy a rozsahu
chyb a nedostatkil zjisténych v systémech a pfijatych ¢i
planovanych ndpravnych opatfeni.
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K vykazu uvedenému v prvnim pododstavci pism. a) a k
souhrnu uvedenému v prvnim pododstavci pism. b) se pfipoji
vyrok nezdvislého auditora vypracovany v souladu s mezi-
ndrodné uzndvanymi audltorslgyml standardy. Tento vyrok
uvede, zda vykaz poddvd vérny a poctivy obraz skutecnosti,
zda vydaje, o jejichz dhradu byla Komise pozddéna, jsou legalni
a spravné a zda zavedené kontrolni systémy funguji fadné.
Tento vyrok rovnéz uvede, zda kontrolni ¢innost nezpochyb-
fiuje tvrzeni obsazend v prohldSeni fidictho subjektu uvedeném
v prvnim pododstavci pism. a).

Lhitu stanovenou na 15. inor mtze Komise na zdkladé sdéleni
dotéeného clenského stitu vyjimecné prodlouzit az do 1.
bfezna.

Clenské stity mohou na vhodné drovni zvefejnit informace
uvedené v tomto odstavci.

Clenské stity kromé toho mohou na zdkladé informaci uvede-
nych v tomto odstavci vydat prohldSeni podepsané na patii¢né
Grovni.

6. Aby bylo zajisténo, Ze finan¢ni prostfedky Unie jsou
pouziviny v souladu s platnym1 pravidly, Komise:

a) uplatiuje postupy zaméfené na kontrolu a schvileni Géetni
zavérky urcenych subjektd, aby zajistila, aby byla tato Gcetni
zdvérka Uplnd, pfesna a vérna;

b) vylou¢i z financovani vydaji Unii dhrady provedené
v rozporu s platnym pravem;

¢) prerusi béh platebnich lhiit nebo pozastavi platby v piipadech
stanovenych v odvétvovych pravidlech.

Komise ukondi Gplné nebo c¢dste¢né preruseni béhu platebnich
lhit nebo pozastaveni plateb poté, co ¢lensky stdt predlozi své
pripominky, a jakmile piijme jakdkoli nezbytnd —opatfen.
Vyro¢ni zprava o Cinnosti uvedend v ¢l. 66 odst. 9 obsahuje
informace o veskerych povinnostech vyplyvajicich z tohoto
pododstavce.

7. Odvétvovd pravidla vezmou v Gvahu potieby programii
v ramci evropské uzemni spoluprice, zejména pokud jde
o obsah prohldSeni fidictho subjektu, o postup stanoveny
v odstavci 3 a o funkci auditu.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se sdileného Fzeni s clenskymi stity, vcetné
vytvofeni rejstitku subjektli odpovédnych za fizeni a kontrolu
finan¢nich prostiedkti Unie, a opatieni zaméfenych na podporu
$ifeni osve(? ¢enych postuptl.

Cldnek 60
Nepiimé fizeni

1. Subjekty a osoby povétené tkoly souvisejicimi s plnénim
rozpoctu podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) dodrzuji zdsady fddného
finan¢niho fizeni, transparentnosti a zdkazu diskriminace a pfi
spravé financnich prostredkd Unie zajiStuji viditelnost jeji
Cinnosti. PFi spravé fli)nanénich prostiedkti Unie zarucuji droven
ochrany finan¢nich zdjma Unie rovnocennou tirovni ochrany
vyzadované podle tohoto nafizeni, pficemz ndlezité zohlednt:

a) povahu jim svéfenych utkolt a vysi piislusnych &astek;
b) souvisejici finan¢ni rizika;

¢) miru jistoty vyplyvajici z jejich systémdi, pravidel a postupii
ve spojeni s opatfenimi, kterd pfijala Komise pro tcely
dohledu nad plnénim jim svéfenych tikold a podpory tohoto
plnéni.

2. Za tcelem ochrany financnich zdjmi Unle su Jekty
a osoby povérené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) v souladu se
zdsadou proporcionality:

a) ziidi G¢inny a dcelny systém vnitini kontroly a zajisti jeho
fungovani;

b) pouzivaji systém ucetnictvi, ktery véas poskytuje pfesné,
uplné a spolehlivé tdaje;

o) podléhaji nezdvislému externimu auditu provddénému audi-
torem funkéné nezdvislym na dotéeném subjektu & osobé
v souladu s mezindrodné uzndvanymi auditorskymi stan-
dardy;

d) pouZivaji ndlezité pravidla a postupy pro poskytovani finan¢-
nich prostredkii Unie prostiednictvim ~ grantdi, vefejnych
zakdzek a finanénich ndstrojl;

e) v souladu s ¢l. 35 odst. 2 zajistuji ndsledné zvefejiovani
informaci o piijemcich finan¢nich prostiedkd;

f) zajistuji pfiméfenou ochranu osobnich udaji, jak je stano-
veno ve smérnici 95/46/ES a v nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Osoby povéiené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodu viii) pfijmou
sva finan¢ni pravidla s predchozim souhlasem Komise. Poza-
davky uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az e) tohoto
odstavce splni nejpozdéji Sest mésici po zahdjeni svého
manddtu. Pokud na konci tohoto obdobi uvedené pozadavky
spliuji pouze ~ castecné, ]) Jme Komise vhodnd nédpravnd
opatfen{ zaméfend na dohled nad plnénim dkold, které byly
témto osobdm svéfeny, a na podporu tohoto plnéni.



26.10.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 298/37

3. PH plnéni tkold souvisejicich s plnénim rozpoctu pied-
chézeji subjekty a osoby povérené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. c)
nesrovnalostem a podvodim, odhaluji je a napravuji. Za timto
Gcelem provadéji pii dodrzeni zdsady proporcionality kontroly
ex ante a ex post, je-li to vhodné, véetné kontrol na misté na
reprezentativnim vzorku nebo na vzorku vybraném na zdkladé
rizika vyskytu chyb, aby se zajistilo skute¢né provedeni ¢innosti
financovanych z rozpoctu a jejich fddné plnéni. Kromé toho
zpétné zfsiévajf neopravnéné vyplacené finanéni prostredky,
a je-li to za timto Gcelem nezbytné, zahajuji spravni a soudni
fizeni.

4.  Subjektim a osobdm povéfenym podle ¢l. 58 odst. 1
pism. ¢) mize Komise pozastavit platby, zejména jsou-li zji§tény
systémové chyby, jez zpochybiiuji spolehlivost systém vnitini
kontroly dot¢eného subjektu ¢i osoby nebo legalitu a spravnost
uskute¢nénych operaci.

Bez ohledu na ¢ldnek 92 mize pfislusnd schvalujici osoba zcela
nebo z&asti prerusit platby takovym subjektlim ¢&i osobdm za
ticelem provedeni dalsi kontroly, pokud:

i) ziskd informace, které svéd¢i o vyznamném nedostatku ve
fungovdni systému vnitini kontroly nebo naznacuji, Ze
vydaje, k nimz dotleny subjekt ¢i osoba vydal osvédéent,
jsou spojeny s vaznou nesrovnalosti a nebyly opraveny;

ii) je pferuSeni plateb nezbytné k tomu, aby se zabrdnilo
zdvaznému poSkozeni finanénich zdjmé Unie.

5.  Aniz je dotéen odstavec 7, pfedlozi subjekty a osoby
povéiené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) Komisi tyto dokumenty:

a) zpravu o plnéni jim svéfenych dkold;

b) svtj vykaz vydaju Vﬁ/naloien)’rch pii plnéni jim svéfenych
ukolt. Priklidd se k nému prohldseni fidictho subjektu,
v némz se potvrdi, Ze podle ndzoru osob povéfenych
spravou finanénich prostiedki:

i) jsou tyto informace fadné predklddiny a jsou uplné
a presné;

ii) vydaje byly pouzity k zamyslenému dcelu, jak je
vymezeno v povéfovacich dohodich nebo tam, kde je
to relevantni, v odvétvovych pravidlech;

i) zavedené kontrolni systémy poskytuji nezbytné zdruky
legality a spravnosti uskute¢nénych operaci;

¢) souhrn zavére¢ny zprav o auditu a informaci o provedenych
kontroldch, v¢etné rozboru povahy a rozsahu chyb a nedo-
statkdl zjisténych v systémech a pfijatych ¢i planovanych
napravnych opatfeni.

K dokumentim uvedenym v prvnim pododstavci se pFipoji
vyrok nezdvislého auditora vypracovany v souladu s mezi-
ndrodné uzndvanymi auditors]g)'rmi standardy. Tento vyrok
uvede, zda vykaz poddvd vérny a poctivy obraz skutecnosti,
zda zavedené kontrolni systémy fadné funguji a zda jsou usku-
tenéné transakce legdlni a spravné. Tento vyrok rovnéz uvede,
zda kontrolni ¢innost nezpochybiiuje tvrzeni obsazend v prohla-
$eni Fdiciho subjektu uvedeném v prvnim pododstavci pism. b).

Dokumenty uvedené v prvnim pododstavci se pfedlozi Komisi
do 15. tnora nésledujictho rozpoctového roku. Vyrok uvedeny
v druhém pododstavci se Komisi predlozi do 15. bfezna.

Povinnostmi uvedenymi v tomto odstavci nejsou dotéeny
dohody uzaviené s mezindrodnimi organizacemi a tfetimi
zemémi. Tyto dohody musi obsahovat ajgespoﬁ povinnost, aby
tyto mezindrodn{ organizace a tfeti zemé kazdorocné predkla-

aly Komisi prohldseni, ze béhem dotéeného rozpoctového
roku byl pfispévek Unie vyuzit a zat¢tovan v souladu s poza-
davky stanovenymi v odstavci 2 a s povinnostmi stanovenymi
v téchto dohoddch.

6.  Aniz je dotéen odstavec 7, Komise:

a) dohlizi na to, aby tyto osoby a subjekty plnily své dkoly
zejména tim, Ze plnéni daného programu podrobuji auditim
a hodnoceni;

b) uplatiluje postupy zaméfené na kontrolu a schvéleni Gcetni
zavérky povétenych subjekt a osob, aby zajistila, aby byla
tato Gcetni zdvérka tplnd, presnd a vérnd;

¢) vyloudi z financovani vydaji Unii dhrady v rozporu s plat-
nymi pravidly.

7. Odstavce 5 a 6 se nepouiiﬂi na piispévky Unie poskytnuté
subjektim, na néz se podle ¢lanku 208 vztahuje zvlastni postup
udéleni absolutoria.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se nepiimého fizeni, wvCetné stanoveni
podminek nepfimého Fzeni, na zdkladé kterych maji byt
systémy, pravidla a postupy téchto subjektl a osob rovnocenné
systémum, pravidlam a postuptim Komise, a ddle prohlédseni
fidictho subjektu a prohldSeni o dodrzeni postupl, postupy
pro kontrolu a schvalovani ucetni zdvérky a vylouceni
z moznosti financovani Unii vydaji vynaloZenych v rozporu
s pouzitelnymi pravidly.
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Cldnek 61
Hodnoceni ex ante a povéfovaci dohody

1. Komise predtim, nez povéi tikoly souvisejicimi s plnénim
rozpoltu subjekty &i osoby podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢), ziskd
doklady o splnéni pozadavkd stanovenych v EE). 60 odst. 2
prvnim pododstavci pism. a) az d).

Pokud dojde k zdvainé zméné v systémech nebo pravidlech
subjektu nebo osoby povéfeného podle ¢l. 58 odst. 1 pism. c)
nebo v postupech, které souviseji se spravou finan¢nich
prostiedktt Unie, jez byla tomuto subjektu nebo této osobé
svéfena, dotceny subjekt nebo osoba o ni neprodlené uvédomi
Komisi. Komise pfezkoumd povéfovaci dohody uzaviené
s dotéenym subjektem ¢i osobou, aby bylo i nadale zajisténo
plnéni pozadavkd stanovenych v ¢l. 60 odst. 2 prvnim
pododstavci pism. a) az d).

2. Neni-li povéfeny subjekt uréen v zdkladnim pravnim aktu,
vybere Komise subjekt z nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 58
odst. 1 pism. ¢) bodech ii), v), vi) a vii) s ndleZitym ohledem na
povahu tkold, které mu maji byt svéfeny, i na zkuSenosti
a provozni a finan¢ni zpusobilost dotéenych subjektil. Vybér
musi byt transparentni, podloZeny ogjektivnimi dtvody
a nesmi vést ke stfetu zdjma.

3. Povéfovaci dohody stanovi pozadavky podle ¢l. 60 odst. 2

prvniho pododstavce pism. a) az d). Jasné vymezi tkoly svéfené

subjektu a musi obsahovat zdvazek dotéenych subjektu ¢i osob

splnit povinnosti stanovené v ¢l. 60 odst. 2 prvnim pododstavci
ism. e) a f) a zdrzet se jakéhokoli jedndni, které by mohlo vést
e stfetu zajmu.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se hodnoceni ex ante pravidel a postupi
v rdmci nepfimého fizeni a obsahu povéfovacich dohod.

Cldnek 62
Vykonné agentury

1.  Komise mitiZze svéfit pravomoc provadét jejim jménem
a na jeji odpovédnost, zcela nebo z€dsti, program nebo projekt
Unie vykonnym agenturdm v souladu s nafizenim Ragy (ES)
¢. 58/2003 ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi statut
vykonnych agentur povéfenych nékterymi dkoly spra

programt Spolecenstvi (!). Vykonné agentury se zfizuji rozhod-
nutim Komise a jsou pravnickymi osobami podle prava Unie.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené (I)ravo—
moci v souladu s cldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici vykonu pravomoci svéfené vykonnym agentu-
ram.

(") Uf. vést. L 11, 16.1.2003, s. 1.

2. Odpovidajici operaéni prosttedky vynakladd feditel
vykonné agentury v ramci piimého fizeni.

Cldnek 63
Meze povéfovani
1. Komise neEovéH plnénim tkold souvisejicimi s vynakla-
danim finan¢nich prostfedk Unie, véetné vypldceni a inkasa,
externi soukromopravni subjekty, s vyjimkou piipadi uvede-

nych v ¢l 58 odst. 1 pism. ¢) bodech v), vi) a vii) nebo zvlast-
nich piipadt tykajicich se plateb:

i) které maji byt provedeny ve prospéch piijemct urcenych
Komis{;

ii) jejichz podminky a vyse byly uréeny Komisi a

iii) jejichz provadéni nezahrnuje uvazeni subjektu uskuteciiuji-
ciho platbu.

2. Externim soukromoprdvnim subjektiim, které nejsou
povéfeny vykonem vefejné sluzby, maze Komise svéfit tyto
tikoly: technické poradenstvi a spravni, pfipravné nebo dopliiu-
jici ukoly, které nezahrnuji ani vykon vefejné moci, ani pouziti
pravomoci volného uvézeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se povéfovani nékterych vngjsich soukromych
subjektd nebo osob tikoly v souladu s pravidly pro zadavani
vefejnych zakdzek stanovenymi v ¢asti prvni hlave V.

KAPITOLA 3

Utastnici financnich operaci

0ddil 1

Zisada oddéleni funkci

Cldnek 64
Oddéleni funkci

1. Funkce schvalujici osoby a dcetntho jsou oddélené
a vzdjemné neslucitelné.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se prdv a povinnosti vech tcastnikd f}i)nanénich
operaci.

0ddil 2

Schvalujici osoba

Cldnek 65
Schvalujici osoba

1. Kazdy organ vykondvéd povinnosti schvalujici osoby.
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2. Pro Géely této hlavy se ,zaméstnancem” rozumi osoba, na
niz se vztahuje sluzebni Fad.

3. Kazdy organ povéii v souladu s podminkami svého jedna-
ctho fddu plnénim dkoltr schvalujici osoby zaméstnance na
nalezité pozici. Ve svych vnitinich spravnich predpisech urci
zaméstnance, které plnénim téchto tkoli povéf, a stanovi
rozsah povéfeni a to, zda mohou osoby povéfené plnénim

téchto ukolt dale povéfit jiné osoby.

4. Plnénim dkolG schvalujici osoby mohou byt povéfeni
nebo dile povéfeni pouze zaméstnanci.

5. PHslusné schvalujici osoby jednaji pouze v mezich stano-
venych v povéfovacim aktu. Pfislusné schvalujici osobé muze
byt ndpomocen jeden nebo vice zaméstnanctl, jejichz dkolem je
uskutecfiovat nékteré operace nezbytné pro plnéni rozpoctu
a predklddani G¢tt v ramci odpovédnosti schvalujici osoby.

6. Pokud jako déle povéfené schvalujici osoby podle ¢l. 56
odst. 2 jednaji vedouci delegaci Unie, podléhaji Komisi jako
orgdnu odpovédnému za stanoveni, vykon, sledovani a hodno-
ceni jejich kol a povinnosti jakozto dile povéfenych schva-
lujicich osob. Komise o tom zaroven uvédomi VySOEéhO pfed-
stavitele.

7. Piislusné schvalujici osobé mohou byt ndpomocni zamést-
nanci, ktefi jsou v rdmci jeji odpovédnosti povéfeni plnit
nékteré tkoly nezbytné pro plnéni rozpoétu a poskytovani
finan¢nich informaci a informaci o fizeni. Na zaméstnance
poméhajici piislusné schvalujici osobé se vztahuje ¢linek 57.

8.  Kazdy orgdn informuje Ucetni dviir, Evropsky parlament
a Radu o jmenovéani a odvolani povéfenych schvalujicich osob,
internich auditorti a Gcetnich a o veskerych vnitinich ptedpi-
sech, které piijme s ohledem na finané¢ni zdlezitosti.

9.  Kazdy organ informuje Ucetni dvir o jmenovéni spravci
zalohovych actu a o rozhodnutich o povéfent podle ¢l. 69 odst.
1 a ¢lanku 70.

10. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pomoci poskytované pfislusnym schvalu-
jicim osobdm a wvnitinich pfedpisti, jimiz se povéfovani fdi.

Cldnek 66
Pravomoci a povinnosti schvalujici osoby
1. Schvalujici osoba je v kazdém orginu odpovédnd za

plnéni pijmt a vydaji v souladu se zdsadou fddného financ-
niho fizeni a za zaji§tovani jejich legality a spravnosti.

2. Pro ucely odstavce 1 povétend schvalujici osoba v souladu
s ¢lankem 32 a minimdlnimi standardy pfijatymi jednotlivymi
orgdny a s ndlezitym ohledem na rizilz’a spojend s prostiedim
fizeni a povahou financovanych akei Zaved% organiza¢ni struk-
turu a systémy vnitini kontroly, které jsou vhodné pro plnéni
jejich ﬁi,olﬁ. Vytvofeni takové struktury a systémi vychdzi
z komplexni analyzy rizik, kterd zohlediuje jejich ndkladovou
efektivitu.

3. K plnéni vydaji pfijimd piislusnd schvalujici osoba
rozpoctové i pravni zdvazky, potvrzuje vydaje, schvaluje platby
a provadi predbézné dkony nezbytné pro vynakladani
prostiedkii.

4. Plnéni pijmt zahrnuje sestaveni odhadii pohledavek,
stanoveni inkasnich ndrokdi a vyddvani inkasnich pfikazt.
Pripadné zahrnuje vzddni se stanovenych ndrokda.

5. U kazdé operace se provede alesponn kontrola ex ante,
kterd je zaloZena na dokumentdrni provérce a na dostupnych
vysledcich jiz provedenych kontrol a tykd se provoznich
a finan¢nich hledisek dané operace.

Predmétem kontrol ex ante je zahdjeni a ovéfeni operace.

Ovéfeni urcité operace provadéji zaméstnanci jini neZ ti, ktef{ ji
zahdjili. Zaméstnanci, ktef{ provadgji ovéfeni, nesméji byt
podfizenymi zaméstnancti, kteif ovéfeni zahdjili.

6.  Povéfend schvalujici osoba muze zavést kontroly ex post
za Ucelem ovéfeni operaci, které jiz byly schvdleny na zdklad¢
kontrol ex ante. V zdvislosti na mife rizika mohou byt takové
kontroly provadény na vzorku.

Kontroly ex ante nesméji provadét zaméstnanci odpovédni za
kontroly ex post. Zaméstnanci odpovédni za kontroly ex post
nesméji byt podiizeni zaméstnancim odpovédnym za kontroly
ex ante.

Pokud povéfend schvalujici osoba provadi v rdmci kontrol ex
post finanéni audity pifjemcl grantu, pouZzivd jasnd, duslednd
a transEarentnf auditni pravidla a dodrZuje prava Komise i audi-
tovaného subjektu.

7. Zaméstnanci odpovédni za kontrolu fizeni finan¢nich
operaci musi mit nezbytné odborné znalosti. Dodrzuji zvlastni
kodex profesnich standardd, ktery dany organ pfijal.
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8. Pokud se zaméstnanec povéfeny finanénim fizenim
a kontrolou operaci domnivd, 7e rozhodnuti, které ma na
zadost nadfizeného ucinit nebo schvilit, vykazuje nesrovnalost
nebo porusuje zdsadu fddného finan¢ntho fizeni nebo profesni
pravidla, kterd tito zaméstnanci musi dodrzovat, uvédomi o tom
svého pifimého nadfizeného. Ulini-li tak pisemné, pimy
nadifzeny mu také odpovi pisemné. Pokud p¥my nadiizeny
nepiijme zddnd opatfeni nebo potvrdi pocatecni rozhodnuti ¢&i
pokyny a pokud se zaméstnanec domnivd, Ze toto potvrzeni
neni dostate¢nou reakci na jeho obavy, informuje o tom
zaméstnanec pisemné povéfenou schvalujici osobu. V piipadé
necinnosti této osoby informuje zaméstnanec pislusnou komisi
uvedenou v ¢l. 73 odst. 6.

V piipadé jakéhokoli protipravniho jedndni, podvodu nebo
korupce, které by mohly poskodit zajmy Unie, zaméstnanec
uvédomi orgdny a subjekty uréené platnymi pravnimi pfedpisy.
Smlouvy s externimi auditory provadéjicimi audity finan¢niho
fizeni Unie musi obsahovat povinnost externiho auditora infor-
movat povéfenou schvalujici osobu o jakékoli podezielé
¢innosti, podvodu nebo korupci, které by mohly poskodit
z4djmy Unie.

9.  Povéfend schvalujici osoba poddvad svému orgdnu kazdo-
roné zpravu o plnéni svych povinnosti ve formé vyroéni
zprévy o &innosti, kterd obsahuje Enanéni informace a informace
o Fzeni, v¢etné vysledkt kontrol, a v niZ tato osoba prohldsi, ze
neni-li ve vyhradach tykajicich se vymezenych oblasti pFjmi
a vydaji uvedeno jinak, ma ptiméfenou jistotu, Ze:

a) Gdaje obsazené ve zpravé poddvaji vérny a poctivy obraz
skutecnosti;

b) zdroje vy¢lenéné na ¢innosti popsané ve zpravé byly pouzity
ke stanovenému tcelu a v souladu se zdsadou fddného
finan¢niho fizent;

¢) zavedené kontrolni postupy poskytuji nezbytné zdruky lega-
lity a spravnosti uskute¢nénych operaci.

Zprava o ¢innosti uvadi vysledky operaci vzhledem ke stano-
venym cilim, rizika spojend s témito operacemi, vyuziti zdrojd,
které byly k dispozici, a G¢innost a Gcelnost systémi vnitini
kontroly, vcetné celkového zhodnoceni ndkladi a piinosi
kontrol.

Do 15. Cervna kazdého roku pfedd Komise Evropskému parla-
mentu a Radé shrnuti vyro¢nich zprav o ¢innosti za pfedchozi
rok. Evropskému parlamentu a Radé jsou rovnéz zpiistupnény
vyro¢ni zpravy o ¢innosti kazdé povétené schvalujici osoby.

10.  Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd

pravidla tykajici se kontrol ex ante a ex post, uchovavani
podkladd, kodexu profesnich standardd, necinnosti povérené
schvalujici osoby, predévéni informaci Gicetnimu a zprav o jedna-
cich fizenich.

Cldnek 67
Pravomoci a povinnosti vedoucich delegaci Unie

1. Pokud vedouci delegaci Unie jednaji jako dile povéfené
schvalujici osoby podle ¢l. 56 odst. 2, Gizce spolupracuji s Komisi
v zdjmu ndlezitého vynaklddani finanénich prostiedkti s ohledem
na zajisténi zejména legality a sprdvnosti finan¢nich operaci,
dodrzovani zésady Fddného finan¢niho fizeni pfi spravé f}i)nané-
nich prostiedktl a G¢inné ochrany finanénich zdjmé Unie.

Za timto Gcelem pfijmou potiebnd opatfeni, aby zamezili jaké-
koli situaci, kterd by moqu)la ohrozit odpovédnost Komise za
plnéni rozpoctu, kterym byli dédle povéfeni, jakoz i jakémukoli
stietu priorit, ktery maze mit vliv na plnéni tkold finanéniho
fizeni, kterymi by?i, déle povéfeni.

Pokud vyvstane situace nebo stiet priorit uvedené v druhém
pododstavci, vedouci delegaci Unie o nich neprodlené informuji
piislusné generdlni feditele Komise a ESVC. Tito generdlni fedi-
telé pfijmou vhodnd opatfeni k ndpravé situace.

2. Pokud se vedouci delegaci Unie ocitnou v situaci uvedené
v ¢l. 66 odst. 8, obréti se na specializovanou komisi pro Feseni
finan¢nich nesrovnalosti zfizenou podle ¢l. 73 odst. 6. V piipadé
jakéhokoli protipravniho jednéni, podvodu nebo korupce, které
by mohlff poskodit zdjmy Unie, uvédomi orgdny a subjekty
uréené platnymi pravnimi ptedpisy.

3. Vedouci delegaci Unie jednajici jako dale povérené schva-
lujici osoby podle ¢l. 56 odst. 2 poddvaji zpravu své povéfené
schvalujici osobé, kterd tuto zpravu zahrne do své vyrocni
zprdvy o ¢innosti podle ¢l. 66 odst. 9. Zpravy vedoucich dele-
gaci Unie obsahuji informace o déinnosti a tGcelnosti systéma
vnitini kontroly, které byly v delegaci zavedeny, jakoz i o fizen{
operaci, jimiz byli dile povéfeni, a vydavaji prohldseni o véro-
hodnosti uvedené v ¢l. 73 odst. 5 tiettho pododstavce. Tyto
zpravy se prikladaji k vyrocni zpravé povérené schvalujici
osoby o <Cinnosti a zpfistupni se Evropskému parlamentu
a Rad¢ s ndlezitym ohledem na jejich pifpadnou divérnou
povahu.

Vedouci delegaci Unie plné spolupracuji s orgdny, které se
Gcastni postupu udélovani absolutoria, a poskytuji jim podle
potieby nezbytné dopliujici informace. V této souvislosti
mohou byt pozdddni o G¢ast na jedndnich piislusnych subjekti
a byt ndpomocni piislusné povérené schvalujici osobé.
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4. Vedouci delegaci Unie jednajici jako dédle povéfené schva-
lujici osoby podle ¢l. 56 odst. 2 zodpovédi jakékoli dotazy
povéfené schvalujici osoby Komise, dotazy Komise samotné
a v souvislosti s udélovinim absolutoria dotazy Evropského
parlamentu.

5. Komise zajisti, aby k dalsimu povéfovini nedochédzelo na
tikor postupu udélovani absolutoria podle ¢lanku 319 Smlouvy
o fungovani EU.

0ddil
Ucetn

W

-

Cldnek 68
Pravomoci a povinnosti ti¢etniho

1. Kazdy orgdn jmenuje Géetntho, ktery odpovida za:

a) fddné provddéni plateb, vybirdni pi{jmd a inkaso stanove-

nych pohleddvek;

=z

Erlpravu a predkladani Gcetni zdvérky v souladu s &asti prvni
lavou IX;

¢) vedeni Gétd v souladu s &asti prvni hlavou IX;

d) stanoveni ucetnich postupt véetné Gctové osnovy v souladu
s Casti prvni hlavou IX;

e) stanoveni a validaci Gcetnich systémt a pfipadné validaci
systémil stanovenych schvalujici osobou a uréenych k posky-
tovani nebo odtivodiiovédni ucetnich ddaji; v tomto ohledu
je lﬁdéetm’ zmocnén kdykoli ovéfovat dodrzovani kritérif pro
validaci;

f) spravu pokladny.

Ucetni ESVC odpovidd pouze za oddil rozpoctu ,ESVCY, ktery
ESVC plni. Ucetni Komise nadle odpovidd za cely oddil
rozpoctu ,Komise®, véetné ticetnich operaci s prostredky, jejichz
spravou jsou déle povéfeni vedouci delegaci Unie.

Ucetni Komise jednd s vyhradou ¢ldnku 213 rovnéz jako Géetni
ESVC, pokud jde o plnéni oddilu rozpoctu ,ESVC*.

2. Ucetni Komise odpovidd za stanoveni tcetnich pravidel
a harmonizovanych G¢tovych osnov v souladu s ¢dsti prvni
hlavou IX.

3. Ucetni ziskdvaji od schvalujicich osob veskeré informace,
které jsou nezbytné k sestavovéani Gletnich zévérek poskytuji-
cich vérny a poctivy obraz finanéni situace orgdnti a plnéni
rozpoctu. Schvalujici osoby zarucuji spolehlivost poskytovanych
informaci.

4. Nez orgin nebo subjekt uvedeny v ¢lanku 208 pfijme
Gcetni zavérku, schvali ji nejprve Gcetni, ktery osvéd¢i, ze Gcetni
zdvérka s pfiméfenou jistotou poskytuje vérny a poctivy obraz
finané¢ni situace organu nebo subjektu uvedeného v clar\lzu 208.

K tomuto ucelu ucetni ovéd, Ze Gcetni zdvérka byla zpracovana
v souladu s G¢etnimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 143 a Gcet-
nimi postupy uvedenymi v odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku a Ze
do ni byly zaznamendny veskeré pifjmy a vydaje.

Povéfené schvalujici osoby poskytnou veskeré informace, které
Gcetni potiebuje ke splnéni svych povinnosti.

Schvalujici osoby nesou i nadile plnou odpovédnost za fadné
vyuzivani financnich prostiedka, které spravuji, za legalitu
a spravnost vydaji uskute¢nénych v jejich pravomoci a za
uplnost a presnost daji pfedanych dcetnimu.

5. Utetni md pravomoc provést kontrolu obdrzenych infor-
maci a jakoukoli dalsi kontrolu, jiZ povazuje za nezbytnou ke
schvaleni acetni zdvérky.

\% pfl'ﬁ)adé potieby vznese tcetni vyhrady a pfesné vysvétli jejich
povahu a rozsah.

6.  Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak spravovat hoto-
vost a ekvivalenty hotovosti je oprdvnén vyhradné ucetni.
Ucetni odpovida za jejich tischovu.

7. Pii provddéni programu nebo akce mohou byt jménem
a na Gcet Komise zfizeny svéfenské téty, aby je mohl spravovat
subjekt povéfeny podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodu ii), iii), v)
nebo vi).

Za zi{zeni téchto ucth odg)ovidé schvalujici osoba povéfend
provadénim programu nebo akce, se souhlasem uéetniho
Komise.

Za spravu téchto bankovnich ¢t odpovida schvalujici osoba.

8.  Utetni Komise stanovi pravidla pro otevirdni, spravu,
uzavirdni a pouzivani svéfenskych Gctd.
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9. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pravomoci a povinnosti tcetniho, v¢etné
jeho jmenovani a ukonceni vykonu funkce, jeho stanoviska
k tcetnim a inventdrnim systémiim, sprévy pokladny a bankov-
nich G¢td, podpisového prva k Gétim, sprdvy ziistatkll na
Gctech, prevodmch a prepoctovych operaci, zplsobt plateb,
souborti tdajo o pravnickych osobach a uchovavini podkladi.

Cldnek 69
Povéfeni vykonem pravomoci ticetniho

1. UCetni maze pi plnéni svych povinnosti povéfit nékte-
rymi tkoly podiizené zaméstnance.

Tyto tkoly musi byt uvedeny v povéfovacim aktu.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se osob opravnénych spravovat ity v mistnich
jednotkéch.

oddil 4

Sprdvce zdlohovych détd

Cldnek 70
Zélohové ucty
1. Pro vybirdni jinych pifjmi neZ vlastnich zdroji a pro
platby malych ¢astek, vymezenych v aktech v pfenesené pravo-

moci pfijatych podle tohoto nafizeni mohou byt ziizeny
zdlohové ucty.

V oblasti operaci pro feSeni krizi a v oblasti operaci humani-
tdrni pomoci ve smyslu ¢lanku 128 vsak lze zdlohové ucty
vyuzivat bez omezeni Castky, pfi dodrzeni vyse prostiedku
schvélenych Evropskym parlamentem a Radou pro piislusnou
rozpoctovou polozku pro bézny rozpoctovy rok.

2. Finan¢ni prostiedky na zdlohové aclty poskytuje tcetni
daného organu a jejich vedenim jsou povéfeni spravci zaloho-
vych Géth jmenovani Gcetnim organu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podminky
zalohovych Gétd, véetné maximdlnich ¢astek, které mohou platit
spravci téchto Géta, a pravidla pro vnéjsi akce, vcetné pravidel
tykajicich se vybéru spravce zdlohovych wétl, poskytovani
f)i/nanénich prostiedki na tyto Gcty, kontrol ze strany schvalujici
osoby a tcetniho a dodrzovani postupti pii zaddvéni vefejnych
zakdzek. Komisi je ddle svéfena pravomoc piijimat akty
v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi
stanovi podrobnd pravidla tykajici se zfizovani zalohovych
Ucth a spravel téchto Gctt v delegacich Unie.

KAPITOLA 4

Odpovédnost ticastnikii financnich operaci

0ddil 1

Obecnd pravidla

Clanek 71

Odnéti povéfeni udéleného dcastnikim finan¢nich operaci
a jejich zbaveni povinnosti

1. Pislusnym schvalujicim osobdm mazZe orgdn, ktery je
jmenoval, kdykoli do¢asné nebo s kone¢nou platnosti odejmout
povéfeni.

2. Ucetni nebo spravce zilohovych Gétt nebo oba mohou
byt kdykoli docasné nebo s konecnou platnosti zbaveni svych
povinnosti orgdnem, ktery je jmenoval.

3. Timto <dlankem nejsou dotlena zddnd  disciplindrni
opatfen{ pfijatd vici Gcastnikim finanénich operaci uvedenym
v odstavcich 1 a 2.

Clanek 72

Odpovédnost schvalujici osoby za protiprivni jedndni,
podvod nebo korupci

1. Touto kapitolou neni dotéena trestni odpovédnost, kterou
maji Gcastnici financnich operaci uvedeni v ¢linku 71 za
podminek stanovenych pouzitelnym vnitrostitnim pravem
a platnymi predpisy tykajicimi se ochrany finan¢nich zdjmi
Unie a boje proti korupci Gfednikdt Unie a tGfednikd ¢lenskych
statd.

2. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 73, 74 a 75 tohoto nafizeni,
nese kazda piislusna scﬁlvalujla osoba, tcetni ¢i spravce zdloho-
vych acta disciplindrni a finanéni odpovédnost za podminek
stanovenych sluzebnim fadem. V piipadé jakéhokoli protillzrév-
niho jedndni, podvodu nebo korupce, které mohou poskodit
zdjmy Unie, je véc pedlozena organiim a subjektim urcenym
glatnyml pravnimi pfedpisy, zejména Evropskému dfadu pro
oj proti podvodim.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se odpovédnosti schvalujicich osob, dcetnich
a spravcl zalohovych ¢td v piipadé protipravniho jedndni,
podvodu nebo korupce.

0ddil 2

vztahujici se na pfislusné
schvalujici osoby

Pravidla

Cldnek 73
Pravidla vztahujici se na schvalujici osoby

1. Piislusnd schvalujici osoba nese finan¢ni odpovédnost za
podminek stanovenych sluzebnim fadem.
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2. Finan¢ni odpovédnost se uplatni zejména v piipadé, kdy
piislusnd schvalujici osoba tmyslné nebo z hrubé nedbalosti:

a) stanovi inkasni ndrok, vydd inkasni piikaz, ptidéli vydaj na
zdvazek nebo podepiSe platebni pitkaz v rozporu s timto
nafizenim nebo akty v pfenesené pravomoci prijatymi podle
néj;

b) opomene vystavit doklad o stanoveni pohleddvky nebo
opomene vydat inkasni piikaz nebo zdrzi jeho vyddni
nebo zdrzi vydani platebm’ﬁo piikazu a tim zpisobi soukro-
mopravni odpovédnost orgdnu vidi tietim osobdm.

3. Pokud se povéfend nebo dile povéfend schvalujici osoba
domnivd, Ze rozhodnuti, které md ucinit, vykazuje nesrovnalost
nebo je v rozporu se zdsadou fadného finan¢niho Fizeni,
uvédomi o tom pisemné orgdn, ktery ji povéfil. Pokud orgn,
ktery ji povéfil, vydd pisemné odivodnény pitkaz k piijeti
uvedeného rozhodnuti, je tato povéfend nebo déle povéfend
schvalujici osoba zprosténa odpovédnosti.

4.V piipadé dalstho povéfeni uvnitf dtvaru zistdvd povéiend
schvalujici osoba odpovédnd za Gcinnost a tcelnost zavedenych
vnitinich systémi fizeni a kontroly a za vybér déle povéfené
schvalujici osoby.

vy, ’

5.V pipadé dalsiho povéfeni vedoucich delegaci Unie je
povéfena schvalujici osoba odpovédnd za vymezeni zavedenych
vnitinich systému fizeni a kontroly, jakoz i jejich d¢innost
a ucelnost. Vedouci delegaci Unie odpovidaji za ndlezité nasta-
veni a fungovani téchto systému podle pokynt povéfené schva-
lujici osoby, za spravu finan¢nich prosttedku a za operace, které
v ramci své odpovédnosti pii vedeni delegace Unie provadéji.
Pred tim, nez se ujmou funkce, absolvuji zvlastni Skoleni
zaméfené na tkoly a povinnosti schvalujicich osob a plnéni
rozpoctu.

Vedouci delegaci Unie podavaji zpravu v souladu s ¢l. 67 odst.
3 o plnéni svych povinnosti podle prvniho pododstavce tohoto
odstavce.

Vedouci delegaci Unie podédvaji povéfené schvalujici osobé
Komise kazdy rok prohldseni o vérohodnosti vnitinich systémi
fizeni a kontroly zavedenych v jejich delegacich a o fizeni
operaci, jimz byli dile povéfeni, a o jeho vysledcich, tak aby
scdhvalujicf osoba mobhla vypracovat prohlaeni uvedené v ¢l. 66
odst. 9.

6. Kazdy orgin ziidi specializovanou komisi pro feseni
finan¢nich nesrovnalosti nebo se podili na prici spole¢né
komise z¥{zené vice organy. Tyto komise pracuji nezavisle a zjis-
tuji, zda doslo k finanéni nesrovnalosti a jaké by mély byt
piipadné disledky.

Na zdkladé stanoviska této komise rozhodne orgdn o zahdjeni
disciplindrniho fizeni nebo fizeni z divodu finanéni odpovéd-
nosti. Pokud komise odhali systémové problémy, podd schvalu-
jici osobé, povéfené schvalujici osobé, pokud neni ztcastnénou
osobou, a internimu auditorovi zprdvu s doporucenimi.

7. Pokud vedouci delegaci Unie jednaji jako dile povéfené
schvalujici osoby podle ¢l. 56 odst. 2, je k rozhodovéni o piipa-
dech uvedenych v ¢l. 56 odst. 2 piislusna specializovand komise
pro feSeni financnich nesrovnalosti zfizend Komisi podle
odstavce 6 tohoto clanku.

Pokud tato komise odhali systémové problémy, podd schvalujici
osobé, vysokému pfedstaviteli, povéfené schvalujici osobé
Komise, pokud neni ziicastnénou osobou, a internimu audito-
rovi zpravu s doporucenimi.

Na zdkladé stanoviska této komise mtze Komise pozidat
vysokého predstavitele, aby jakoZto orgdn opravnény ke jmeno-
vani zahdjil vici dile povétenym schvalujicim osobdm discipli-
narni Fzeni nebo fizeni z diivodu finanéni odpovédnosti, pokud
se nesrovnalosti tykaji plnéni tkold, jimiz je Komise dile pové-
fila. V takovém piipadé vysoky piedstavitel podnikne patficné
kroky v souladu se sluzebnim fadem za Gcelem uplatnéni
rozhodnuti o disciplindrnich opatfenich nebo o finanéni odpo-
védnosti dle doporuceni Komise.

Clenské stity plné podporuji Unii pfi vyvozovani désledki
z odpovédnosti docasnych zaméstnancti podle ¢lanku 22
sluzebniho fadu, na néz se vztahuje ¢l. 2 pism. e) pracovniho
fadu ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se povéfenych schvalujicich osob, v¢etné
potvrzeni pokynt a dlohy komise pro finan¢ni nesrovnalosti.

0ddil 3

s 7

Pravidla vztahujici se na 6¢
t

tni a sprdvce
zdlohovych a¢

e

i
Cldnek 74

Pravidla vztahujici se na Géetni

1. Utetni nese disciplindrni a financni odpovédnost za
podminek a podle postupii stanovenych sluzebnim fadem.
Ucetni mtiZze byt odpovédny zejména za tato svd pochybeni:

a) ztrdtu nebo poskozeni finan¢nich prostedkd, majetku nebo
dokladti, které mu byly svéteny;
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b) neopravnénou zménu na bankovnich détech nebo postov-
nich zirovych actech;

¢) inkaso nebo platbu &astek, které neodpovidaji ¢dstkdm na
odpovidajicich inkasnich nebo platebnich pfikazech;

d) opomenuti vybrat splatné p¥ijmy.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se odpovédnosti tcetnich v pFpadé jinych
forem pochybeni.

Cldnek 75
Pravidla vztahujici se na spravce zdlohovych dcti
1. Spravce zdlohovych u¢th nese disciplindrni a finanéni
odpovédnost za podminek a podle postupli stanovenych

sluzebnim fadem. Muze byt odpovédny zejména za tato svd
pochybeni:

a) ztritu nebo poskozeni finan¢nich prostredkd, majetku nebo
dokladd, které mu byly svéfeny;

b) nemoznost dolozit platby, které proved], fadnymi podklady;

¢) uskute¢néni platby ve prospéch jinych osob nez oprivné-
nych pijemct téchto plateb;

d) opomenuti vybrat splatné pifjmy.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se odpovédnosti spravci zdlohovych ucth
v piipadé¢ jinych forem pochybeni.

KAPITOLA 5

Piijmové operace

0ddil 1

Poskytovidni vlastnich zdroji

Cldnek 76
Vlastni zdroje

1. Odhady pijmi slozenych z vlastnich zdroji uvedenych
v rozhodnuti 2007/436ES, Euratom se do rozpoctu zapisuji
v eurech. Poskytuji se v souladu s nafizenim (ES, Euratom)
& 1150/2000.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se vlastnich zdroji.

oddil 2
Odhady pohledivek

Cldnek 77
Odhady pohledivek

1. Jakmile mé pfisluind schvalujici osoba dostatecné a spoleh-
livé informace k oEatFem' nebo situaci, z nichz maze Unii
vzniknout pohleddvka, provede odhad této pohleddvky.

2. Piislusnd schvalujici osoba upravi odhad pohledavky,
jakmile se dozvi o skute¢nosti, kterd méni opatfeni nebo situaci,
na jejichz zdkladé byl odhad proveden.

Pii vystaveni inkasniho piikazu na zdkladé opatfeni ¢i situace,
kterd vedla k odhadu pohleddvky, pfislusnd schvalujici osoba
tento odhad upravi o odpovidajici ¢dstku.

Je-li inkasni piikaz vystaven na stejnou c&astku jako pavodni
odhad pohledévky, snizi se tento odhad na nulu.

3. Odchylné od odstavce 1 se odhad pohleddvek neprovadi
fed poskytnutim ¢&dstek vlastnich zdrojii podle rozhodnuti
2007/436/ES, Euratom, které odvadéji clenské stity Komisi
v pevné stanovenych dobach splatnosti. Pro tyto ¢astky vydava
piislusnd schvalujici osoba inkasni piikaz.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se odhadu pohledavek.

0ddil 3

Stanoveni pohleddvek

Cldnek 78
Stanoveni pohledavky

1. Stanoveni pohleddvky je tkon, kterym pfislusna schvalu-
jici osoba:

a) ovéfuje, zda dluh existuje;
b) urcuje nebo ovétuje skutecnost a vysi dluhuy;

¢) ovéfuje podminky splatnosti dluhu.
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2. Vlastni zdroje poskytnuté Komisi a veskeré pohledavky
identifikované jako jisté, o stanovené pevné Cistce a splatné
se stanovuji inkasnim pifkazem pfedlozenym Gletnimu a vyzvou
k thradé zaslanou dluzniku, pficemz oboji vystavuje piislusnd
schvalujici osoba.

3. Neoprdvnéné vyplacené ¢istky musi byt ziskdny zpét.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se stanovovdni pohledavek, v¢etné postupii
a podkladu, a troku z prodleni.

0ddil 4

Schvdleni inkasa

Clanek 79
Schvileni inkasa

1. Schvéleni inkasa je dkon, kterym pfislusnd schvalujici
osoba vystavenim inkasniho pitkazu vyddvd pokyn déetnimu,
aby inkasoval pohleddvku stanovenou pfislusnou schvalujic
osobou.

2. Orgdn miiZe formdlné stanovovat pohleddvky za jinymi
subjekty nez clenskymi stity formou rozhodnuti, které je
vykonatelné ve smyslu ¢lanku 299 Smlouvy o fungovédni EU.

Je-li to nutné k G¢inné a v¢asné ochrané finan¢nich z4jma Unie,
muize Komise za vyjime¢nych okolnosti piijmout takové
vykonatelné rozhodnuti rovnéz ve prospéch jinych orgdnt na
jejich zadost, a to s ohledem na pohleddvky vyplyvajici ze
vztahu k zaméstnanctim, na néz se vztahuje sluzebni fad.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla pro vystavovéni inkasniho piikazu.

0ddil 5

Inkaso

Cldnek 80
Pravidla pro inkaso

1. Utetni jednd na zakladé inkasnich piikazd k pohleddvkdm
fadné stanovenym pfislusnou schvalujici osobou. Zajisti s ndle-
zitou peclivosti, aby Unie obdrzela sve pfijmy a aby g)yla zacho-
vana jeji prava.

Ucetni inkasuje ¢dstky zapoctenim proti piipadnym odpovida-
jicim pohleddvkdm dluznika vi¢i Unii. Tyto pohleddvky musi
byt jisté, o stanovené pevné &astce a splatné.

2. Pokud povéfend schvalujici osoba hodld zcela nebo z&asti
upustit od inkasa stanovené pohledavky, ujisti se, Ze toto upus-
téni je v pofddku a je v souladu se zdsadami fddného finanéniho
fizeni a proporcionality. Rozhodnuti o upusténi od inkasa musi
byt odavodnéno. Schvalujici osoba mtize rozhodovanim o upus-
téni od inkasa povéfit jinou osobu.

Povéfend schvalujici osoba miiZe zcela nebo z¢dsti zrusit stano-
venou  pohleddvku. C4stecné zrusen{ stanovené pohleddvky
neznamend vzddni se stanoveného ndroku Unie.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi poJ)robna
pravidla tykajici se zptsobu inkasa, véetné inkasa zapoctenim,

postupu vyméhani castek neuhrazenych dobrovolné, dodatec-
nych latebnich lhtit, vymahani pokut a dalsich sankci, upusténi
od inkasa a zruseni stanovené pohledavky.

3. Clenské staty v prvni fadé odpovidaji za provadéni kontrol
a auditd a za zpétné ziskdvani neoprdvnéné vyplacenych castek,
jak je stanoveno v odvétvovych pravidlech. V rozsahu, v jakém
Clenské staty zjistuji a napravuji nesrovnalosti vlastnich Gctd,
jsou vynaty z finan¢nich oprav tykajicich se téchto nesrovna-
losti, které provddi Komise.

4. Komise ¢ini finanéni opravy u clenskych stitd s cilem
vylou¢it z financovdni Unii vydaje vynaloZené v rozporu
s platnym pravem. Komise své finan¢ni opravy zaklddd na zjis-
téni neopravnéné vydanych castek a na Fnancmm (dopadu na
rozpocet. Pokud tyto Castky nelze zjistit pfesné, maze Komise
v souladu s odvétvovymi pravidly provést opravy na zdkladé
extrapolace nebo pausalni sazby.

Komise pfi rozhodovdni o d&astce finanéni opravy piihlizi
k povaze a zdvaznosti poruseni platného prdva a k jeho finan¢-
nimu dopadu na rozpocet, a to i v pipadé nedostatk v fidicich
a kontrolnich systémech.

Kritéria pro stanoveni finan¢nich oprav a postupy, které se
{)rltom pouzivaji, mohou byt stanoveny v odvétvovych pravid-
ech

5. Metodika provddéni oprav extrapolaci nebo pausdlni
sazbou se stanovuje v souladu s odvétvovymi pravidly tak,
aby Komise mohla chrénit finan¢ni zdjmy Unie.

Clanek 81
Promlceci lhita

1. Aniz jsou dotena ustanoveni zvlastnich pfedpist a uplat-
novan{ rozhodnut{ 2007/436/ES, Euratom, promlcuji se naroky
Unie vici tretim osobdm a ndroky tfetich osob vuéi Unii po
péti letech.
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2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se promlceci lhuty.

Cldnek 82
ReSeni ndrokt Unie na vnitrostdtni tirovni

V pripadé dpadkového fizeni se s ndroky Unie zachdzi stejné
Eﬁznivé jako s ndroky vefejnych subjektt téch ¢lenskych statd,
de fizeni o jejich vymozZeni probiha.

Cldnek 83
Pokuty, sankce a droky uloZené Komisi

1. Céastky z pokut a sankci, jakoz i troky ¢&i jakékoli jiné
pijmy z nich plynouci se nezaznamendvaji jako pifjmy
rozpoctu, dokud mohou byt rozhodnuti, kterd je uklddaji,
zru$ena Soudnim dvorem Evropské unie.

2. Castky uvedené v odstavci 1 se zaznamenaji jako pifjem
rozpoCtu co nejdfive a nejpozdéji v roce, jenz ndsleduje po
vyCerpani vSech opravnych prostiedktl. Céstky, jeZ maji byt na
zdkladé rozsudku Soudniho dvora Evropské unie vriceny tomu,
kdo je zaplatil, se jako pijem rozpoctu nezaznamendvaji.

3. Odstavec 1 se nepouzije na rozhodnuti o schvéleni Gcetni
zavérky nebo o financ¢nich opravach.

4. Komisi je svéfena pravomoc pHjimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se castek ziskanych z pokut a sankci a z nich
plynoucich drokd.

KAPITOLA 6
Vydajové operace

Cldnek 84
Rozhodnuti o financovdni

1.  Kazdy vydaj musi byt pfidélen na zdvazek, potvrzen,
schvilen a zaplacen.

2. Kromé prostiedki, které mohou byt podle ¢l. 54 odst. 2
prvniho pododstavce pism. e) pouzity bez zdkladniho préavniho
aktu, musi pfidéleni vydajii na zdvazek pfedchdzet rozhodnuti
o financovani pfijaté orgdnem nebo subjekty, které tento orgin
poveéfil.

3. Rozhodnuti o financovani uvedené v odstavci 2 vymezi
sledovany cil, o¢ekdvané vysledky, zptisob provedeni a celkovou
¢astku. Obsahuje rovnéZz popis ¢innosti, které maji byt financo-
vany, vysi finan¢nich &astek ptidélenych na jednotlivd opatieni
a orientacni{ harmonogram jejich provadéni.

V pifpadé neptimého fizeni se v rozhodnuti o financovéani
uvadi rovnéz subjekt nebo osoba povéfeny podle ¢l. 58 odst.
1 pism. ¢), kritéria pro vybér tohoto subjektu nebo osoby
a ukoly, kterymi byl povéfen.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se rozhodnuti o financovéni.

0ddil 1

Pfidéleni vydaja na zdvazek

Cldnek 85
Druhy zivazkd

1. Rozpoctovy zdvazek je OFerace, kterou se vyhrazuji
prosttedky nutné k pokryti ndslednych dhrad slouzicich ke
splnéni pravnich zavazkd.

Prévni zdvazek je tkon, kterym schvalujici osoba zaklddd nebo
stanovuje povinnost, ze které vyplyva zatizeni rozpoctu.

Rozpoctové i pravni zdvazky piijimd stejnd schvalujici osoba,

s vyjimkou Fadné odtvodnénych pf?adﬁ uvedenych v aktech
v pfenesené pravomoci piijatych podle tohoto nafizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobna
pravidla tykajici se druhG zdvazkd, piijimdni souhrnnych
zdvazkd, podpisu téze osoby a spravnich vydaji, na néz se
vztahuji pfedbéziné zdvazky.

3. Rozpoctové zdvazky spadaji do jedné z téchto skupin:

a) individudlni: rozpoctovy zdvazek je individudlni, pokud je
urcen piijemce grantu i Cistka vydajs;

b) souhrnné: rozpoctovy zdvazek je souhrnny, pokud alespon
jeden z prvkd potfebnych k identifikaci individudlniho
zdvazku neni urcen;

¢) predbéiné: rozpoltovy zavazek je predbézny, pokud je uréen
ke kryti vydaji uvedenych v ¢lanku 170 nebo béznych
spravnich vydaji a bud’ ¢astka vydaji, nebo kone¢ni pifjemci
nejsou s konecnou platnosti urceni.

4. Rozpoctové zavazky na akce, jejichz trvani presahuje
jeden rozpoctovy rok, mohou byt rozlozeny do roénicg splatek,
pouze pokud tak stanovuje zdkladni pravni akt nebo pokud se
tykaji spravnich vydaja.
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Cldnek 86
Pravidla vztahujici se na zivazky

1. U vsech opatfeni, kterd mohou vést k vydajim k tizi
rozpoctu, piislusnd schvalujici osoba pfed pfijetim prévniho
zdvazku vidi tietim osobdm nebo pied ptevodem prostiedki
do svéfenského fondu na zdkladé ¢lanku 187 pfjme rozpoc-
tovy zdvazek.

2. Povinnost pfijmout rozpoctovy zdvazek pred piijetim
pravniho zdvazku uvedend v odstavci 1 se nevztahuje na pravni
zdvazky piijaté po vyhldSeni krizové situace v rdmci pldnu
kontinuity provozu v souladu s postupy, které Komise nebo
kterykoli jiny organ pfijal v rdmci své spravni samostatnosti.

3.V piipadé operaci humanitarni pomoci, operaci v oblasti
civilni ochrany a pomoci pro feSeni krizi se povinnost stano-
vend v odstavci 1 nepouzije, pokud je pro déelné poskytovani
pomoci Unie nezbytné, aby Unie pfijaﬁ)a pravni zdvazek vici
tietim osobdm okamzité, a individualni rozpoctovy zavazek
nelze zauctovat predem. Zatctovani rozpoctového zévazku se
u¢ini co nejdiive po piijeti pravnitho zdvazku vici tretim
osobam.

4. S vyhradou zvldstnich ustanoveni ¢asti druhé hlavy IV
pokryvaji souhrnné rozpoctové zdvazky celkové naklady odpo-
vidajicich individua’lnicﬁ pravnich zavazki piijatych do 31.
prosince roku n + 1.

S vyhradou ¢l. 85 odst. 4 a ¢l. 203 odst. 2 musi byt individudlni
ravni zévazky, které se vztahuji k individudlnim nebo pied-
éznym rozpoctovym zdvazkim, prijaty do 31. prosince roku

n.

Na konci obdobi uvedenych v prvnim a druhém pododstavci
zrudi piislusnd schvalujici osoba nevyuzity zistatek téchto
rozpoctovych zdvazkd.

Céstku kazdého individudIntho pravniho zdvazku, kterd vyplyvd
ze souhrnného rozpoctového zdvazku, pred podpisem zazna-
mend priislusnd schvalujici osoba do rozpoctovych ucti
a zatctuje k souhrnnému rozpoctovému zévazku.

5. Rozpoctové a pravni zdvazky zaznamenané v souvislosti
s akcemi, jejichZ trvdni piesahuje jeden rozpoctovy rok, jiné nez
vydaje na zaméstnance, maji lhatu pro plnéni stanovenou
v souladu se zdsadou fddného finanéniEo fizeni.

Césti téchto zdvazkd, které nejsou uplatnény do Sesti mésict po
uplynuti této lhiity, se zrusi podle ¢lanku 15.

Céstka rozpoctového zdvazku odpovidajici prévnimu zévazku,
u né&jz nebyla provedena zddnd platba ve smyslu clanku 90 do
dvou let od podpisu pravniho zdvazku, se zrusuje, kromé
piipadti, kdy je tato ¢astka pfedmétem soudniho nebo rozhod-
¢tho fizeni nebo kdy jsou v odvétvovych pravidlech stanovena
zvlastni ustanoveni.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se rozpoctovych a pravnich zdvazkl, véetné
zaznamendvani individudlnich zdvazka.

Cldnek 87
Kontrola zdvazki

1. PH pfijimani rozpoctového zdvazku se piislusna schvalu-
jici osoba wjisti, Ze:

a) vydaj byl pfifazen ke spravnému bodu rozpoctu;
b) prostredky jsou k dispozici;

¢) vydaj je v souladu se Smlouvami, rozpo¢tem, timto nafize-
nim, akty v pfenesené pravomoci piijatymi podle tohoto
nafizeni a se vSemi pravnimi akty pfijatymi na zdkladé
Smluv a jakymikoli jinymi naf{zenimi;

d) je dodriena zdsada fddného finanéniho fizeni. Vhodnost

piedbézného financovdni, jeho vyse a celkovy Casovy rozpis
plateb musi byt imérné pfedpolzzzlidané dobé trvani, pokroku
fi provadéni a finan¢nim rizikim souvisejicim s timto pfed-
géin)’lm financovanim.

2. PH zaznamendvan{ pravniho zdvazku se schvalujici osoba
pfedtim, neZ pfipoji svij ruéni nebo elektronicky podpis, ujisti,
ze:

a) zavazek je kryt odpovidajicim rozpoctovym zdvazkem;

b) vydaj je fadny a v souladu se Smlouvami, rozpoctem, timto
nafizenim, akty v pfenesené pravomoci pfijatymi podle
tohoto nafizent, se vSemi pravnimi akty pfijatymi na zakladé
Smluv a jakymikoli jinymi naf{zenimi;

¢) je dodrzena zdsada fadného finan¢niho fizeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se kontroly zdvazkd.

0ddil 2

Potvrzeni vydaja

Cldnek 88
Potvrzeni vydaje

1. Potvrzeni vydaje je dkon, kterym pfislusnd schvalujici
osoba:

a) ovéfuje existenci véfitelova naroku;
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b) urcuje nebo ovétuje skutecnost a vysi pohledavky;
) ovétuje podminky splatnosti pohleddvky.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se potvrzovani vydaji, véetné preddvani vydajt
na zaméstnance k platbé a prabéznych plateb a plateb ztstatku
dluzné castky u vefejnych zakdzek a grantli, ovéfovani sprav-
nosti u plateb predbézného financovani a priibéZnych plateb
a formy dolozek ,pfeddno k platbé“ a ,spravnost ovéfena“.

0ddil 3

Schvileni vydaja

Cldnek 89
Schvileni vydaje

1. Schvéleni vydaje je dkon, kterym piislusnd schvalujici
osoba po ovéfeni, Ze jsou prostiedky k dispozici, vydd vysta-
venim platebniho pitkazu pokyn tletnimu, aby uhradil ¢astku
vydaje potvrzeného piislusnou schvalujici osobou.

Jestlize se v souvislosti s poskytnutymi sluzbami véetné
prondgjmu nebo doddni zbozi provddéji pravidelné platby,
muze schvalujici osoba na zdkladé vlastni analyzy rizik nah’d>i,t
pouziti systému piimého inkasa.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se schvalovéani vydajd, véetné stanovovéni infor-
maci povinné uvddénych na platebnim piikazu, a kontrol
platebnich ptikazt schvalujici osobou.

oddil 4
Uhrada vydajt

Cldnek 90
Druhy plateb

1.  Platbu lze provést, pouze je-li prokdzdno, Ze odpovidajici
akce je v souladu se zdkladnim pravnim aktem nebo smlouvou;
platba zahrnuje jednu nebo vice z téchto operact:

a) platbu celé dluzné castky;
b) platbu dluzné ¢astky nékterym z téchto zpusobi:

i) pfedbéznym financovanim, jez muze byt rozloZeno do
nékolika plateb po podpisu povétovaci dohody, smlouvy
nebo grantové dohody nebo po obdrzeni rozhodnuti

o udéleni grantu;

i) jednou nebo vice priibéznymi platbami jako protiplnéni
za Castecné provedeni akce;

i) vyplatou zistatku dluznych d&astek, pokud je akce
provedena v plném rozsahu.

2. Platby uvedené v odstavci 1 se v rozpoctovém ucetnictvi
rozliSuji podle druhu a zaznamendvaji se k okamziku, ke
kterému byla kazdad platba uskute¢néna.

3. UCetni pravidla uvedend v ¢ldnku 152 zahrnuji pravidla,
jimiz se Fdi zictovdni predbézného financovdni a uzndvani
zptisobilosti ndkladd.

4. Pfislusnd schvalujici osoba pravidelné zictovava platby
piedbézného financovani podle ekonomické povahy a ¢asového
pldnu uskute¢néného projektu.

Pokud se prislusnd schvalujici osoba domnivd, Ze je zbyte¢né
zddat od pifjemct grantu a zhotovitelt, dodavatelti nebo posky-
tovateli finan¢ni vykaz, ziskd od nich v ptipadé grantii nebo
smluv prevysujicich 5 000 000 EUR alespont jednou ro¢né
informace o celkovych vynalozenych prostiedcich.

Smlouvy, rozhodnuti o udéleni grantu, grantové dohody a pové-
fovaci dohody musi obsahovat piislusnd ustanoveni pro ucely
druhého pododstavce.

Timto odstavcem nejsou dotcena zvlastni pravidla stanovend
v &asti druhé hlavé V.

5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se druhd plateb a podklad.

Cldnek 91
Platby omezené na dostupné finan¢ni prostfedky

Platbu vydajii provadi Géetni v mezich dostupnych finan¢nich
prostiedk.

0ddil 5

Lhity pro vydajové operace

Cldnek 92
Lhity pro vydaje

1. Platby se uskute¢ni do:

a) 90 kalenddfnich dnt v piipadé povétovacich dohod, smluv,
grantovych dohod a rozhodnuti o udéleni grantu, které
zahrnujl technické sluzby nebo akee, jejichz vyhodnoceni
je zvlast slozité a u nichz platba zavisi na schvaleni zpravy
nebo osvédcen;
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b) 60 kalendafnich dnt v piipadé vSech ostatnich povérovacich
dohod, smluv, grantovych dohod a rozhodnuti o udéleni
grantu, u nichz platba zdvisi na schvileni zprévy nebo
osvédcent;

¢) 30 kalendafnich dna v ptipadé vSech ostatnich povéfovacich
dohod, smluv, grantovych dohod a rozhodnuti o udéleni
grantu.

2. Prislusnd schvalujici osoba muze stavit platebni lhatu,

pokud:
a) piislusnd cdstka neni splatnd nebo
b) nebyly ptedlozeny pozadované podklady.

Pokud pfislusnd schvalujici osoba obdrzi informace, které
zpochybiuji zptsobilost vydaji uvedenych v Zadosti o platbu,
muze stavit platebni lhitu za Glelem ovéfeni, véetné prostied-
nictvim kontrol na misté, ze vydaje jsou skute¢né zpusobilé.

3. Dotceni véfitelé musi byt o divodech staveni lhity
pisemné informovani.

4. Presdhne-li doba staveni lhﬁtﬁ dva mésice, mize véfitel
pozadat piislusnou schvalujici osobu, aby rozhodla o dalsim
trvani staveni lhaty.

5. Po uplynuti lhit stanovenych v odstavci 1 md véfitel jiny
nez ¢lensky stdt ndrok na vyplaceni troku.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
1]zravidla tykajici se platebnich lhit a stanoveni podminek, za
terych mohou véfitelé pfijimajici zpozdénou platbu obdrzet
z rozpoctové polozky, ze které byl zaplacen hlavni vydaj,
tiroky z prodleni.

KAPITOLA 7

Systémy informacnich technologii a elektronickd sprdva

Cldnek 93

7 vz z

Elektronické ¥izeni operaci
1. Jsou-li Eﬁ'jmové a vydajové operace Fizeny pocitacovymi
systémy, mohou byt dokumenty podepisovany digitdlné nebo
elektronicky.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se elektronického fizeni operaci.

Clanek 94
Pfeddvani dokumenti

S piedchozim souhlasem dotéenych orgdnt a clenskych statd
muze byt pfeddani dokumentd mezi nimi provedeno elektro-
nickou cestou.

Cldnek 95
Elektronickd spriva (e-Government)

1. V piipadé sdileného fizeni probihd veskerd oficidlni
vyména informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi prostiedky
uvedenymi v odvétvovych pravidlech. Tato pravidla zajisti inte-
roperabilitu shromdzdénych ¢ obdrzenych tdaji pfeddvanych
v ramci spravy rozpoctu.

2. Organy, vykonné agentury a subjekty uvedené v ¢lanku
208 pro elektronickou vyménu informaci s tietimi osobami
Gcastnicimi se zaddvacich Fzeni a fizeni o udéleni grantu vypra-
cuji a uplatiiuji jednotné standardy. Zejména pak, nakolik je to
mozné, navrhnou a uplatiiuji feseni pro pfedkladani, uchova-
vani a zpracovan{ Gdajii poskytnutych v ramci fizeni o udéleni
grantu a zaddvacich Fzeni a za timto tcelem vytvoi{ pro poten-
cidlni Zadatele, zdjemce a uchazee jediny ,prostor pro vyménu
elektronickych tdaji‘.

3. Komise poddvéd Evropskému parlamentu a Radé pravidelné
informace o pokroku dosazeném pii uplatiovani elektronické
vefejné spravy.

KAPITOLA 8
Zdsady sprdvy

Cldnek 96
Ridnd spriva
1.  Prislusnd schvalujici osoba bez odkladu vyhldsi nutnost
poskytnout prtikazné materidly nebo doklady, jejich formu

a tam, kde je to vhodné, pfedpoklddany harmonogram pro
dokonceni zaddvaciho fizeni.

2. Pokud zadatel nebo uchaze¢ v dasledku zjevné admini-
strativni chyby opomene pfedlozit prikazni materidly nebo
poskytnout vyjadfeni, hodnotici vybor nebo pipadné prislusnd
schvalujici osoba jej pozadd, kromé fidné odtvodnénych
Eh’padﬁ, aby poskytf chybéjici informace ¢ podal vysvétleni

podkladim. Tyto informace ¢&i vysvétleni nesméji podstatné
ménit navrh ¢i podminky nabidkového fizeni.

Cldnek 97
Udaje o opravnych prostiedcich

Dotyka-li se procesni akt schvalujici osoby nepiiznivé prav
zadatele nebo uchazele, pijemce grantu nebo zhotovitele,
dodavatele nebo poskytovatele, musi obsahovat tidaje o dostup-
nych spravnich nebo soudnich opravnych prostredcich, kterymi
je mozné tento akt napadnout.
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Musi byt uvedena zejména povaha opravnych prostredkd, orgn
nebo orgdny, jimz se podavaji, a lhuty pro jejich uplatnéni.

KAPITOLA 9

Interni auditor

Cldnek 98
Jmenovini interniho auditora

1.  Kazdy orgin zfidi funkci interniho auditora, kterd je
vykondvana v souladu s piislusnymi mezindrodnimi standardy.
Interni auditor odpovidd orgdnu, ktery jej jmenoval, za ovéfo-
vani fadného fungovani systéma a postupt pii plnéni rozpoctu.
Interni auditor nesmi byt ani schvalujici osobou, ani G&etnim.

2. Pro Gcely interntho auditu ESVC podléhaji vedouci dele-
gaci Unie jako dédle povéfené schvalujici osoby podle ¢l. 56 odst.
2 ve vécech finan¢niho fizeni, kterym byli dale povéfeni, ovéfo-
vaci pravomoci interntho auditora Komise.

Intern{ auditor Komise jednd rovnéZ jako interni auditor ESVC,
pokud jde o plnéni oddilu rozpoctu ,ESVC*, s vyhradou ¢ldnku
213.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobna
pravidla tykajici se jmenovani interniho auditora.

Cldnek 99
Pravomoci a povinnosti interniho auditora

1. Interni auditor radi svému orgdnu v otazkdch rizik tim, Ze
vydévd nezdvisld stanoviska ke kvalité systéma fizeni a kontroly
a doporuceni ke zlepSeni podminek provadéni operaci a k
podporte fddného finanéntho fizeni.

Interni auditor odpovidd zejména:

a) za posuzovani vhodnosti a ticelnosti vnitfnich systémii Fzeni
a za hodnoceni prace Gtvar( pii provadéni politik, programt
a akci s ohledem na rizika s nimi spojend;

b) za posuzovani Gi¢innosti a Géelnosti systému vnitini kontroly
a auditu pouzitelnych na kazdou operaci plnéni rozpoctu.

2. Interni auditor vykondva své tkoly ve vztahu ke viem
¢innostem a Gtvarim orgdnu. Md dplny a neomezeny piistup

ke vSem informacim potitebnym k vykonu svych dkold,
v piipadé potieby i na misté, a to i v Clenskych stitech a ve
tetich zemich.

Interni auditor vezme na védomi vyro¢ni zpravu schvalujicich
osob o ¢innosti i ostatni ziskané informace.

3. Interni auditor podava orgdnu zpravu o svych zjisténich
a doporucenich. Orgdn zajisti provedeni doporuceni, kterd
vyplyvaji z auditd. Interni auditor déle orgdnu predkladd vyro¢ni
zprévu o internim auditu, ve které je uveden pocet a druh
provedenych internich auditd, u¢inénd doporuceni a opatieni
pfijatd s ohledem na tato doporuceni.

4. Organ zpfistupni kontaktni tidaje interniho auditora viem
fyzickym ¢ pravnickym osobdm zapojenym do vydajovych
operaci, aby se na interntho auditora mohly obracet duvérné.

5. Kazdy orgdn pteddvéd kazdoroéné Evropskému parlamentu
a Radé zpravu obsahujici shrnuti po¢tu a druhu provedenych
internich auditd, u¢inénd doporuceni a opatfeni pfijatd na
zdkladé téchto doporuceni.

6.  Zpravy a zjisténi interniho auditora i zprava organu jsou
vefejné dostupné poté, co interni auditor schvéli opatteni ptijatd
k jejich provedent.

7. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pravomoci a tikolt interniho auditora.

Cldnek 100
Nezdvislost interniho auditora

1. Kazdy orgdn stanovi zvlastni pravidla pro interntho audi-
tora tak, aby byla zajisténa plnd nezdvislost interniho auditora
pii vykonu jeho povinnosti a jasné vymezena odpovédnost
interntho auditora.

Je-li interni auditor zaméstnancem, vykondvé své vyluéné audi-
torské funkce zcela nezdvisle a jeho odpovédnost vymezuji
sluzebni fad a akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto
nafizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se nezavislosti a odpovédnosti interntho audi-
tora, véetné jeho prava podavat zaloby u Soudniho dvora
Evropské unie.
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HLAVA V

ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

0ddil 1

Oblast pisobnosti a zdsady zaddvdni

Cldnek 101
Definice vefejnych zakdzek

1. Vefejné zakdzky jsou uplatné smlouvy uzaviené pisemnou
formou mezi jednim nebo vice hospoddrskymi subjekty a jednim
nebo vice vefejnymi zadavateli ve smyslu cldnka 117 a 190,
jejichz predmétem je doddni movitého nebo nemovitého
majetku, provedeni stavebnich praci nebo poskytnuti sluzeb
za cenu zaplacenou zcela nebo z&asti z rozpoctu.

Predmétem téchto zakdzek mohou byt:
a) nemovitosti;

b) dodavky;

¢) stavebni préce;

d) sluzby.

2. Ramcové smlouvy jsou smlouvy mezi jednim nebo vice
hospodéiskymi subjekty a jednim nebo vice vefejnymi zadava-
teli, jejichZ ticelem je stanovit podminky, zejména s ohledem na
ceny a piipadné na predpoklddané mnozstvi, kterymi se budou
fidit vefejné zakazky zaddvané béhem daného obdobi. Vztahuji
se na né ustanoveni této hlavy o zaddvacim Fizeni, v¢etné vyhla-
Sovani zaddvacich fizeni.

3. S vyjimkou ¢ldnkt 106 az 109 se tato hlava nepouZije na
granty ani na smlouvy o technické pomoci uzaviené s EIB nebo
Evropskym investiénim fondem.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se definice a rozsahu vefejnych zakdzek, vcetné
ramcovych smluv a zvldstnich vefejnych zakdzek.

Clnek 102
Zisady vztahujici se na vefejné zakidzky

1. Vsechny vefejné zakdzky financované zcela nebo zcasti
z rozpoctu musi dodrzovat zdsady transparentnosti, proporci-
onality, rovného zachdzeni a zdkazu diskriminace.

2. Vsechny vefejné zakdzky se zaddvaji formou co nejsirsi
vefejné soutéze, s vyjimkou piipadd, kdy se pouzije jednaci
fizeni uvedené v ¢l. 104 odst. 1 prvnim pododstavci pism. d).

Vefejni zadavatelé nesméji rdmcové smlouvy zneuzivat ani je
pouzivat tak, aby jejich tcelem nebo dasledkem bylo zabranéni
hospodaiské soutézi anebo jeji omezen{ ¢i naruseni.

Oddil 2

Uvefejiiovdni vefejnych zakdzek

Cldnek 103
Uvefejiiovani vefejnych zakdzek

1. Veskeré vefejné zakdzky, které pfekracuji financni limity
stanovené v ¢lanku 118 nebo 190, vefejni zadavatelé uvefejiuji
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni se uvefejiiuji predem
krom¢ piipad uvedenych v ¢l. 104 odst. 2 a kromé vefejnych
zakdzek na sluzby, na néz se vztahuje piiloha II B smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna
2004 o koordinaci postupti pti zaddvani vefejnych zakdzek na
stavebni prace, dodavky a sluzby (1).

Od uvefejnéni nékterych informaci po udéleni vefejné zakazky
muze byt upusténo, pokud by to bylo ptekdzkou uplatnovani
Eréva, pokud by to bylo v rozporu s vefejnym zdjmem, pokud

y to poskozovalo oprdvnéné obchodni zdjmy vefejnych nebo
soukromych podnikd nebo pokud by to mohlo narusit korektni
hospodéiskou soutéz mezi nimi.

2. Vefejné zakdzky, jejichz hodnota je niz$i nez financni
limity stanovené v clanku 118 nebo 190, a vefejné zakdzk
na sluzby uvedené v piiloze II B smérnice 2004/ 18/ES se vyhla-
$uji vhodnym zptsobem.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pozadavkd na vyhlasovani vefejnych zakdzek
a ozndmeni o zahajeni zaddvaciho fizeni.

0ddil 3
Zaddvaci fizeni

Cldnek 104
Zadavaci fizeni

1.  Zaddvaci fizeni ma nékterou z téchto forem:
a) oteviené fizent;

b) uzsi fizent;

(") Uf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
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¢) soutéZ o ndvrh;
d) jednaci fizent;
e) soutézni dialog.

Maji-li o vefejnou zakdzku nebo rdmcovou smlouvu zdjem dva
nebo vice organi, vykonnych agentur nebo subjekti uvedenych
v ¢lancich 208 a 209 a je-li mozné dosdhnout dspor z davodu
vyssi efektivity, vynasnazi se dotéeni vefejni zadavatelé provést
zadédvaci fizeni na interinstituciondlnim zakladé.

Je-li k provedeni spole¢né akce urc¢itého organu a jednoho nebo
vice vefejnych zadavateld z c¢lenskych statli potiebné zaddni
vefejné zakdzky nebo uzavieni rdmcové smlouvy, mohou
tento orgdn a tito vefejni zadavatelé provést zadavaci F{zeni
spole¢né v urcitych situacich, jez budou upfesnény v aktech
v pienesené pravomoci piijatych podle tohoto nafizeni.

Spole¢ného zaddvani vefejnych zakdzek se mohou dcastnit také
staity ESVO a zemé kandidujici na ¢lenstvi v Unii, pokud tuto
moznost vyslovné stanovi dvoustrannd nebo vicestrannd
smlouva.

2. Pro vefejné zakdzky, jejichz hodnota je vyssi nez finan¢ni
limity stanovené v ¢ldnku 118 nebo 190, je jednaci Fizeni
povoleno pouze v ]E)fl'padech stanovenych v aktech v pfenesené
pravomoci pfijatych podle tohoto nafizeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se druht zaddvacich fizeni, spole¢ného
zadavani vefejnych zakdzek, vefejnych zakdzek nizké hodnoty
a platby na zakladé faktur.

Cldnek 105
Obsah dokumentace k zaddvacimu fizeni
Dokumentace k zadavacimu fizeni musi obsahovat aplny, jasny

a presny popis piedmétu vefejné zakdzky a uvadét kritéria pro
vylouceni, vybér a zaddni platnd pro danou vefejnou zakdzku.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s clankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se obsahu dokumentace k zaddvacimu fizeni,
vletné moznosti a podminek revize ceny a technickych
podminek.

Cldnek 106
Kritéria pro vylouceni z dcasti na zaddvacim Fizeni

1. Z 4casti na zaddvacim fizen jsou vylouceni zdjemci nebo
uchazeci:

a) ktef{ jsou v tpadku nebo v likvidaci, kteff jsou pfedmétem
soudni spravy, ktefi uzavieli dohodu o vyrovnani se svymi

véfiteli, ktefi pozastavili svou obchodni ¢innost, vii¢i kterym
je vedeno v téchto vécech soudni Fzeni nebo ktefi jsou
v podobné situaci vyplyvajici z podobnych fizeni podle vnit-
rostatnich pravnich predpisty;

b) pokud oni sami nebo osoby oprivnéné za né jednat ¢&i je
zastupovat, rozhodovat o nich nebo je ovlddat, byli
piislusnym orgdnem ¢lenského stdtu pravomocné odsouzeni
pro trestny ¢in souvisejici s jejich podnikdnim;

c) kteti se dopustili vazného profesniho pochybeni, které muze
vefejny zadavatel prokdzat jakymikoli prostfedky, vcetné
rozhodnut{ EIB a mezindrodnich organizaci;

&

ktefi nesplnili povinnosti vztahujici se k placeni ptispévké na
socidlni zabezpeceni nebo placeni dani podle pravnich pfed-
pistt zemé, v niZ jsou usazeni, nebo pO(ﬁe pravnich pfedpisti
zemé vefejného zadavatele nebo zemé, ve které se md
vefejnd zakdzka uskutecnit;

¢) pokud oni sami nebo jiné osoby opravnéné za né jednat ¢i je
zastupovat, rozhodovat o nich nebo je ovlddat, byli pravo-
mocné odsouzeni za podvod, korupci, zlo¢inné spolceni,
prani penéz nebo za jiné protiprévni jedndni poskozujici
finanéni zdjmy Unie;

f) kterym je uloZzena spravni sankce podle ¢l. 109 odst. 1.

Prvni pododstavec pism. a) az d) se nepouzije na ndkup
dodéve{; za zvlasté vyhodnych podminek od dodavatele, ktery
s kone¢nou platnosti ukon¢uje svou podnikatelskou ¢innost,
nebo od spravce konkursni podstaty ¢i likviddtora, anebo
v rdmci soudniho vyrovndni nebo obdobného postupu podle
vnitrostitniho prava.

Prvni pododstavec pism. b) a e) se nepouzije v piipadé, Ze
zdjemci nebo uchaze¢i mohou prokdzat, ze viici osobdm oprav-
nénym za né jednat ¢i je zastupovat, rozhodovat o nich nebo je
ovladat a které byly odsouzeny, jak se uvddi v prvnim
pododstavci pism. b) nebo e), byla prijata nalezitd opatfeni.

2. Pokud lze v piipadé jednaciho fizeni z technickych ¢i
uméleckych divoda nebo z davodt souvisejicich s ochranou
vyhradnich prév zadat vefejnou zakdzku pouze dotéenému
hospodaiskému subjektu, mtize orgdn, je-li to nutné k zachovéni
kontinuity jeho ¢innosti, rozhodnout o tom, Ze tento subjekt
z diivodt uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), c)
a d) nevyloudi. V takovych piipadech orgin své rozhodnuti
fadné oduvodni.
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3. Zéjemci nebo uchaze¢i musi prokdzat, Ze se nenachdzeji
v zadné ze situaci uvedenych v odstavci 1. Vefejny zadavatel
vSak toto prokdzani nemusi vyzadovat v pi{padé vefejnych
zakdzek velmi nizké hodnoty.

Za Ucelem spravného uplatiiovani odstavce 1 zdjemce nebo
uchaze¢ na Zddost vefejného zadavatele vzdy:

a) je-li pravnickou osobou, poskytne informace o vlastnickych
pomérech pravnické osoby nebo o jejim vedeni a o tom, kdo
ji ovladd a kdo ma prdvo za ni jednat nebo ji zastupovat,
a prokdze, Ze se nenachdzi v zadné ze situaci uvedenych
v odstavci 1;

b) pokud se pfedpokldda vyuziti subdodavatele, prokaze, ze se
subdodavatel nenachdzi v Zzddné ze situaci uvedenych
v odstavci 1.

4.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se:

a) kritérii pro vylouceni Gcasti v zaddvacim Fizeni, vcetné
{zravidel tykajicich se protipravniho jedndni vedouctho
vylouceni z tohoto fizent;

b) dakazti postacujicich k prokdzani toho, Ze nenastala situace
vedouci k vyloueni;

¢) délky vylouceni. Toto vyloueni nepfesdhne deset let.

Cldnek 107
Kritéria pro vylouleni z probihajiciho zaddvaciho fizeni

1. Vefejnou zakdzku nelze udélit zdjemctim nebo uchaze-
¢tim, ktefi pfi zaddvacim Fzeni na ni:

a) jsou ve stietu zdjmd;

b) neposkytli informace pozadované vefejnym zadavatelem
jako podminka pro dcast na zaddvacim fizeni nebo poskytli
tyto informace védomé nespravné;

¢) nachdzeji se v nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 106 odst. 1,
kterd je vyluCuje z Gcasti na tomto zaddvacim Fizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se kritérii pro vylouceni z Gcasti v pribéhu
zaddvaciho fizeni a dikaz( postacujicich k prokdzani toho, Ze

nenastala situace vedouci k vylouceni. Komisi je déle svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 210 tykajici se délky vylouceni.

Cldnek 108
Usttedni databize vyloucenych zdjemcts a uchaze&t

1. Komise zfidi a provozuje tstiedni databazi vyloucenych
zdjemcu a uchazect. Ta obsahuje ddaje o zdjemcich a uchaze-
¢ich, kteff se nachdzeji v nékteré ze situaci uvedenych v ¢lanku
106 a v ¢l. 109 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a odst. 2
pism. a). Databdze je spole¢nd pro viechny orgdny, vykonné
agentury a subjekty uvedené v ¢clanku 208. Evropsky parlament
a Rada jsou kazdoro¢né informovany o poctu novych pipadi
a o celkovém poctu ptipadit zaznamenanych do databaze.

2. Organy clenskych statd a téetich zemi a subjekty jiné nez
uvedené v odstavci 1, které se Gcastni plnéni rozpoctu v souladu
s clanky 58 a 61, sdéli piislusné schvalujici osobé informace
o zdjemcich a uchazecich, ktefi se nachdzeji v nékteré ze situaci
uvedenych v ¢l. 106 odst. 1 prvnim pododstavci pism. e),
pokud ¢innost dotceného subjektu vedla k poskozeni finan¢nich
zajm Unie. Tato schvalujici osoba tyto informace pfijme
a pozada ucetniho, aby je vlozil do databdze.

Orgény a subjekty uvedené v prvnim pododstavci maji piistup
k informacim uloZenym v databazi a mohou je ndlezitym
zpusobem a na svou zodpovédnost zohlednit pfi zaddvani
vefejnych zakdzek souvisejicich s plnénim rozpoctu.

3. ECB, EIB a Evropsky investi¢ni fond maji pfistup k infor-
macim v databdzi za G¢elem ochrany svych vlastnich finan¢nich
prostiedkdi a mohou je ndlezitym zptisobem a na svou odpo-
védnost zohlednit pfi zaddvani vefejnych zakdzek podle svych
pravidel.

Sdéli Komisi tdaje o zdjemcich a uchazecich, kteff se nachdzeji

v nékteré ze situaci uvedenych v ¢l 106 odst. 1 prvnim

Eododstavci pism. e), I}?okud ¢innost dotéeného subjektu vedla
poskozeni finan¢nich zdjmd Unie.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se dstfedni databaze vyloucenych zdjemcti
a uchazecti, v¢etné standardnich postupt a technickych
podminek pro provoz této databdze.

5. Organtim tietich zemi lze pfistup povolit pouze tehdy,
pokud jsou splnéna pravidla stanovend v clanku 9 nafizeni
(ES) ¢. 45/2001, a po posouzeni kazdého jednotlivého piipadu.
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Cldnek 109
Spravni a finanéni sankce

1.  Vefejny zadavatel maze ulozit sprdvni nebo finan¢ni
sankce:

a) zhotovitelim, dodavatelim a poskytovatelim, zdjemctim
nebo uchaze¢tm v piipadech uvedenych v ¢l. 107 odst. 1
pism. b);

b) zhotovitelim, dodavatelim nebo poskytovatelim, u nichz
bylo zji§téno zdvainé poruseni povinnosti vyplyvajicich
z vefejnych zakdzek financovanych z rozpoctu.

Ve vSech piipadech vSak da vefejny zadavatel dotlené osobé
nejprve moznost se vyjadrit.

2. Sankce uvedené v odstavci 1 musi byt tmérné vyznamu
vefejné zakdzky a zdvaznosti pochybeni a mohou spocivat:

a) ve vylouceni dotéeného zdjemce, uchazece, zhotovitele,
dodavatele nebo poskytovatele z vefejnych zakdzek a grantt
financovanych z rozpoctu na dobu nejvySe deseti let nebo

b) v zaplaceni finan¢ni sankce nepfevysujici hodnotu dotéené
vefejné zakdzky zdjemcem, uchazeCem, zhotovitelem,
dodavatelem nebo poskytovatelem.

3.V zdjmu posileni ochrany finan¢nich zdjmt Unie mohou
organy v souladu se zdsadou proporcionality rozhodnout, Ze
uvefejni svd rozhodnuti o ulozeni sprdvni ¢ finan¢ni sankce
podle odstavce 1, byl-li postup stanoveny v odstavci 1 fadné
dodrzen.

V rozhodnuti uvefejnit rozhodnuti o uloZeni spravnich ¢&i
finan¢nich sankci uvedené v prvnim pododstavci se zohledni
zejména zdvaznost pochybeni v¢etné jeho dopadu na finanéni
zdjmy Unie a jeji povést, doba, kterd uplynula od okamziku,
k(fy k pochybeni doslo, doba trvani a opakovédni pochybeni,
amysl nebo stuperi nedbalosti dotceného subjektu a opatieni,
kterd subjekt pfijal k ndpravé situace.

Rozhodnuti o uvefejnéni tvoii soucdst rozhodnuti o ulozeni
spravni ¢i finanéni sankce, pfiemz se vyslovné stanovi, Ze
rozhodnuti o uloZeni sankce ¢i jeho shrnuti bude uvefejnéno
na internetovych strankdch organu.

Aby bylo dosazeno odrazujictho dc¢inku, musi uvefejnéné
shrnuti obsahovat jméno osoby odpovédné za pochybeni,
struény ]popis pochybeni, dany program, dobu trvani pfipad-
ného vylouceni ze zaddvéni vefejnych zakdzek a vysi piipadné
finan¢ni sankce.

Rozhodnuti se uvefejni (Foté, co vaci nému byly vycerpany
vSechny opravné prosttedky, nebo poté, co uplyne lhita pro

podani opravnych prostiedkl, pficemz uvefejnéné rozhodnuti
zUstdvé na internetovych strankach az do konce doby vylouceni
ze zaddvani Vefejn)’fzgll zakdzek nebo po dobu Sesti mésicti od
zaplaceni finanéni sankce, pokud tato sankce byla pfijata jako

jediné opatfeni.

Pokud se rozhodnuti o uvefejnéni tykd fyzickych osob, pfijimad
se s ndlezitym ohledem na pravo na soukromi, pficemz je nutné
dodrzet prava stanovend nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se rtiznych spréavnich a finan¢nich sankci vici
uchaze¢im ¢ zdjemctm, ktefi uvedli nesprdvné informace,
dopustili se zdvazného pochybeni, zptsobili nesrovnalosti ¢i
podvody nebo zdvaznym zptsobem porusili smluvni povin-
nosti.

Cldnek 110
Kritéria pro zaddvani vefejnych zakdzek

1. Vetejné zakazky se zaddvaji na zdkladé kritérii pro jejich
zaddvani vztahujicich se k obsahu nabidek poté, co byla
v souladu s kritérii pro vybér, kterd jsou stanovena v dokumen-
taci k zaddvacimu fizeni, provéfena zptisobilost hospodaiskych
subjektd, které nejsou vylouceny podle ¢lanka 106 a 107
a podle ¢l. 109 odst. 2 pism. a).

2. Vefejnd zakdzka se zaddvd automatickym vybérem
nabidky nebo pfijetim nabidky, kterd je ekonomicky nejvyhod-
néjsi.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se kritérii pro vybér uchazece a kritérii pro
zaddvéni vefejnych zakdzek. Komisi je dédle svéfena pravomoc
pfijimat akty v ptenesené pravomoci v souladu s Ela’niem 210,
kterymi urci dokumenty, jez doklddaji hospoddtskou, finanéni,
technickou a odbornou zpiisobilost, a kterymi stanovi podrobna
prelljv(iidlﬁ tykajici se elektronickych aukci a neobvykle nizkych
nabidek.

Cldnek 111
Podédvani nabidek

1. Postupy pro podavani nabidek musi zajistit skute¢nou
soutéZz a utajeni obsahu nabidek az do jejich otevieni, které
musi probéhnout soucasné.

2. Komise zajisti vhodnymi prostiedky a za pouziti ¢lanku
95 piistup uchaze¢t k obsahu nabidek a k veskerym
podkfadﬁm v elektronické podobé (elektronické zadavani verej-
nych zakazek).
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Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprivu
o pokroku pfi uplatiovini tohoto ustanoveni do 28. fijna
2014 a poté pravidelné ve stejnych odstupech.

3. Je-li to povazovdno za vhodné a pfiméfené, mize vefejny
zadavatel od uchazet pozadovat, aby predem slozili jistotu
jako zdruku, ze svou nabidku nestdhnou.

4. S vyjimkou vefejnych zakdzek nizké hodnoty podle ¢l.
104 odst. 3 je pro otevirdni piihldsek nebo nabidek jmenovéna
komise pro otevirdni obdlek. Kazdd nabidka nebo piihléska,
o niz komise prohldsi, Ze nespliiuje stanovené podminky, je
odmitnuta.

5. Vsechny zddosti o Gcast nebo nabidky, o kterych komise
pro otevirdni obdlek prohldsi, Ze spliuji stanovené podminky,
jsou na zdkladé kritéril stanovenych v dokumentaci k zaddva-
cimu fizeni vyhodnoceny s cilem navrhnout vefejnému zadava-
teli zaddni vefejné zakdzky nebo pokracovat elektronickou
aukci.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se poddvani nabidek a stanoveni lhat pro
obdrzeni nabidek a zddosti o Gcast, Ihiit pro pristup k dokumen-
taci k zaddvacimu fizeni a lhat v naléhavych pfipadech. Komisi
je déle svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s é]Ie)inkem 210, kterymi stanovi rtizné zplsoby
komunikace a podrobnd pravidla tykajici se moznosti slozeni
jistoty, otevirdni nabidek, Zddosti o ticast a vyboru pro hodno-
ceni nabidek a zddosti o Gcast.

Cldnek 112
Zasady rovného zachdzeni a transparentnosti

1.V prubéhu zadavactho fizeni je styk vefejného zadavatele
se zdjemci nebo uchazeci piipustny pouze za podminek, které
zajituji transparentnost a rovné zachdzeni. Tento styk nesmi
vést ani ke zméné podminek vefejné zakazky, ani ke zméné
podminek ptvodni nabidky.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zdsad rovného zachazeni a transparentnosti.
Komisi je dale svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s clankem 210, kterymi urci piipustny
styk mezi vefejnym zadavatelem a uchazeci v prubéhu zadava-
ciho fizeni, minimdlni pozadavky na pisemny zdznam hodno-
celm' a minimdlni obsah rozhodnuti pfijatych vefejnym zadava-
telem.

Clinek 113
Rozhodnuti o zadini vefejné zakizky

1. Schvalujici osoba rozhodne v souladu s kritérii pro vybér
a kritérii pro zaddni vefejné zakdzky pfedem stanovenymi

v dokumentaci k zaddvacimu fizeni a v souladu s pravidly
o zaddvani vefejnych zakdzek, komu bude vefejnd zakdzka
zaddna.

2. Vefejny zadavatel sdéli kazdému zdjemci nebo uchazedi,
jehoz piihldska nebo nabidka byla odmitnuta, diivody odmitnuti
a dobu trvan{ odkladné lhity uvedené v ¢l. 118 odst. 2. Vefejny
zadavatel kazdému uchazedi, ktery spliiuje kritéria pro vylouceni
a vybér a ktery o to pisemné pozddd, sdéli vlastnosti a relativni
vyhody piijaté nabidky a jméno uchazece, kterému byla vefejnd
zakdzka zaddna.

Od sdéleni nékterych informaci v§ak mutze byt upusténo, pokud
by to bylo piekazkou uplatiiovani prava, pokud by to bylo
v rozporu s vefejnym zdjmem, pokud by to poskozovalo oprav-
néné obchodni zdjmy vefejnych nebo soukromych poé)nikﬁ
nebo pokud by to mohlo narusit korektni hospodaiskou soutéz
mezi nimi.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se rozhodnuti o zaddni vefejné zakazky
a podpisu a uplatiovani vefejné zakdzky.

Cldnek 114
ZruSeni zadavaciho Fizeni
Vefejny zadavatel mtize az do podpisu smlouvy upustit od

zadani vefejné zakdzky nebo zrusit zadavaci fizeni, aniz by
zdjemci nebo uchaze¢i méli narok na jakékoli odskodnéni.

Takové rozhodnuti musi byt odiivodnéné a musi byt zdjemcim
nebo uchaze¢im ddno na védomi.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zruSeni zadavaciho fizeni.

Oddil 4

Jistoty a ndpravna opatfeni

Cldnek 115
Jistoty

S vyjimkou vefejnych zakdzek nizké hodnoty maze vefejny
zadavatel v piipadé, Ze to povazuje za vhodné a pfiméfene,
pozadovat v jednotlivych piipadech a na zdkladé analyzy rizik
od zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele slozeni jistoty,

aby:
a) zajistil fadné splnéni vefejné zakdzky nebo

b) omezil finanéni rizika spojend s platbami pfedbézného
financovani.



L 298/56

Utedni véstnik Evropské unie

26.10.2012

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi pocrrobné
ravidla tykajici se jistot, které jsou po zhotovitelich, dodavate-
E’ch nebo poskytovatelich pozadovany, vcetné kritérii pro
analyzu rizik.

Cldnek 116
Chyby, nesrovnalosti a podvody v zaddvacim Fizeni

1.  Pokud se ukdze, Ze v zaddvacim fizeni doslo k zdvaznym
chybdm, nesrovnalostem nebo podvodim, prerusi vefejny
zadavatel toto Fizeni a muZe pfijmout jakdkoli nezbytnd
opatieni, véetné zruseni fizeni.

Pokud se po udéleni vefejné zakdzky ukdze, Ze v zaddvacim
fizeni nebo pfi provadéni zakazky doslo k zdvaznym chybdm,
nesrovnalostem nebo podvodiim, muiZe vefejny zadavatel
v zavislosti na stadiu fizeni upustit od zadani vefejné zakdzky
nebo pozastavit jeji uplatiiovani, nebo je-li to vhodné, vefejnou
zakdzku vypovédét.

Jestlize lze tyto chyby, nesrovnalosti nebo podvody pficist
zhotoviteli, dodavateli ¢i poskytovateli, mize vefejny zadavatel
rovnéZ odmitnout uskutecnit platby, ziskat zpét jiz vyplacené
Castky nebo vypovédét vsechny smlouvy uzaviené s timto
zhotovitelem, ?(I)davatelem ¢i poskytovatelem v rozsahu odpo-
vidajicim zdvaznosti chyb, nesrovnalosti nebo podvodu.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pozastaveni uplatiovani vefejné zakdzky
v piipadé chyb, nesrovnalosti a podvodu.

KAPITOLA 2

Ustanoveni pouZitelnd pro veiejné zakdzky zaddvané orgdny
na vlastni dcet

Cldnek 117
Vefejny zadavatel

1. Orgéany se povazuji za vefejného zadavatele v piipadech
vefejnych zakazek, které zadavaji na vlastni tcet. V souladu
s (‘ilénﬁ’em 65 provedou povéfeni potiebnd k vykonavani funkce
vefejného zadavatele.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se povéfovani funkci vefejného zadavatele,
Iféetné stanoven{ piislusnych drovni pro vypocet finan¢nich
imitd.

Cldnek 118
Finané¢ni limity

1. S vyhradou &asti druhé hlavy IV stanovuje smérnice
2004/18/ES finanéni limity, které urcuji:

a) zptsoby uvefejnéni uvedené v ¢lanku 103;
b) vybér z fizeni uvedenych v ¢l. 104 odst. 1;
¢) odpovidajici lhaty.

2. S vyhradou vyjimek a podminek, které maji byt uvedeny
v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle tohoto nafi-
zeni, nesmi vefejny zadavatel v piipadé verejnych zakdzek, na
néz se vztahuje smérnice 2004/18/ES, podepsat vefejnou
zakdzku nebo rdmcovou smlouvu s Uspé$nym uchazecem,
dokud neuplyne odkladnd lhata.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobna
pravidla tykajici se finan¢nich limitd, samostatnych zakdzek
a zakazek sestdvajicich z dil¢ich plnéni, odhad hodnoty urdi-
tych zakazek a odkladné lhity pfed podpisem smlouvy.

Cldnek 119
Pravidla dcasti na zaddvacim Fizeni

1. Zadéavaciho fizeni se mize za stejnych podminek tcastnit
kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd spadd do oblasti
ptsobnosti Smluv, a kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba ze
tieti zemé, kterd s Unif uzaviela zvlastni dohodu v oblasti vefej-
nych zakazek, za podminek stanovenych v uvedené dohodé.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se dokladt, jez je tieba poskytnout za tcelem
piistupu k vefejnym zakdzkam.

2. Evropsky ufad pro boj proti podvodim vykondvd pravo-
moci svéfené Komisi nafizenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96
ze dne 11. prosince 1996 o kontrolich a inspekcich na misté
providénych Komisi za tlelem ochrany finan¢nich zdjmd
Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalos-
tech (') pii provddéni inspekci a kontrol na misté v ¢lenskych
stitech a v souladu s platnymi dohodami o spoluprici
a vzdjemné pomoci ve tietich zemich a v prostorich mezi-
ndrodnich organizaci.

Cldnek 120

Pravidla Svétové obchodni organizace pro zaddvani
vefejnych zakazek

V piipadech, ve kterych se pouzije Mnohostrannd dohoda
) Vﬁa’\dm’ch zakdzkach uzaviend v rdmci Svétové obchodni orga-
nizace, se mohou vefejnych zakdzek dcastnit také pfislusnici
statd, které uvedenou dohodu ratifikovaly, za podminek v ni
stanovenych.

() Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
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HLAVA VI

GRANTY

KAPITOLA 1
Oblast piisobnosti a forma granti

Cldnek 121
Oblast piisobnosti granti

1. Granty jsou finanéni piispévky poskytované jako dary
z rozpoCtu na financovani:

a) akci uréenych na podporu dosazeni nékterého politického
cile Unie;

b) fungovani subjektu, ktery sleduje cil, jenz je v obecném
zdjmu Unie nebo je souddsti nékteré politiky Unie
a podporuje ji (dile jen ,granty na provozni ndklady*).

Granty jsou pfedmétem bud pisemné dohody, nebo rozhodnuti
Komise oznameného uspénému Zadateli o grant.

Komise mitize zavést zabezpelené elektronické systémy pro
vyménu informaci s piijemci grantu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi podrobné ur¢i oblast
pusobnosti grantt a stanovi pravidla pro urceni, zda se pouZiji
grantové do%lody nebo rozhodnuti o udéleni grantu. Komisi je
ddle svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd pravidla
tykajici se systému elektronické vymény informaci, vcetné
podminek, za nichZ maji byt dokumenty podané prostiednic-
tvim téchto systémd, a to i dohody o udéﬁm’ grantu, povazo-
vany za origindlni a podepsané, a véetné vyuzivini rdmcovych
partnerstvi.

2. Za granty ve smyslu této hlavy se nepovazuji:

a) vydaje na cleny a zaméstnance orgdnt a piispévky na
evropské skoly;

b) vefejné zakdzky podle ¢lanku 101, podgory vyplacené jako
makrofinanéni pomoc a rozpoctovd podpora;

¢) finanéni néstroje ani podily nebo kapitdlovd Glast v mezi-
ndrodnich finan¢nich institucich, jako je Evropskd banka pro
obnovu a rozvoj (EBOR), nebo ve specializovanych subjek-
tech Unie, jako je Evropsky investi¢ni fond;

d) clenské prispévky, které Unie hradi organizacim, jichz je
¢lenem;

¢) vydaje uskute¢néné v ramci sdileného fizeni a nepi¥imého
fizeni ve smyslu ¢lankd 58, 59 a 60, neni-li ve finan¢nich
pravidlech tykajicich se rozpoc¢tu subjektii nebo osob pové-
fenych podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) nebo v povéfovacich
dohoddch stanoveno jinak;

f) piispévky poskytnuté vykonnym agenturdim uvedenym
v Clanku 62 na zdkladé jejich zfizovactho aktu;

g) vydaje na trhy s produkty rybolovu uvedené v ¢l. 3 odst. 2
pism. f) nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna
2005 o financovani spole¢né zemédélské politiky (1);

h) platby cestovnich vyloh a dennich diet osobdm, které byly
orgdny pozvany nebo povéfeny urcitymi tkoly, a jakékoli
jiné ndhrady, které byly témto osobdm piipadné vyplaceny;

i) ceny udélené za aspéchy v soutéZich, na néz se pouzije ¢dst
prvni hlava VIL

3. Snizené drokové sazby a subvence poplatkl za jistoty se
povazuji za granty, pokud nejsou spolu s finanénimi ndstroji
spojeny do jednoho opatient, jak je uvedeno v &sti prvni hlavé
VIIL

Na tyto sniZené sazby a subvence se vztahuje tato hlava, s vyjim-
kou:

a) zasady spolufinancovani uvedené v ¢l. 125 odst. 3;

b) zdsady neziskovosti uvedené v ¢l. 125 odst. 4;

¢) hodnoceni finan¢nich moznosti Zadatele podle ¢l. 132 odst.
1 u akci, jejichz cilem je zvySeni finan¢ni kapacity pifjemce
grantu nebo vytvoreni pfijmu.

4. Kazdy orgdn mize v fadné odvodnénych piipadech, kdy
neni vhodné provddét zadavaci fizeni, udélovat granty na
komunikacni ¢innosti.

Cldnek 122
Pfijemci grantu

1. Pokud kritéria pro udéleni grantu spliiuje nékolik subjektd,
jez spolu tvoif jeden subjekt, miiZe se tento subjekt povazovat
za jediného pifjemce grantu, a to i tehdy, je-li vytvoren zvldst za
Gcelem provedeni akce, kterd méd byt z daného grantu financo-
véna.

() Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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2. Pro Gcely této hlavy se za subjekty pfidruzené k pijemci
grantu povazuji tyto subjekty:

a) subjekty, které tvoii pifjemce grantu podle odstavce 1;

b) subjekty, které spliuji kritéria zptsobilosti, kterych se nety-
kaji situace uvedené v ¢l. 131 odst. 4 a které maji vztah
k ptijemci grantu, zejména pravni nebo kapitdlovy, jenz se
neomezuje na danou akci, ani nebyl vytvofen pouze za
ucelem jejtho provedeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi uré¢i minimdlni
obsah grantovych dohod nebo rozhodnuti o udéleni grantu,
zejména pokud se grant udéluje nékolika subjektam, konkrétni
povinnosti piipadného koordindtora a ostatnich pijemct
grantu, piislusny systém odpovédnosti a podminky pfiddvani
pifjemcti grantu na seznam a jejich vyskrtnuti ze seznamu.

Cldnek 123
Formy granti

1. Granty mohou byt udéleny v kterékoli z téchto forem:

a) proplaceni stanoveného podilu skutecné vynaloZenych
zpusobilych ndkladti uvedenych v ¢lanku 126;

b) proplaceni na zdklad¢ jednotkovych nakladd;

¢) jednordzové &stky;

d) pausélni financovanf;

e¢) kombinace forem uvedenych v pismenech a) az d).

2. PH ur¢ovéani vhodné formy grantu je tieba v co nejvyssi
mozné mife vzit v tvahu zdjmy a dcetni metody potencialnich
pifjemct grantu.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
ravidla tykajici se rliznych forem grantil, véetné grantt nizké
Eodnoty.

Cldnek 124

Jednorizové <&istky, jednotkové ndklady a pausilni
financoviani

1. Aniz jsou dotena ustanoveni zdkladntho pravniho aktu,
schvaluje se vyuziti jednordzovych ¢astek, jednotkovych ndkladi
nebo pausdlniho financovani rozhodnutim Komise, které zajis-
tuje d%driovém’ zdsady rovného zachdzeni s pifjemci grantu
v rdmci stejné kategorie akci nebo pracovnich programd.

V piipadech, kdy maximalni ¢astka grantu nepfesahuje ¢astku
grantu nizké hodnoty, mize grant schvalit pfislusnd schvalujici
osoba.

2. Ke schvéleni grantu je nutno ptedloZit pfinejmensim tyto

podklady:

a) zdivodnéni vhodnosti danych forem financovéni s ohledem
na povahu podporovanych akef nebo pracovnich programd,
na rizika nesrovnalosti a podvodu a na ndklady na kontrolu;

b) uvedeni ndkladti nebo kategorii ndklad krytych formou
jednorazovych dastek, jednotkovych ndkladti nebo pausdl-
niho financovéni, pfi¢emz se vylou¢i ndklady nezptisobilé
podle platnych pravidel Unie;

popis metod pro urceni jednordzovych &astek, jednotkovych
néEladﬁ nebo pausilniho financovani a podminky, na jejichz
zakladé lze v rozumné mife zajistit, Ze budou dodrzeny
zdsady neziskovosti a spolufinancovani a zabrdnéno dvojimu
financovani nakladd. Tyto metody musi byt zaloZeny na:

i) statistickych adajich nebo obdobnych objektivnich ukaza-
telich, nebo

i) na individudlnim pfistupu k p¥jemcim grantu na zdkladé
certifikovanych a auditem ovéfitelnych historickych tdaji
) ﬁﬁ'jemci grantu nebo jeho obvyklych postupt dctovani
naklada.

3. Jeli schvéleno vyuZzivini obvyklych postupt wctovani
ndkladd piijemce grantu, muaZze piislusnd schvalujici osoba
posoudit soulad téchto postupt s podminkami ex ante stano-
venymi v odstavci 2 nebo prostiednictvim vhodné strategie pro
kontroly ex post.

Byl-li soulad obvyklych postupt tctovani ndklad pouzivanych
pifjemci grantu s podminkami uvedenymi v odstavci 2 zjistén
ex ante, nen{ mozné vysi jednordzovych castek, jednotkovych
ndklad nebo pausdlniho financovéni, jez je stanovena uplat-
nénim téchto postupt, zpochybnit kontrolami ex post.

Prislusnd schvalujici osoba muze mit za to, ze obvyklé postupy
uctovani ndkladd piijemce grantu jsou v souladu s podminkami
uvedenymi v odstavci 2, jestlize byly tyto postupy schvileny
vnitrostdtnimi orgdny ve srovnatelnych systémech financovani.

4. Rozhodnuti o udéleni grantu nebo grantovd dohoda mize
povolit nebo nafidit pausdlni financovani ne]pfim}'lch naklada
pifjemce grantu do maximalni vySe 7 % celkovych piimych
Zf)ﬁsobil)'rch naklada akce kromé pipadi, kdy piijemce grantu
obdrzi grant na provozni ndklady financovany z rozpoctu.
Strop 7 % mizZe byt piekroden na zdkladé odtvodnéného
rozhodnuti Komise.

5. Vlastnici malych a stfednich podnikd a jiné fyzické osoby,
které nepobiraji mzdu, mohou uplatnit zptsobilé ndklady na
zaméstnance vzniklé pifi provadéni akce nebo pracovniho
programu na zdakladé jednotkovych ndkladti stanovenych

rozhodnutim Komise.
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6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se jednordzovych ¢dstek, jednotkovych nédkladi
a pausalniho financovani.

KAPITOLA 2
Zdsady

Cldnek 125
Obecné zdsady pro udélovéni granti

1. PH udélovani grantt musi byt dodrzovany zdsady trans-
parentnosti a rovného zachdzeni.

2. Aniz je dotéen ¢lanek 130, nesméji byt granty kumula-
tivai ani udélovany zpétné.

3. Grantly musi zahrnovat spolufinancovini, aniz jsou
dotéena zvldstni pravidla stanovena v &asti druhé hlavé IV.

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, jsou statut a financo-
vani politickych stran na evropské trovni stanoveny v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.2004/2003 ze dne
4. listopadu 2003 o statutu a financovani politickych stran na
evropské drovni (7).

4. Ulelem ani dasledkem grantti nesmi byt dosazeni zisku
v rdmci akce nebo pracovniho programu pifjemce grantu (déle
jen ,zdsada neziskovosti®).

Prvni pododstavec se nevztahuje na:

a) akce, jejichz cilem je zvySeni finanéni kapacity pifjemce
grantu, nebo akce, které vytvareji pifjem k zajisténi svého
trvani i po uplynuti doby financovani ze zdroji Unie stano-
veného v rozﬁ,odnutf o udéleni grantu nebo v grantové
dohodg;

=

stipendia na studium, vyzkum nebo odbornou pfipravu
vypldcend fyzickym osobam;

¢) dalsi pfimé podpory vyplicené nejpotiebnéjsim fyzickym
osobam, napitklad nezaméstnanym a uprchlikiim;

d) granty zaloZené na pausdlnich sazbich, jednordzovych ¢&ast-
iéch nebo na jednotkovych ndkladech, pokud jsou tyto
sazby, ¢astky a ndklady v souladu s podminkami stanove-
nymi v ¢l. 124 odst. 2;

e) granty nizké hodnoty.
Pokud dochdzi k tvorbé zisku, je Komise oprdvnéna pozadovat
podil na zisku odpovidajici pfispévku Unie na zpusobilé

() Uf. vést. L 297, 15.11.2003, s. 1.

naklady, které pfijemci grantu v souvislosti s provadénim akce
nebo pracovniho programu skute¢né vznikly.

5. Pro Gcely této hlavy se zisk definuje jako prebytek pijmi
nad zpusobilymi naklady ptjemce grantu v dobé poddani zadosti
o vyplatu zistatku.

Pfijmy uvedené v prvnim pododstavci se omezuji na pifjem
ziskany pii provadéni akce nebo pracovniho programu a na
finan¢ni prostiedky, které darci uréili konkrétné na financovéani
zpusobilych nékladi.

V piipadé grantu na provozni ndklady se pro tcely ovéfeni
souladu se zdsadou neziskovosti nepiihlizi k cdstkam vycle-
nénym na vytvofeni rezerv.

6. Dosdhne-li politickd strana na trovni Unie na konci
rozpoctového roku, na ktery obdrzela grant na provozni
néklady, pfebytku pfijmd nad vydaji, mazZe byt ¢ast tohoto
piebytku az do vySe 25% celkovych pifjmt za dany rok
pfenesena odchylné od zdsady neziskovosti stanovené v odstavci
4 do ndsledujictho roku, pokud se pouzije pfed koncem
prvniho ¢&tvrtleti tohoto ndsledujiciho roku.

Pro Gcely ovéfeni souladu se zdsadou neziskovosti se nezapodi-
tavaji vlastni zdroje, zejména dary a clenské poplatky, ziskané
béhem ro¢ni ¢innosti politické strany na trovni Unie, které
pfevyduji 15 % zpusobilych ndklad®i, jez md nést pifjemce
grantu.

Druhy pododstavec se nepouzije, pokud finanéni rezervy poli-
tické strany na trovni Unie pfekroci 100 % pramérnych ro¢nich
pijmt této politické strany.

7. Bez vyzvy k poddvani ndvrhd lze granty udélovat EIB
nebo Evropskému investicnimu fondu na akce technické
pomoci. V téchto ptipadech se nepouziji ¢l. 131 odst. 2 az 5
a ¢l. 132 odst. 1.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢linkem 210, které dopliuji obecné
zdsady platné pro granty, v¢etné zdsady neziskovosti a zdsady
spolufinancovani. Komisi je ddle svéfena pravomoc pfijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi
def{nuje technickou pomoc.

Cldnek 126
Zptisobilé niklady

1. Granty nesméji prekrocit celkovy strop vyjadieny formou
absolutni ¢astky, ktery se stanovuje na zdkladé odhadu zptso-
bilych nékladd.
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Granty nesméji piekrodit zpusobilé naklady.

2. Zpusobilymi naklady se rozuméji ndklady pifjemce grantu,
které splituji veskerd tato kritéria:

a) vznikly v prubéhu trvani akce nebo pracovniho programu,
s vyjimkou ndkladt souvisejicich se zdvére¢nymi zpravami
a osvédéenimi o auditu;

b) jsou uvedeny v celkovém odhadovaném rozpoctu akce nebo
pracovniho programu;

¢) jsou nezbytné k provedeni akce nebo pracovniho programu,
ktery je pfedmétem grantu;

d) Ize je identifikovat a ovéfit, zejména tim, Ze jsou zazname-
nany v Gletnich zdznamech pifjemce grantu a stanoveny
v souladu s platnymi Gcetnimi standardy zemé, ve které je
pifjemce grantu usazen, a v souladu s bézZnou praxi uctovani
nakladt piijemce grantu;

e) spliuji pozadavky platnych dafiovych a socidlnich prévnich
predpisu;

f) jsou piiméfené, odiavodnéné a spliuji zdsadu Fadného
finan¢niho fizeni, zejména pokud jde o hospoddrnost a tcel-
nost.

3. Ve vyzvich k poddvini ndvrhd se stanovi kategorie
nakladt povazovanych za zpusobilé pro financovani Unii.

Aniz je dotéen zdkladni pravni akt a vedle odstavce 2, jsou nize
uvedené kategorie ndkladi zputsobilé, pokud je za zptisobilé
prohlasi pfislusnd schvalujici osoba v ramci vyzvy k podavani
navrh:

a) naklady vzniklé na zdkladé jistoty, kterou pifjemce grantu
slozil pro tcely predbézného financovani, pokud ji pfislusnd
schvalujici osoba pozaduje v souladu s ¢l. 134 odst. 1;

=

naklady spojené s externimi audity, pokud je piislusna schva-
lujici osoba pozaduje na podporu zadosti o platbu;

¢) dant z pfidané hodnoty (DPH), kterd neni v rdmci platnych
pravnich predpisti ¢lenskych sttt tykajicich se DPH vratnd
a kterou zaplatil pifjemce grantu, jenz neni osobou nepo-
vinnou k dani podle ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce
smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006
o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (');

d) amortiza¢ni ndklady, pokud pifjemci grantu skute¢né
vznikly;

() Uf. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

e) mzdové nékladff vnitrostatnich spravnich organti, pokud jsou
spojeny s néklady na ¢innost, kterou by pfislusny orgin
vefejné moci nevykondval, kdyby se dotceny projekt nepro-
vadel.

4. Pislusnd schvalujici osoba miize v ramci vyzvy k poddvani
ndvrhi schvilit jako zplsobilé ndklady vzniklé subjektim
pfidruzenym k pfijemci grantu popsané v clanku 122.
V tomto piipadé musi byt splnény vsechny tyto podminky:

a) dotéené subjekty jsou uvedeny v grantové dohodé nebo
rozhodnuti o udéleni grantu;

b) dotlené subjekty se Fidi predpisy platnymi pro pifjemce
grantu v ramci grantové dohody nebo rozhodnuti o udéleni
grantu, pokud jde o zpiisobilost ndkladii a prévo Komise,
Evropského tfadu pro boj proti podvodim a Ucetntho
dvora provadét kontroly a audit.

5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s clankem 210, kterymi stanovi dalsi
specifikaci zptsobilych ndkladd.

Cldnek 127
Spolufinancovdni ve formé vécného plnéni

1. Pro Géel vypoctu zisku z grantu se spolufinancovani ve
formé vécného plnéni nezohlednuje.

2. Piislusnd schvalujici osoba muze v pripadé, Ze je to
nezbytné ¢ vhodné, spolufinancovéni ve formé vécného plnéni
pfijmout. Je-li spolufinancovéni ve formé vécného plnéni nabi-
zeno k podpore grantii nizké hodnoty a pfislusna schvalujici
osoba se ho rozhodne odmitnout, zdavodni, pro¢ toto spolufi-
nancovani neni nezbytné nebo vhodné.

Hodnota téchto pfispévki nesmi pfekrocit:

a) bud ndklady, které tfetim osobdm skute¢né vznikly a které
jsou fadné doloZeny tcetnimi doklady;

b) anebo v piipadé neexistence takovych dokladt ndklady, které
odpovidaji obvyklym ndkladtim na dotfeném trhu.

Prispévky ve formé vécného plnéni jsou v odhadu rozpoctu
vedeny samostatné, aby odrdzely celkovou vysi zdroji pfidéle-
nych na danou akci. Jejich jednotkovd hodnota je ohodnocena
v prozatimnim rozpoctu a dale se neméni.

Prispévky ve formé vécného plnéni musi byt v souladu s vnit-
rostaitnimi datiovymi predpisy a predpisy tykajicimi se socidl-
niho zabezpeceni.
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Cldnek 128
Transparentnost

1. Granty musi byt pfedmétem pracovniho programu, ktery
se pfed provadénim zvefejni.

Tento pracovni program se provadi uvefejnénim vyzvy k poda-
vani ndvrhd, s vyjimkou fddné odivodnénych naléhavych
vyjime¢nych pfipadu, piipadd, kdy to neni mozné z divodu
vlastnosti pifjemce grantu nebo dané akce, anebo piipadi,
kdy je pfijemce grantu oznacen v zakladnim pravnim aktu.

Prvni pododstavec se nepouzije v piipadé pomoci pro feSeni
krizi, operaci civilni ochrany nebo operaci humanitirni pomoci.

2. Ve vyzvich k podavani ndvrhi se uvede planované datum,
do kterého musi byt vsichni zadatelé informovani o vysledku
posouzeni jejich Zadosti, a orientaéni datum podpisu granto-
vych dohod nebo ozndmeni rozhodnuti o udé]%ni grantu.

Uvedend data se stanovuji na zdkladé téchto dob:

a) pro informovani viech Zadateld o vysledku posouzeni jejich
zadosti: nejdéle Sest mésictt od uplynuti lhity pro podani
dplnych navrhd;

b) pro podpis grantovych dohod se Zadateli nebo oznidmeni
rozhodnuti o udéleni grantu: nejdéle tfi mésice ode dne,
kdy byli Zadatelé informovani, ze byli Gspésni.

Tyto doby lze upravit tak, aby se pfihlédlo k dobé nutné ke
splnéni zvlastnich postupti, které mohou byt v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ()
pozadoviny v zékladnim pravnim aktu, pficemz ve vyjimec-
nych, fddné odtvodnénych piipadech moﬁou byt piekroceny,
zejména pokud se jednd o slozité akce s velkym poctem
zadateldi nebo dojde-li k pritahtim pricitatelnych zadateltm.

Povéfend schvalujici osoba ve své vyroni zpravé o cinnosti
informuje o pramérné dobé pro informoviani Zadatel, pro
podpis grantovych dohod nebo pro ozndmeni rozhodnuti
o udéleni grantu. Jsou-li doby uvedené v druhém pododstavci
piekroceny, uvede povéfend schvalujici osoba divody tohoto
prekroceni, a pokud toto ptekroceni neni ¥adné odivodnéno
v souladu s tfetim pododstavcem, navrhne ndpravnd opatieni.

3. Vsechny granty udélené v pribéhu rozpoctového roku se
kazdoro¢né zvefejiiuji v souladu s ¢l. 35 odst. 2 a 3.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pozadavkd na pracovni program, obsahu

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

vyzev k podavani ndvrhi, vyjimek z vyzev k piedkladani
ndvrhi, informaci pro Zadatele a nésledného uvefejnovéni.

Cldnek 129
Zikaz kumulace

1. Na kazdou akci mize byt urcitému piijemci grantu udélen
z rozpoctu pouze jeden grant, neni-li v ptislusnych zdkladnich
pravnich aktech stanoveno jinak.

Jednomu piijemci grantu maze byt za jeden rozpoétO\g'/ rok
z rozpoctu udélen pouze jeden grant na provozni naklady.

Zadatel neprodlené uvédomi schvalujici osoby o veskerych vice-
ndsobnych Zidostech a vicendsobnych grantech tykajicich se
téze akce nebo téhoZz pracovniho programu.

Za zadnych okolnosti nesméji byt tytéz ndklady financovany
z rozpoctu dvakrit.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zdkazu kumulace granta.

Cldnek 130
Zékaz retroaktivity

1. Grant na jiz zahdjené akce lze udélit pouze v piipadé, ze
zadatel muze prokdzat, Ze akce musela byt zahdjena jesté pred
podpisem grantové dohody nebo pfed ozndmenim rozhodnuti
o udéleni grantu.

V téchto piipadech nesméji byt zpusobilé ndklady vynaloZeny
pfede dnem podani zddosti o grant, pokud se nejednd o fadné
odtivodnéné vyjimecné piipady, které stanovuje zdkladni pravni
akt, nebo pokud se nejednd o mimofddné naléhavou pomoc
pro FeSeni irizi, operace civilni ochrany a operace humanitdrni
pomoci nebo o situace, kdy hrozi bezprostiedni riziko nebo
u nichZz hrozi, Ze pferostou v ozbrojeny konflikt nebo Zze
dojde k destabilizaci zemé, pfi¢emz v¢asny zdsah Unie by mél
z hlediska pfedchdzeni konfliktu zdsadni vyznam.

Udéleni grantu se zpétnym ucinkem na jiZ ukoncenou akeci je
vylouceno.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené c{:)ravo-
moci v souladu s cldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zdkazu retroaktivity.

2.V piipadé grant na provozni ndklady musi byt grantové
dohoda podepsana nebo rozhodnuti o udéleni grantu ozna-
meno do Sesti mésicii po zalatku rozpoctového roku pifjemce
grantu. Zpusobilé ndklady nesméji byt vynaloZeny pfede dnem
podani Zadosti o grant ani pfed zacdtkem rozpoctového roku
piijemce grantu.
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KAPITOLA 3

Rizeni o udéleni grantu

Cldnek 131
Zédosti o grant

1. Zadosti o grant se podavaji pisemné, pifpadné v zabezpe-
Cené elektronické podobé.

Komise poskytne v piipadech, kdy to lze provést, moznost
podat Zadosti o grant prostfednictvim internetu.

2. Za zpusobilé se povazuji Zadosti o grant podané:
a) pravnickymi osobami nebo

b) fyzickymi osobami, vyzaduje-li to povaha nebo vlastnosti
dané akce nebo cil sledovany zadatelem.

Pro dGlely prvniho pododstavce pism. a) mohou byt zddosti
o grant zpusobilé, pokud je podaji subjekty bez pravni subjek-
tivity podle platného vnitrostatniho prava, za pfedpokladu, Ze
jejich zastupci maji zpusobilost ¢init pravni tkony jménem
subjektu a ruéi za ochranu finanénich zdjmd Unie stejnym
zpusobem jako pravnické osoby.

3. Zddost musi uvést pravni E)OStaveni 7adatele a prokdzat
jeho finanéni a provozni zptsobilost provést navrhovanou akci
nebo pracovni program.

Za timto t¢elem zadatel piedlozi Cestné prohldseni a, s vyjimkou
zadosti o grant nizké hodnoty, veskeré podklady, které na
zakladé posouzeni rizik pozaduje piislusna schvalujici osoba.
Pozadované doklady se uvadgji ve vyzvé k podavani navrhi.

Ovéfeni finanéni zpisobilosti se nevztahuje na fyzické osoby,
které obdrzely stipendia, na nejpotfebnéjsi fyzické osoby, které
ziskdvaji pfimou podporu, ani na vefejné subjekty nebo mezi-
ndrodni organizace. PHislusnd schvalujici osoba mize na zdkladé
posouzeni rizik upustit od pozadavku na ovéfeni provozni
zpusobilosti vefejnych subjektt nebo mezindrodnich organizaci.

4. Na zadatele o grant se pouzije ¢l. 106 odst. 1 a clanky
107, 108 a 109. Zadatelé prokazi, ze se nenachdzeji v Zddné ze
situaci uvedenych ve zminénych ¢lancich. Piislusnd schvalujici
osoba viak toto prokdzani nevyzaduje v téchto piipadech:

a) u grant nizké hodnoty;

b) pokud bylo takové prokdzani v posledni dobé predlozeno
v jiném fizeni o udéleni grantu.

5. Piislusnd schvalujici osoba muZze zadatelim ulozZit podle
¢lanku 109 G¢inné, pfiméfené a odrazujici spravni a finan¢ni
sankce.

Tyto sankce mohou byt ulozeny téZ pi{jemctim grantu, ktef{ pfi
podani zadosti nebo béhem provadéni grantu neposkytli infor-
mace pozadované piislusnou schvalujici osobou nebo poskytli
védomé nespravné informace.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zddosti o grant, prokazovani toho, Ze se
zadatele netykala situace zakladajici vylouceni, Zadatelti bez
pravni subjektivity, prédvnickych osob tvoficich jednoho
zadatele, financnich a spravnich sankci, kritérii zptsobilosti
a grantd nizké hodnoty.

Cldnek 132
Kritéria pro vybér a udéleni grantu

1. Kritéria pro vybér ozndmend predem ve vyzvé k podavani
ndvrht umozni zhodnoceni schopnosti zadatele dokon¢it navr-
hovanou akci nebo pracovni program.

2. Kritéria pro udéleni grantu ozndmena pfedem ve vyzvé
k podivani ndvrht umozni zhodnoceni kvality podanych
ndvrhi z hlediska stanovenych cili a priorit.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se kritérii pro vybér a kritérii pro udéleni
grantu.

Cldnek 133
Hodnoceni

1. Naévrhy se hodnoti na zdkladé pfedem ozndmenych kritéri
pro vybér a kritérii pro udéleni grantu s cilem zjistit, které
ndvrhy lze financovat.

2. Na zdkladé hodnoceni uvedeného v odstavci 1 vypracuje
piislusnd schvalujici osoba seznam piijemct grantu s uvedenim
schvélenych &stek.

3. Pislusnd schvalujici osoba pisemné vyrozumi Zadatele
o tom, jak bylo o jejich zddostech rozhodnuto. Jestlize pozado-
vany grant nebyl udélen, sdéli dotéeny organ divody zamitnut{
zadosti, zejména s ohledem na kritéria pro vybér a kritéria pro
udélen{ grantu.
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4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se hodnoceni a udileni grantti a poskytovani
informaci Zadateltim.

KAPITOLA 4
Platby a kontrola

Cldnek 134
Jistota pro tcely pfedbézného financovini

1. Pislusnd schvalujici osoba mtze, pokud to povazuje za
vhodné a piiméfené, v jednotlivych pripadech a na zdkladé
analyzy rizik pozadovat od pijemce grantu sloZeni jistoty
pfedem, aby se omezila finan¢ni rizika spojend s poskytnutim
piedbézného financovani.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se u grantt nizké hodnoty
sloZeni jistoty nevyzaduje.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se jistoty pro ucely pfedbézného financovani.

Cldnek 135
Vypléceni grantii a kontroly

1. Konelnd vyse grantu se stanovi az poté, co piislusnd
povéfend schvalujici osoba schvéli zavérecné zprivy a ucty,
aniz jsou doteny ndsledné kontroly provedené dotéenym orga-
nem, které je nutno uskute¢nit vcas.

2. Pokud se ukdze, Ze v fizeni o udéleni grantu doslo
k zdvaznym chybam, nesrovnalostem nebo podvodim, prerusi
piislusnd schvalujici osoba toto Fzeni a muze pfijmout jakdkoli
nezbytnd opatteni, véetné zruseni doty¢ného fizeni. Na piipady
podezieni z podvodu ihned upozorni Evropsky dfad pro boj
proti podvodum.

3. Pokud se po udéleni grantu ukdze, Ze v fizeni o udéleni
grantu nebo pii provddéni grantu doslo k zdvaznym chybdm,
nesrovnalostem, podvodim nebo poruseni povinnosti, muze
piislusnd schvalujici osoba, v zdvislosti na stadiu fzeni a pod
podminkou, Z7e Zadateli nebo pfijemci grantu byla dédna
moznost se vyjadfit:

a) odmitnout podepsat grantovou dohodu nebo ozndmit
rozhodnuti o udéleni grantu;

b) pozastavit provadéni grantu; nebo

¢) je-li to vhodné, vypovédét grantovou dohodu nebo zrusit
rozhodnuti o udéleni grantu.

4. Jestlize lze tyto chyby, nesrovnalosti nebo podvody pficist
pifjemci grantu nebo jestlize piijemce grantu porusil své povin-
nosti vyplyvajici z grantové dohody nebo z rozhodnuti o

udéleni grantu, miaze piislusnd schvalujici osoba rovnéz snizit
vysi grantu nebo ziskat zpét neopravnéné vyplacené &astky
podle grantové dohody nebo rozhodnuti o udéleni grantu,
a to v rozsahu odpovidajicim zdvaznosti chyb, nesrovnalosti,
podvodd nebo poruseni povinnosti, pod podminkou, Ze
piijemci grantu byla déna moznost se vyjadrit.

5. Pokud kontroly ¢i audity odhali systémové nebo opakujici
se chyby, nesrovnalosti, podvody nebo poruseni povinnosti,
které lze pficist piijemci grantu a které maji vyznamny dopad
na fadu grantd, jez mu byly udéleny za podobnych podminek,
mutze piislusnd schvalujici osoba pozastavit provddéni vsech
dot¢enych grantii, nebo je-li to vhodné, vypovédét dotcené
grantové dohody s timto pifjemcem grantu nebo zrusit rozhod-
nuti 0 udéleni grantu tomuto pifjemci grantu, a to v zavislosti
na zdvaznosti chyb, nesrovnalosti ¢ podvodud nebo poruseni
povinnosti, pod podminkou, Ze pifjemci grantu byla dédna
moznost se vyjadrit.

Pfislusnd schvalujici osoba muze rovnéz po sporném Fzeni
snizit vysi grantt nebo ziskat zpét neoprdvnéné vyplacené
Castky, pokud jde o vSechny granty, kterych se tykaji systémové
nebo opakujici se chyby, nesrovnalosti, podvody nebo poruseni
povinnosti uvedené v prvnim pododstavci, které lze podrobit
auditu podle grantovych dohod nebo rozhodnuti o udéleni
grantu.

6.  Piislusnd schvalujici osoba urdi, je-li to mozné a ucelné,
o jakou castku by se granty mély sniZit nebo jakd cdstka by
méla byt ziskdna zpét, na zakladé ndkladdi, které byly v pfipadé
kazdého grantu neoprdvnéné uvedeny jako zptsobilé, a to po
piijeti pfepracovanych finan¢nich vykazd, které pifjemce grantu
predlozil.

7. Neni-li u kazdého pfislusného grantu mozné nebo tcelné
piesné zjistit vysi nezpusobilych ndkladd, lze vysi grantd, kterd
mé byt snizena nebo ziskdna zpét, stanovit extrapolaci mi

snizeni grantd nebo miry ziskdni prostfedkd vyplacenyc

v ramci grant zpét u téch grantd, u nichz byly zjistény systé-
mové ne%o opakované chyby, nebo pokud nezpisobilé naklady
nemohou slouzit za zdklad stanoveni Castek, které maji byt
snizeny nebo ziskdny zpét, lze tuto vysi stanovit na zakladé
pausdlni sazby s ptihlédnutim k zdsadé proporcionality. Pfijemci
grantu je ddna moznost vyjadiit se k metodé extrapolace nebo
pausdlni sazby, kterd ma byt pouzita, a navrhnout pfed
snizenim grantu nebo ziskanim neopravnéné vyplacenych
astek zpét fadné oduvodnény jiny zptisob nebo jinou sazbu.

8.  Komise zajisti rovné zachazeni s pifjemci %rantu v ramci
lorogramu, zejména pokud je provadén vice piislusnymi schva-

ujicimi osobami.

Pifjemci grantu jsou v souladu s ¢ldnkem 97 informovani
o moznostech napadnout rozhodnuti pfijatd podle odstavct
3, 4,5, 6 a7 tohoto clanku.
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9. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se vypldceni granti a kontrol, v¢etné pravidel
tykajicich se podkladt a pozastaveni a snizeni granti.

Cldnek 136
Uchoviéviani dokladi
1.  Pijemci grantu uchovévaji zdznamy, podklady, statistické
zdznamy a jiné doklady tykajici se grantu po dobu péti let ode

dne vyplaty zistatku a v ptipadé grantd nizké hodnoty po dobu
tif let.

2. Doklady tykajici se auditl, opravnych prostfedkd, soud-
nich sport nebo vymahéni pohledavek vzniklych pfi provadéni
projektu musi byt uchovavany az do doby, kdy jsou tyto audity,
opravné prostiedky, spory nebo pohledavky vytizeny.

KAPITOLA 5
Provddeéni

Cldnek 137
Smlouvy o provedeni a finanéni podpora tfetim osobim

1.  Pokud provedeni akce nebo pracovniho programu
vyZaduje udéleni finan¢ni podpory tfetim osobdm, smi pifjemce

grantu tuto finanéni podporu poskytnout, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) pfislusnd schvalujici osoba pied udélenim grantu ovéfila, zda
pijemce grantu nabizi dostate¢né zdruky inkasa castek
dluznych Komisi;

b) podminky pro jeji poskytnuti jsou piisné vymezeny
v rozhodnuti o udéleni grantu nebo v grantové dohodé
mezi pifjemcem grantu a Komisi tak, aby pifjemci grantu
nebyl ponechdn prostor pro volné uvazen

¢) jednd se o malé &astky, kromé piipadd, kdy je poskytnuti
finan¢ni podpory zdkladnim cilem akce.

2. Kazdé rozhodnuti o udéleni grantu nebo grantovd dohoda
musi vyslovné zmocnit Komisi a Ucetni dvir k provadéni
kontrol tykajicich se veskerych dokladu, budov a informaci,
véetné informaci uloZenych na elektronickych nosicich,
u viech tietich osob, které obdrzely finanéni prostiedky Unie.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se smluv o provedeni a poskytovéani finanéni
podpory tietim osobdm.

HLAVA VII

Cldnek 138
Obecnd pravidla

1. Pfi udileni cen jsou dodrzoviny zdsady transparentnosti
a rovného zachdzeni a ceny podporuji dosahovdni politickych
cili Unie.

2. Za timto Géelem probihd udileni cen v rdmci pracovniho
programu, ktery se pred provedenim uvefejni. Pracovni program
se provadi vyhlasovinim soutézi.

Soutéze o ceny o jednotkové hodnoté nejméné 1 000 000 EUR
lze uvefejnit, pouze pokud jsou uvedeny v é)rohlééenich ¢i
v (gakémkoli jiném prislusném dokumentu uvedeném v ¢l. 38

odst. 3 pism. e).

V pravidlech soutéZe jsou stanoveny alespont podminky ucasti,
véetné kritérii pro vylouceni ze soutéze uvedenych v ¢l. 106
odst. 1 a ¢ldncich 107, 108 a 109, kritéria pro udéleni ceny, jeji
vyse a podminky jejtho vyplaceni.

Ceny se nesméji udilet pfimo bez uskutecnéni soutéze a uvefej-
fiuji se kazdoro¢né v souladu s ¢l. 35 odst. 2 a 3.

3. Soutézni pfi5£évky vyhodnocuje odbornd komise na
zdkladé uvefejnénych pravidel soutéze.

Ceny poté udéluje piislusnd schvalujici osoba na zdkladé posou-
zeni provedeného odbornou komist, kterd se na zdkladé posou-

zeni kvality soutéZnich prispévki rozhodne, zda udéleni ceny
doporuéi ¢i nikoli.

4. Vyse ceny nezavisi na nakladech, které vitézi vznikly.

5. Pokud provedeni akce nebo pracovnitho programu
vyzaduje, aby pifjemce grantu Unie udélil ceny tfetim osobdm,
smi piijemce grantu tyto ceny udélit, je-li minimalni obsah
pravidel soutéZe ve smyslu odstavce 2 piisné vymezen v rozhod-
nuti o udélen{ grantu nebo v grantové dohodé mezi pijemcem
grantu a Komisi tak, aby pfijemci grantu nebyl ponechin
prostor pro volné uvazeni.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se cen, véetné ¢asového planu, pravidel soutéze,
nasledného uvefejiovéani, vyhodnocovani, poskytovani infor-
maci a oznamovani vitézi.
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HLAVA VIII

FINANCNI NASTROJE

Cldnek 139
Oblast piisobnosti

1. Finan¢ni ndstroje se schvaluji zdkladnim prévnim aktem.

Odchylné od prvniho pododstavce Ize finanéni ndstroje vytvofit
v fadné oduvodnénych piipadech i bez schvileni zdkladnim
pravnim aktem, pokud jsou do rozpoctu zaclenény v souladu
s ¢l. 49 odst. 1 pism. e).

2. Pokud se podpora Unie poskytuje prostfednictvim financ-
nich néstrojii a je spolu s opatienimi, jez s finanénimi ndstroji
piimo souviseji, spojena do jednoho opatfeni, které je namifeno
na stejné konecné pifjemce finanénich prostiedki, veetné tech-
nické pomoci, snizenych drokovych sazeb a subvenci poplatki
za zaruky, vztahuje se tato hlava na vSechny prvky daného
opatfeni.

3. Pokud jsou v piipadé prvka, které nemaji pfimou souvi-
slost s finanénimi ndstroji, finan¢ni ndstroje spojeny s granty
financovanymi z rozpoctu v souladu s &sti prvni hlavou VI, je
nutné pro kazdy zdroj financovani vést samostatné zdznamy.

4. Komise miiZe uplatiovat finanéni ndstroje v rdmci
piimého nebo nepiimého Fizen, je-li tak stanoveno v zdkladnim
pravnim aktu; v druhém pripadé svéif tkoly subjektim podle ¢l.
58 odst. 1 pism. ¢) bodi ii), iii), v) a vi).

Subjekty povéfené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bod ii), iii), v)
a vi) mohou pii uplatilovani finanénich ndstroji dale v ramci
své odpovédnosti vyuzivinim finanénich ndstroji Caste¢né
zCasti poverit financni zprostiedkovatele, pokud zajisti, aby
tito finanéni zprostfedkovatelé spliovali kritéria stanovend
v ¢l. 140 odst. 1, 3 a 5. Finan¢ni zprostiedkovatelé se vybiraji
otevienymi, transparentnimi, pfiméfenymi a nediskrimina¢nimi
postupy, v nichz je vyloucen stiet zdjmd.

Komise nese i nadéle odpovédnost za zajisténi souladu provadé-
ctho rdmce finanénich néstroji se zdsadou fadného finan¢niho
fizeni a piispiva k plnéni obsahové a ¢asové vymezenych poli-
tickych cili, které Ize hodnotit z hlediska vykonu a vysledki.
Komise odpovidd za uplatiovani finan¢nich ndstroju, aniz je
dotCena pravni a smluvni odpovédnost povéfenych subjektt
v souladu s platnym pravem.

5. Jsou-li finan¢ni ndstroje uplatiiovany v ramci sdileného
fizeni s clenskymi stity, jsou pravidla pro tyto ndstroje, vcetné
pravidel tykajicich se pfispévku na finan¢ni néstroje spravované
piimo & nepiimo podle této hlavy, stanovena v nafizenich
uvedenych v ¢lanku 175.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se finan¢nich ndstrojd, véetné vybéru subjektt
povéfenych uplatiiovanim finan¢nich ndstrojii, obsahu povéfo-
vacich dohod, ndkladti fizeni a poplatkdl za fizeni, zvldstnich
pravidel pro svéfenské ucty, piimého uplatiiovani finan¢nich
nastroju a vybéru fidicich subjektd, finan¢nich zprostfedkova-
teld a kone¢nych piijemct finan¢nich prostiedka.

Cldnek 140
Zisady a podminky platné pro finan¢ni ndstroje

1. Finan¢ni nastroje jsou pouzivany v souladu se zdsadami
fddného finan¢niho fizeni, transparentnosti, proporcionality,
zakazu diskriminace, rovného zachdzeni a subsidiarity a v
souladu se svymi cili a s dobou trvani, kterou pro né zakladni
pravni akt pfipadné stanovi.

2. Finan¢ni ndstroje musi splilovat toto:

a) feSeni piipadii selhdni trhu a nepfiznivé investi¢ni situace,
jejichz rentabilita byla prokdzdna, ale které nemaji zajisténo
dostate¢né financovani z trznich zdrojd;

b) doplikovost: cilem finan¢nich néstroji neni nahradit
inan¢ni nastroje clenského statu, soukromé financovani ¢i
fi t lenského stdt k fi
jiné finanéni zasahy Unie;

¢) nenaruSovani hospodafské soutéze na vnitinim trhu a soulad
s pravidly pro statni podpory;

d) aktivace mimorozpoctovych zdroji: piispévek Unie na
finanéni nastroj md za cil aktivovat v souladu s pfedem
vymezenymi ukazateli celkovou investici pfevysujici
piispévek Unie;

e) sladéni zdjma: Komise pfi uplatiovdni finanénich ndstroji
zajisti, aby existoval spole¢ny zdjem na dosazeni politickych
cilt stanovenych pro finanéni ndstroj, jenz mtize byt pode-
pien opatfenimi typu spoluinvestovani, pozadavk na sdileni
rizik nebo finan¢nich pobidek, a soucasné aby nedochdzelo
ke stfetu zdjmd s jinymi ¢innostmi povéfeného subjektu;

f) finanéni ndstroje se vytvéfeji na zdkladé hodnoceni ex ante,
véetné vyhodnoceni moznosti opétovného vyuziti dodatec-
nych zdrojii uvedenych v odst. 8 pism. f).

3. Rozpoctové vydaje souvisejici s uréitym finan¢nim
nastrojem a finanéni zdvazky Unie v zadném piipadé nesméji
fesdhnout vysi piislusného rozpoctového zdvazku piijatého
E tomuto tGcelu, ¢imz je vyloucen vznik podminénych zavazka
pro rozpocet.
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4. Subjekty povérené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) boda ii),
iii), v) a vi) a vSichni finanéni zprostiedkovatelé, kteif byli
vybrdni, aby se podileli na uskuteciiovani financnich operaci
v ramci fmancm%o ndstroje, musi spliiovat pfislusné normy
a platné pravni piedpisy v oblasti pfedchdzeni prani penéz,
boje proti terorismu a danovych podvodt. Za ﬁceFm uplatiio-
vani finanénich néstrojii podle této hlavy nesméji byt subjekty
povéfené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodu ii), iii), v) a vi)
usazeny na Gzemich, jejichz soudy pii uplatiiovani mezindrodné
uzndvanych danovych standardu nespolupracuji s Unif, ani
udrzovat obchodni styky se subjekty tam usazenymi, a tyto
pozadavky jsou povinny zaclenit do svych smluv s vybranymi
tinan¢nimi zprostiedkovateli.

5. Subjekty povérené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodu ii),

iii), v) a vi), finan¢ni zprosttedkovatelé uvedeni v odstavci 4

tohoto ¢ldnku, kteff jsou zapojeni do spravy finanénich ndstrojii

Unie, a konecni piijemci pomoci Unie podle této hlavy posky-

tuji Ucetnimu (fvoru v souladu s cldnkem 161 veskerou

Eodlporu a informace, které Ucetni dviir povazuje za nezbytné
néni svych dkold.

Na pomoc Unie poskytovanou podle této hlavy se vztahuji
nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 ze dne 25. ivétna 1999
o vysetfovani provadéném Evropskym dfadem pro boj proti
podvodam (OLAF) (1).

6. K dosazeni specifickych politickych cilt sledovanych
finan¢nim néstrojem se pouzivaji castky odpovidajici alespon
piispévku Unie nebo jejich ndsobky, které nesméji poskytovat
nepatfi¢né vyhody, zejména ve formé neopravnéné vyplaty divi-
dend nebo zisku tfetim osobdm.

Aniz jsou dotéena odvétvova pravidla pro sdilené fizeni, zazna-
mendvaji se pifjmy, vcetné dividend, kapitdlového zisku,
poplatka za poskytnuti zdruk a trokd z pujéek a z prostiedki
ulozenych na svéfenskych tGétech zaplacené Komisi nebo uhra-
zené na svéfenské ucty, které byly otevieny pro finanéni
nastroje a vztahuji se k podpofe poskytované z rozpoctu
v rdmci finanéntho ndstroje, do rozpoctu az po odecteni
nakladt fizeni a poplatkil za fizeni.

Neni-li v zdkladnim pravnim aktu stanoveno jinak, pfedstavuji
ro¢ni splatky, v¢etné splatek kapitdlu, uvolnénych jistot a splatek
jistin pujéek zaplacené Komisi nebo uhrazené na svéfenské ticty,
které Eyly otevieny pro finanéni néstroje a vztahuji se k podpore
poskytované z rozpoétu v rdmci finanéniho ndstroje, vniténi
ucelové vazané pijmy podle ¢lanku 21, a aniZ je dotcen
odstavec 9 tohoto Cfénku, pouzivaji se na stejny financni ndstroj
po dobu nepiesahujici dobu pfidéleni prostiedkd na zdvazky
plus dva roky.

7. Platby na svéfenské wcty provadi Komise na zdkladé
zadosti o provedeni platby, které jsou faddné podlozeny progné-
zami Cerpani, s pfihléd)rllutim k dostupnym zlstatkim na
svéfenskych actech a k potfebé vyhnout se nadmérné vysokym

() Uf. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

zistatkim na téchto Gctech. Jestlize zUstatky na svéfenskych
Gctech postacuji k tomu, aby pokryly smluvné stanovenou
minimdln{ rezervu na sverenskych Gctech, prognézu Cerpdni
na bézny rozpoctovy rok a &astky nezbytné k vylouceni vzniku
podminénych zévazki ve vztahu E{I platebnim zavazkum v jinych
ménach nez v euru, dal3i platba na svéfenské Gty se neprovede.
Prognézy Cerpani se poskytuji rocné, nebo je-li to vhodné,
pololetné.

8. Komise poddvd Evropskému parlamentu a Radé kazdo-
ro¢né zpravy o ¢innostech vztahujicich se k finanénim nastro-
jim. Zprava pro kazdy podporovany finan¢ni ndstroj uvadi:

a) dotéeny finanéni néstroj a zdkladni pravni akt;

=z

popis finanéniho néstroje, provadéci ujedndni a pfinos, ktery
ma piispévek Unie;

¢) finanéni instituce zapojené do pouzivani finan¢niho néstroje,
véetné viech otdzek tykajicich se uplatiiovani odstavce 5;

d) celkové rozpoctové zévazky a platby z rozpoctu na kazdy
finan¢ni néstroj;

¢) vysledky pouziti finan¢niho ndstroje, véetné uskutecnénych
investic;

f) hodnoceni vyuzivini veskerych &dstek, které byly podle
odstavce 6 vriceny do ndstroje jako vnitini dcelové vazané
prfjmy;

g) zustatek na svéfenském uctu;

h) pfjmy a splitky podle odstavce 6;

i) hodnotu kapitdlovych investic oproti pfedchozim rokim;

j) kumulované hodnoty znehodnoceni aktiv kapitdlovych
nastroju nebo ndstroji pro sdileni rizik a uplatnénych
zaruk pro zdruéni néstroje;

k) cilovou a dosazenou aktivaci mimorozpoctovych zdrojd;

1) prispévek k dosazeni cild dotéeného programu, méfeny na
zdkladé zavedenych ukazatell, popiipadé véetné zemépisné
diverzifikace.
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9.  Jestlize se Evropsky parlament a Rada domnivaji, Zze
finan¢ni ndstroj nesplnil u¢inné své cile, mohou Komisi pozi-
dat, aby piedlozila navrh pfepracovaného zdkladniho préavniho
aktu s cilem tento ndstroj zlikvidovat. V piipadé, ze dojde
k likvidaci finan¢niho ndstroje, veskeré nové splitky v jeho
ramci podle odst. 6 tfettho pododstavce se povazuji za obecny
pifjem.

10.  Ucel finan¢nich ndstroji a jejich piipadnd zvlastni pravni
forma a misto zdkonné registrace se zvefejiuji na internetovych
strankdch Komise.

11.  V piipadé finanénich ndstroji pifslusnd schvalujici osoba
zajisti, aby subjekty povéfené podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodt
ii), iii), v) a vi) pfedlozily finanéni vykaz vztahujici se k obdobi
od 1. ledna do 31. prosince, ktery se fidi Gcetnimi pravidly
uvedenymi v ¢ldnku 143 a mezindrodnimi G¢etnimi standardy

Ero vefejny sektor (IPSAS), a veskeré informace nezbytné
vypracovani finan¢nich vykazt v souladu s ¢l. 68 odst. 3
do 15. tnora nisledujictho roku. Pfislusnd schvalujici osoba
rovnéZ zajisti, aby uvedené subjekty piedlozily auditované
finﬁméni vykazy za finan¢ni néstroje do 15. kvétna nésledujiciho
roku.

12.  Komise zajisti harmonizovanou spravu finan¢nich
nastroju, zejména v oblasti tiCetnictvi, vykaznictvi, monitorovan{
a zvlddani finanénich rizik.

13. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se uplatiiovdni finan¢nich ndstroji, vcetné
odminek jejich vyuzivédni, aktivace mimorozpoctovych zdrojd,
Eodnocem’ ex ante, monitorovani a zachdzeni s piispévky
z fondt uvedenych v ¢lanku 175.

HLAVA IX
PREDKLADANI UCETNI ZAVERKY A UCETNICTV{

KAPITOLA 1

PredloZeni tcetni zdvérky

Cldnek 141
Skladba tdcetni zavérky

Ucetni zdvérka zahrnuje:

a) konsolidované finanéni vykazy, které v konsolidované
podobé uvadéji finanéni ddaje obsazené ve finan¢nich
vykazech orgdnt financovanych z rozpoctu a v tcetnich
zavérkdch subjektt uvedenych v ¢lanku 208 a ostatnich
subjektd, jejichz dcetni zdvérky musi byt konsolidovany
v souladu s déetnimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 143;

b) souhrnné rozpoctové ticty, které uvadéji informace z rozpo¢-
tovych G¢th organd.

Cldnek 142
Zpriva o rozpoltovém a finanénim Fizeni

1. Kazdy orgin a subjekt uvedeny v ¢lanku 141 vypracuje
zpravu o rozpoctovém a finanénim fizeni za rozpoctovy rok.

Tuto zpravu piedd Evropskému parlamentu, Radé a Ucetnimu
dvoru do 31. bfezna nésledujictho rozpoctového roku.

2. Zprdva uvedend v odstavci 1 piinejmensim uvadi, jak
v absolutnich hodnotdch, tak v procentnim vyjadfeni, droven
vynakldddni prostiedkdt a souhrnné informace o ptevodech
prostiedkti mezi jednotlivymi rozpo¢tovymi body.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zprdvy o rozpoctovém a finanénim Fizeni.

Cldnek 143
Pravidla pro dletni zdvérku

1. Utetni Komise pfijme pravidla zaloZend na mezinirodné
uznévanych tcetnich standardech pro vefejny sektor. Od téchto
standardti se mtize odchylit, povazuje-li to za nezbytné k zajis-
téni vérného a poctivého obrazu aktiv a pasiv, ndkladd, vynost
a penéznich toiﬁ. Jestlize se urcité déetni pravidlo od uvede-
nych standardd vyznamné odchyli, uvede se tato skutecnost
spolu s odvodnénim v piiloze k finanénim vykaziim.

2. Rozpoctové cty uvedené v ¢lanku 141 se ¥di rozpocto-
vymi zdsadami stanovenymi v tomto nafizeni. Podavaji vérny
a poctivy obraz rozpoctovych pifjmovych a vydajovych operact.

Clinek 144
Ucetni zdsady
1.  Finan¢ni vykazy uvedené v cldnku 141 musi podavat
informace, véetné informaci o Gcetnich zdsadich, zpusobem
zajiStujicim jejich relevanci, spolehlivost, srovnatelnost a srozu-
mitelnost. Vypracovdvaji se v souladu s obecné uzndvanymi

Gcetnimi zdsadami obsazenymi v Gcetnich pravidlech uvedenych
v ¢lanku 143.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s c¢lankem 210, kterymi vytvoii rdmec
pro plnéni wkolti dletntho podle tohoto ¢lanku a podle
clankt 145, 146, 148, 151, 154, 156 a 157.
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Cldnek 145
Finan¢ni vykazy

1. Finanéni vykazy se predklddaji v milionech eur a obsahuji:

a) rozvahu a vykaz o finanéni vykonnosti, v nichz se uvadéji
viechna aktiva a pasiva, financni situace a hospodaisky
vysledek k 31. prosinci predchoziho rozpoctového roku;
jsou piedkladany v souladu s tGcetnimi pravidly uvedenymi
v clanku 143;

b) vykaz penéznich tokd, z néhoz vyplyvaji castky vybrané
a vyplacené béhem rozpoctového roku, a konecny stav
pokladny;

¢) vykaz zmén v Cdistych aktivech, ktery obsahuje piehled
o zméndch stavu rezerv v pribéhu roku a souhrnné

vysledky.

2. Priloha k finan¢nim vykaztim dopliuje a vysvétluje infor-
mace obsazené ve vykazech uvedenych v odstavci 1 a poskytuje
vSechny dopliujici informace stanovené mezindrodné uzna-
vanou ucetni praxi, pokud jsou tyto informace pro Cinnosti
Unie relevantni.

Cldnek 146
Zprivy o plnéni rozpoctu

1. Zpravy o plnéni rozpoctu jsou ptedkldddny v milionech
eur. Sestavaji ze:

a) zprdv, které shrnuji vSechny rozpoctové pifjmové a vydajové
operace rozpoctového roku;

b) piilohy, kterd dopliiuje a vysvétluje informace uvedené ve
zpravach.

2. Zpravy o plnéni rozpoctu maji stejnou strukturu jako
samotny rozpocet.

Cldnek 147
Predbézna tcetni zdvérka

1. Utetni ostatnich orgnti a subjektt uvedenych v clinku
141 ptedavaji dcetnimu Komise a U¢etnimu dvoru do 1. bfezna
nasledujiciho rozpoctového roku své piedbézné tcetni zavérky.

2. Utetni ostatnich organt a subjektti uvedenych v ¢lanku
141 pfedavaji do 1. bfezna nasledujictho roku ticetnimu Komise

rovnéz soubor vykazi ve standardizovaném formatu, jejz Gcetni
Komise stanovi za ticelem konsolidace.

3. Utetni Komise konsoliduje tyto predbéiné tcetni zdvérky
s predbéznou ucetni zdvérkou Komise a do 31. bfezna nésle-
dujictho rozpoctového roku predd Ucetnimu dvoru predbéznou
Gcetni zévérku Komise a konsolidovanou piedbéznou téetni
zavérku Unie.

Cldnek 148
Schvileni kone¢né konsolidované wcetni zdvérky

1. Utetni dvir predlozi do 1. ervna své pfipominky k pred-
béznym dcetnim zdvérkdm organd jinych nez Komise a jedno-
tlivych subjektt uvedenych v clanku 141 a do 15. Cervna své
piipominky k predbézné ticetni zdvérce Komise a konsolidované
piedbézné ucetni zavérce Unie.

2. Orgény jiné nez Komise a jednotlivé subjekty uvedené
v ¢lanku 141 vypracuji své konecné tcetni zdvérky a predaji
je tcetnimu Komise, U¢etnimu dvoru, Evropskému parlamentu
a Radé do 1. cervence, aby mohla byt vypracovana kone¢nd
konsolidovand tcetni Zaverg

Ucetni ostatnich orgdnti a subjektl uvedenych v ¢ldnku 141
piedaji do 1. ervence u¢etnimu Komise rovnéz soubor vykazi
ve standardizovaném formdtu, jejz tGcetni Komise stanovi za
tcelem konsolidace.

3. Ucetni kazdého orgdnu a subjektu uvedeného v clinku
141 piedaji Ucetnimu dvoru soucasné se svou konecnou Géetni
zdvérkou rovnéz souvisejici prohldseni vedeni k auditu; kopii
tohoto prohldseni pfedaji ticetnimu Komise.

Ke kone¢né tcetni zdvérce se piiklddd osvédceni, v némz dcetni
prohlasi, ze byla vypracovdna v souladu s touto hlavou a s
platnymi Géetnimi zasadami, pravidly a metodami.

4. Utetni Komise vypracuje konecnou konsolidovanou téetni
zdvérku na zdkladé 1n ormaci piedlozenych podle odstavce 2
tohoto ¢lanku organy jinymi nez Komise a subjekty uvedenymi
v clanku 141. Ke konecné konsolidované ucetni zdvérce se
piikladd osvédeni, v némz ucetni Komise prohldsi, ze byla
vypracovana v souladu s touto hlavou a s dcetnimi zdsadami,
pravidly a metodami uvedenymi v pifloze k finan¢nim
vykazim.
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5. Komise kone¢nou konsolidovanou tiéetni zdvérku a vlastni
kone¢nou ucetni zdvérku schvdli a pfedd Evropskému parla-
mentu, Radé a Ucetnimu dvoru do 31. ervence.

Ke konecné konsolidované tcetni zdvérce se vydavad prohldseni
vedeni k auditu, jez Gcetni Komise piedd ve stejné lhaté Ucet-
nimu dvoru.

6. Konecnd konsolidovana tcetni zdyérka se spolu s prohld-
Senim o vérohodnosti, které piedkladd Ucetni dvir podle ¢lanku
287 Smlouvy o fungovani EU a ¢ldnku 160a Smlouvy o Eura-
tomu, zvefejni do 15. listopadu v Ufednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA 2

Informace o plnéni rozpoctu

Cldnek 149
Zprava o rozpoctovych zdrukich a rizicich

Vedle vykazt a zprav uvedenych v ¢lancich 145 a 146 podava
Komise Evropskému parlamentu a Radé jednou roc¢né zprivu
o rozpoctovych zarukich uvedenych v ¢l. 49 odst. 1 pism. d)
a jim odpovidajicich rizicich.

Tyto informace soucasné predava Ucetnimu dvoru.

Cldnek 150
Informoviéni o plnéni rozpoctu

1. Vedle vykazii a zprav uvedenych v ¢lancich 145 a 146
preddvd ucetni Komise Evropskému parlamentu a Radé jednou
mésicné Ciselné tdaje o plnéni rozpoctu, shrnuté alespon na
Erovni kapitol, tykajici se pifjmt i vydaja vici vSem prostied-
tm.

Tyto ¢iselné tdaje obsahuji také informace o vyuziti pfenese-
nych prostiedki.

Ciselné tdaje se preddvaji do deseti pracovnich dni od konce
kazdého mésice.

2. Tiikrdt rocné, do tficeti pracovnich dnd po 31. kvétnu,
31. srpnu a 31. prosinci, podavd Gcetni Komise Evropskému
parlamentu a Radé zprévu o plnéni rozpoétu v pijmech i ve
vydajich rozdélenych podle kapitol, ¢lankd a bodu.

Tyto zprdvy obsahuji rovnéz informace o vyuZiti prostfedki
pfenesenych z pfedchozich rozpoctovych roku.

3. Ciselné udaje a zpréva o plnéni rozpoctu se soucasné
ifedévaji Ucetnimu dvoru a zvefejiiuji na internetovych stran-
dch Komise.

4. Utetni predd Evropskému parlamentu a Radé do 15. zaff
kazdého roku zprivu s informacemi o zjisténych stavajicich
rizicich, pozorovanych obecnych tendencich, novych problé-
mech v oblasti dCetnictvi, pokroku v Gcetnictvi, véetné pripadt,
na néz upozornil Ucetn{ dvir, a s informacemi o financnich
prostiedcich ziskanych zpét.

KAPITOLA 3

Utetnictvi

Oddil 1

Spoleénd ustanoveni

Cldnek 151
Ucetni systém
1. Utetni systém organu slouzi k organizaci rozpoctovych

a finan¢nich informaci tak, aby bylo mozné, vklddat, tiidit
a zaznamendvat Ciselné udaje.

2. Utetnf systém je tvofen obecnymi a rozpoctovymi tcty.
Tyto ¢ty jsou vedeny v eurech a za kalendafni rok.

. Povéfend schvalujici osoba miZze rovnéZ vést analytické
Cty.

3
i
Cldnek 152
Spoleéné pozadavky tykajici se cetniho systému orgdnii

Ucetni Komise stanovuje v souladu s ¢lankem 143 po konzul-
taci s G€etnimi ostatnich organd a subjektt uvedenych v ¢lanku
141 dGcetni pravidla a harmonizovanou uc¢tovou osnovu, které
pouZivaji vSechny orgdny, ufady uvedené v ¢asti druhé hlavé
V a vSechny subjekty uvedené v ¢lanku 141.

0ddil 2

~

Obecné ulty

Cldnek 153

Obecné ucty
Obecné ucty zachycuji v chronologickém pofadi s vyuzitim
metody podvojného zdpisu viechny udélosti a operace, které

ovliviiuji hospodéiskou a finan¢ni situaci a aktiva a pasiva
orgdntl a subjekti uvedenych v ¢lanku 141.

Cldnek 154
Ucetni zépisy v obecnych détech

1. Zustatky G¢ta a pohyby na obecnych t¢tech se zapisuji do
Gcetnich knih.

2. Kazdy cetni zédpis, véetné oprav v Gcetnich zdznamech,
se provadi na zdkladé acetnich dokladd, na které odkazuje.
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3. Uletni systém musi umoZnit pii kontrole bez potizi
vyhledat viechny tcetni zdpisy.

Cldnek 155
Utetni opravy
Po uzavieni rozpoctového roku az do dne predlozeni obecnych
ucth provadi ucetni opravy, které, aniz by vyvolaly platby k tiZi
nebo inkasa ve prospéch uvedeného rozpoctového roku, jsou
nezbytné pro vérny a poctivy obraz tdaji v téchto tGétech. Tyto
opravy se Fdi aetnimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 143.

0oddil 3

Rozpoctové ucty

Cldnek 156
Rozpoctové dcetnictvi

1. Rozpoctové ucty umoznuji podrobné sledovat plnéni
rozpoctu.

2. Pro Ucely odstavce 1 zaznamendvaji rozpoltové ucty
veskeré rozpoctové piijmové a vydajové operace stanovené
v &asti prvni hlavé V.

KAPITOLA 4

Inventdrni soupisy majetku

Cldnek 157
Inventdrni soupis

1.  Kazdy orgin a subjekt uvedeny v clanku 141 vede
v souladu se vzorem sestavenym dcetnim Komise soupisy
mnoZstvi a hodnot veskerého hmotného, nehmotného a finané-
niho majetku Unie.

Kazdy orgdn a subjekt podle ¢lanku 141 ovéiuje, zda zdpisy
v inventdrnim soupisu odpovidaji skute¢nosti.

2. Prodej hmotného majetku Unie se vhodnym zpiisobem
vyhlasuje.

HLAVA X

EXTERNI AUDIT A ABSOLUTORIUM

KAPITOLA 1

Externi audit

Cldnek 158
Externi audit providény Ucetnim dvorem

Evropsky parlament, Rada a Komise informuji Ucetni dvéir co
nejdiive o vSech svych rozhodnutich a pravidlech pfijatych
podle clanka 13, 16, 21, 25, 26, 29 a 40.

Cldnek 159
Pravidla a postupy auditu

1. Utetni dvar provéfuje legalitu a spravnost viech prijmi
a vydajo z hled1sllz Smluv, rozpoctu, tohoto nafizeni, aktd
v plenesené pravomoci pﬁjat)’rch podle tohoto nafizeni
a vSech dalsich pravnich aktd pfijatych na zdkladé Smluv.

2. PFi plnéni svych dkolt mi Ucetni dviir za podminek
stanovenych v ¢ldnku 161 pravo nahlizet do vSech dokumentt
a informaci o finan¢nim fizen{ Gtvard nebo subjektli ve vztahu
k operacim financovanym nebo spolufinancovanym Unii. Je
opravnén vyslechnout kazdého tfednika, ktery odpovidd za
vydajové nebo pifjmové operace, a miize vyuZit vSech kontrol-
nich postupti vhodnych pro vySe uvedené dtvary nebo subjekty.
Audit v ¢lenskych statech se uskute¢iiuje v soucinnosti s vnit-
rostdtnimi kontrolnimi orgdny, nebo pokud tyto organy nemaji
nezbytné pravomoci, s pisluSnymi vnitrostdtnimi drady. Ucetni
dvir a vnitrostatni kontrolni orgdny ¢lenskych statti spolupra-
cuji v duchu divéry a pii zachovani své nezavislosti.

Ucetni dviir se miize za Géelem ziskdni viech informaci, které
jsou nezbytné k plnéni tkold, jimiz byl povéfen Smlouvami
nebo pravnimi akty pfijatymi na jejich zakladé, dcastnit na
vlastni Zadost kontrolnich operaci v rdmci plnéni rozpoctu
provadénych kterymkoli orgdnem nebo jeho jménem.

Na 7ddost Ucetntho dvora zmocni kazdy orgdn finanéni insti-
tuce, u kterych jsou vedeny vklady Unie, k tomu, aby umoznily
Ucetnimu Voru piesvédcit se o souladu vngjsich daji s acty.

3. Pro plnéni svych dkolti oznamuje Ucetni dviir orgdnim
a ufadim, na které se toto nafizeni vztahuje, jména svych
zaméstnanct povéfenych provadénim auditu u téchto orgdni
a Gfadd.

Cldnek 160
Kontroly cennych papirt a hotovosti

Ucetni dviir zajisti, byly veskeré cenné papiry a hotovost na
vkladech nebo v okl);dné zkontrolovany podle dokladti pode-
Esanych Vkladate{) nebo podle dfednich zdznam® o drzené
otovosti a cennych papirech. Tyto kontroly mtze provadét
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Cldnek 161
Privo Uéetniho dvora na piistup

1. Komise, ostatni organy, subjekty, které spravuji pFjmy
nebo vydaje jménem Unie, a pifjemci financnich prostiedku
poskytnou Ucetnimu dvoru veskerou podporu a informace,
které Ucetni dvir poklddd za nezbytné pro plnéni svych tkold.
Poskytnou Ucetnimu dvoru veskeré doklady, které se tykajf
zaddvani a provddéni vefejnych zakdzek financovanych
z rozpoCtu, a veskeré penézni nebo materidlové tcty, vSechny
Gletni zdznamy nebo podklady a rovnéz souvisejici spravni
dokumenty, viechny dokumenty tykajici se pifimi a vydaj,
vSechny inventdrni soupisy a vSechna organizatni schémata
Gtvard, které Ucetni dviir povazuje za nezbytné pro kontrolu
zpravy o plnéni rozpoctu a vysledku hospodafeni na zdkladé
zdznami nebo na misté, a pro stejny acel viechny dokumenty
a udaje vytvofené nebo ulozené elektronicky.

Orgdny interniho auditu a dalsi dtvary dotcenych vnitrostdtnich
spravnich orgdnii  poskytnou Ucetnimu dvoru veskerou
podporu, kterou Uéetni” dviir poklddd za nezbytnou pro
provadéni svych dkold.

2. Ufednici, u kterych provadi Ucetni dvar audit, predlozi:

a) své zdznamy o Eokladnf hotovosti, jakékoli jiné hotovosti,
cennych papirech a materidlech vSeho druhu a podklady
tykajici se spravy finan¢nich prostfedkd, jiz jsou povéfeni,
a rovnéz veskeré tcetni knihy, rejstitky a ostatni dokumenty,
které se k nim vztahuji;

b) korespondenci a jakékoli jiné dokumenty pozadované pro
plné provedeni auditu podle ¢l. 159 odst. 1

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. b) smi poza-
dovat pouze Ucetni dvir.

3. Utetni dvir je oprdvnén kontrolovat dokumenty tykajici
se pifjm a vydaju Unie, které se nachdzeji v drzeni utvart
orgdnti, a zejména ttvarli piisluSnych rozhodovat o pifimech
a vydajich, subjektli spravujicich pifjmy a vydaje jménem Unie
a fyzickych a pravnickych osof) které pfijimaji platby
z rozpoctu.

4. Oveéfeni legahty a spravnosti pijmd a vydajii a kontrola
fddného finan¢niho fizeni zahrnuje téZ pouziti prostfedkl Unie
subjekty mimo orgdny, které tyto subjekty ziskaly formou
piispévka.

5. Vypldceni finan¢nich prostfedkt Unie piijemcim mimo
orgdny je vdzdno na pisemny souhlas téchto pifjemct, nebo
v piipadé jejich nesouhlasu na pisemny souhlas dodavateld,

zhotoviteld nebo poskytovatelt a subdodavateld s tim, Zze
Ucetni dvtr provede audit pouziti poskytnutych cdstek.

6. Komise poskytne U¢etnimu dvoru na jeho Zddost veskeré
informace o vypijénich a Gvérovych operacich.

7. Pouziti integrovanych pocitacovych systémi nesmi omezit
pifstup Ucetniho dvora k podkladam.

Cldnek 162
Vyroéni zpriva Uletniho dvora

1. Utetni dvir piedd Komisi a dotéenym organim do 30.
Cervna své piipominky, které by mély byt podle jeho nazoru
obsazeny ve vyro¢ni zpravé. Tyto piipominky zistavaji davérné
a jsou J)fedmétem sporného fizeni. Kazdy orgdn podd svou
odpovéd Ucetnimu dvoru do 15. fijna. Orgdny jiné nez Komise
preddvaji své odpovédi soucasné Komisi.

2. Vyro¢ni zprava obsahuje posouzeni fadnosti finan¢niho
fizeni.

3. Vyro¢ni zpriva obsahuje samostatny oddil pro kazdy
organ. Uletni dvir k ni muaze piilozit ]akoukoh souhrnnou
zpravu nebo obecné ptipominky, které povazuje za vhodné.

Ucetni dviir piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby odpovédi
orgdntl na jeho pfipominky byly zvefejnény vedle piipominek
nebo za pfipominkami, ke kterym se vztahuji.

4. Ucetni dvir predd organim piislusnym k udéleni absolu-
toria a ostatnfm organtm do 15. listopadu vyro¢ni zprdvu
doplnénou odpovédmi organti a zajisti jeji zvefejnéni v Urednim
vestniku Evropsi)e unie.

5. Jakmile Utetni dvir predd vyroéni zprivu, poskytne
Komise neprodlené dotéenym ¢lenskym stdtim informace obsa-
zené ve zpravé, které se tykaji spravy financnich prostredkd, za
niz podle platnych pfedpist odpovidaji.

Po obdrzeni téchto informaci podaji ¢lenské stity do 60 dni
svou odpovéd Komisi. Komise do 28. tnora pfedd souhrn
téchto informaci Ucetnfimu dvoru, Evropskému parlamentu
a Radé.
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Cldnek 163
Zvldstni zprivy Uetniho dvora

1. Ucetni dviir piedlozi dotcenému orginu nebo subjektu
veskeré piipominky, které by mély byt podle jeho ndzoru obsa-
zeny ve zvlastni zpravé. Tyto pripominky zustdvaji davérné
a jsou predmétem sporného fizeni.

Dotceny organ nebo subjekt uvédomi Ucetni dvir ve lhaté
dvou a ptl mésice piedlozeni téchto pfipominek o jakékoli
odpovédi, kterou si preje k témto pfipominkdm ucinit.

Utetni dvir piijme konecné znéni zvldstni zpravy béhem
mésice, ktery ndsleduje po obdrzeni odpovédi od dotéenych
orgdnt nebo subjekta.

Zvlastni zpravy spolu s odpovédmi dotéenych orgdnti nebo
subjektd jsou neprodlené pfeddny Evropskému parlamentu
a Radé a kazdy z nich, pripadné ve spoluprici s Komisi,
rozhodne o piipadnych dalsich krocich.

Ucetni dvar piijme nezbytnd opatieni, aby odpovédi dotéenych
organit nebo subjekti na jeho piipominky byly zvefejnény
spole¢né se zvlastni zpravou.

2. Stanoviska uvedend v ¢l. 287 odst. 4 druhém pododstavci
Smlouvy o fungovéni EU, kterd se nevztahuji k ndvrhim nebo
pfedlohdm v ramci leg1slat1vn1ho konzulta¢ntho postupu, mize
Ucetni dviir zvefejnit v Urednim véstniku Evro Ee unie. Ucetni
dviir rozhodne o jejich zvefejnéni po konzultaci s orgdnem,
ktery si stanovisko szadal nebo jejz se stanovisko tykd. Ke
zvefejnénym stanoviskim jsou pfipojeny veskeré pfipominky
dotcenych organt.

KAPITOLA 2

Absolutorium

Cldnek 164
Harmonogram postupu udélovini absolutoria

1. Evropsky parlament udéluje na zdkladé doporuceni Rady
pfijatého kvalifikovanou vétsinou do 15. kvétna roku n + 2
Komisi absolutorium za plnéni rozpoctu rozpoctového roku n.

2. Nelze-li lhitu stanovenou v odstavci 1 dodrzet, sdéli
Evropsky parlament nebo Rada Komisi diivody odkladu.

3. Pokud Evropsky parlament odlozi rozhodnuti o udéleni
absolutoria, snazi se Komise co nejdfive piijmout opatieni,
kterd by odstranila nebo umoznila odstranit piekdzky branici
toto rozhodnuti piijmout.

Cldnek 165
Postup udélovini absolutoria

1. Rozhodnuti o udéleni absolutoria se tykd uctd vsech
pijmé a vydaju Unie, z nich vyplyvajictho zistatku a aktiv
a pasiv Unie uvedenych v rozvaze.

2. Pred udélenim  absolutoria  Evropsky  parlament
piezkoumd, poté co tak ucini Rada, zdvérecny dcet, rozvahu
a hodnotici zpravu podle ¢lanku 318 Smlouvy o fungovani
EU. Soucasné prezkoumd vyrocni zprévu Ucetniho dvora, odpo-
védi kontrolovanych orgdnd, vSechny relevantni zvlastni zpravy
Ucetniho dvora za uvedeny rozpoctovy rok a jeho prohldseni
o vérohodnosti tykajici se spolehlivosti ticetni zaverky a legality
a spravnosti uskute¢nénych operaci.

3. Komise pfedlozi podle clanku 319 Smlouvy o fungovéni
EU a cldanku 106a Smlouvy o Euratomu Evropskému parla-
mentu na jeho Zddost veskeré informace nezbytné pro hladky
prabéh udileni absolutoria pro piislusny rozpoctovy rok.

Cldnek 166
Néslednd opatfeni

1.V souladu s ¢lankem 319 Smlouvy o fungovdni EU
a Cldnkem 106 Smlouvy o Euratomu ucini Komise a ostatni
orgdny vSechna vhodnd opatfeni, aby vyhovély pripominkdm
pfipojenym k rozhodnuti Evropského parlamentu o absolutoriu
a goznémkém provézejicim doporuceni o absolutoriu pfijaté
Radou.

2. Na zddost Evropského parlamentu nebo Rady podaji
orgdny zprdvu o opatienich ucinénych na zdkladé téchto piipo-
minek a pozndmek, a zejména o pokynech danych vSem datva-
rum, které 0dpov1da]1 za plnéni rozpoctu. Clenské stdty s olu-
pracuji s Komisi tak, Ze ji oznamuji opatfeni u¢inénd na zaElade
téchto pfipominek, aby je Komise mohla zohlednit ve vlastni
zpravé. Zpravy organd se zasilaji rovnéz Ucetnimu dvoru.

Cldnek 167
Zvlastni ustanoveni o Evropské sluzbé pro vnéjsi ¢innost

ESVC podléhd postuptim stanovenym v ¢lanku 319 Smlouvy
o fungovani EU a v clancich 164, 165 a 166 tohoto nafizenI.
ESVC glne spolupracuje s organy za]I;o enymi do postupu udélo-
véani absolutoria a v pfipadé potieby poskytuje dalsi nezbytné
informace, a to i formou ducasti na zaseddnich piislusnych
subjeketil.
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CAST DRUHA
ZVLASTNI USTANOVENT{

HLAVA 1

EVROPSKY ZEMEDELSKY ZARUCNI FOND

Cldnek 168

Zvlastni ustanoveni o Evropském zemédélském ziruénim
fondu

1. Céasti prvni a teti se pouziji na pifjmy a vydaje orgdnfi

a subjektd uvedenych v pfedpisech tykajicich se Evropského

zemédélského zdru¢ntho fondu (EZZF), neni-li v této hlavé

stanoveno jinak.

. erace fizené piim misi se uskutecnuji e
2 0 z o Komisi s skut odl
pravidel stanovenych v ¢astech prvni a tieti.

Cldnek 169
Pfidéloviani prostiedkit EZZF na zivazky

1. Prostiedky EZZF obsahuji pro kazdy rozpoctovy rok
nerozlidené prostiedky, s vyjimkou vydajii na opatfeni podle
¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, které jsou financovany
rozliSenymi prostiedky.

2. Prenesené prostiedky na platby, které nejsou vyuzity na
konci rozpoctového roku, se rusi.

3. Prostiedky nepfidélené na zdvazky tykajici se opatieni
uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.1290/2005 mohou
byt pfeneseny pouze do nésledujictho rozpoctového roku.

Celkovd vyse pfendsenych prostiedktl nesmi v rdmci limitu 2 %
ptivodnich prosttedkd pifevysit ¢astku Gprav p¥imych plateb
podle ¢lanku 11 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovuji spole¢nd pravidla pro rezimy
piimych podpor v rdmci spolecné zemédélské olitiﬁy a kterym
se zavadgji nékteré rezimy podpor pro zemédpélce ("), provede-
nych v predchozim rozpoctovém roce.

Prenesené prostiedky lze vratit pouze do rozpoctovych polozek,
z nichZ jsou financovdna opatieni podle ¢l. 3 odst. 1 pism. c)
naifzeni (ES) & 1290/2005.

Prenesené prostiedky lze pouzit pouze k dodate¢nym platbim
kone¢nym pifjemctim finanénich prostiedkd, jimz gyla v pied-
chozim rozpoétovém roce Gletné upravena piimd podpora
podle ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

(1) Ut. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.

Komise pfijme rozhodnuti o pfenosu prostiedkt do 15. tinora
roku, do kterého maji byt prostiedky pfeneseny, a uvédomi
o ném Evropsky parlament a Radu.

Cldnek 170
Pfedbézné souhrnné zivazky z prostfedktt EZZF

1.  Komise proplaci vydaje EZOZF vynaloZené c¢lenskymi
staty.

2. Rozhodnuti Komise o stanoveni vy$e proplaceni téchto
vydaji zaklddd piedbézné souhrnné zavazky, které nesméji
prekrocit celkovou vysi prostredkil zapsanych pro EZZF.

3. Vydaje na béznou spravu EZZF mohou byt kazdorocné od
15. listopadu rozpoétovéﬁo roku pfidéleny pfedem na zdvazky
k tizi prostiedkd stanovenych pro ndsledujici rozpoctovy rok.
Tyto zévazky viak nesméjt pfeEroéit tii ¢tvrtiny souctu celko-
vych odpovidajicich prostfedkti pro rozpoctovy rok. Sméji se
vztahovat se pouze na vydaje, které rdmcové stanovi zékfadni
pravni akt.

Cldnek 171
Plin a asovy rozvrh rozpoctovych zivazkia EZZF

1.  Vydaje uskute¢néné orgdny a subjekty uvedenymi v pfed-
pisech tykajicich se EZZF se do dvou mésicii po obdlsienf
vykazl zasfan)'fch ¢lenskymi stity piidéluji na zdvazky podle
kapitol, ¢linkt a bodd. Je-li k tomu nutny pfevod prostredki
do pfislusnych rozpoctovych polozek, Ize tyto zdvazky pfijimat
i po uplynuti této dvoumésicni lhity. Kromé piipadd, kdy
¢lenské staty jesté neprovedly platbu nebo kdy je zpusobilost
nejistd, zaznamenaji se tyto Castky ve stejné dvoumésicni lhiité

jako platby.

Zéavazky uvedené v prvnim pododstavci se odectou od piedbéz-
nych souhrnnych zavazkd uvedenych v ¢lanku 170.

2. Predbéiné souhrnné zdvazky piijaté v jednom rozpoc-
tovém roce, ke kterym do 1. dnora ndsledujiciho rozpoctového
roku nevznikl zdvazek v konkrétnich polozkich rozpoctové
nomenklatury, se pro dotéeny rozpoctovy rok rusi.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji s vyhradou kontroly a schvalen{
ucetni zavérky.
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Clinek 172
Uttovini vydajit EZZF
V rozpoctovém Ucetnictvi se vydaje zadctovavaji do urcitého
rozpoctového roku na zdkladé thrad, jez provede Komise ve
prospéch clenskych statd do 31. ﬁrosince tohoto rozpoctového
roku, za predpokladu, Ze tcetni obdrzi piislusny platebni piikaz
nejpozdéji 31. ledna ndsledujictho rozpoctového roku.

Cldnek 173
Prevod prostiedkt EZZF

1.  Pokud Komise pfevadi prostredky podle ¢l. 26 odst. 1,
pfijme rozhodnuti do 31. ledna nésledujictho rozpoctového
roku a uvédomi o ném Evropsky parlament a Radu podle ¢l.
26 odst. 1.

2.V jinych ptipadech, nez které jsou uvedeny v odstavci 1,
pfedlozi Komise své ndvrhy na prevody Evropskému parla-
mentu a Radé do 10. ledna nasledujiciho rozpoétového roku.

Evropsky parlament a Rada rozhodnou o téchto pievodech
postupem podle ¢lanku 27, aviak pro ucely tohoto ¢lanku se
pouzije lhiita v délce tif tydnd.

Cldnek 174
Utelové vizané pifjmy EZZF

1. Ucelové vizané pifjmy podle této hlavy se v souladu s ¢l.
21 odst. 3 tcelové vdzi podle pivodu prijmu.

2 Vysledek rozhodnuti podle ¢lanku 30  nafizeni

¢.1290/2005 se zapisuje do jediného clanku.

HLAVA 11

STRUKTURALNI FONDY, FOND SOUDRZNOSTI, EVROPSKY RYBARSKY FOND, EVROPSKY ZEMEDELSKY
FOND PRO ROZVO] VENKOVA A FONDY PRO OBLAST SVOBODY, BEZPECNOSTI A PRAVA, KTERE JSOU
SPRAVOVANY V RAMCI SDILENEHO RIZEN{

Cldnek 175
Zv14stni ustanoveni

1. Césti prvni a tieti se _pouziji na prijmy a vydaje orgdnit
a subjektii uvedenych v naizenf Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne
20. zaff 2005 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropskeho
zemédélského fondp u pro rozvoj venkova (EZFRV) ('), v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1080/2006 ze dne
5. Cervence 2006 o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj (3,
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 ze
dne 5. Cervence 2006 o Evropském socidlnim fondu (), v nafi-
zen{ Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. Cervence 2006 o obec-
nych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrznosti (), v naf{zeni
Rady (ES) ¢. 1084/2006 ze dne 11. ¢ervence 2006, kterym se
zfizuje Fond soudrznosti(’) a v nafizeni Rady (ES)
¢.1198/2006 ze dne 27. Cervence 2006 o Evropském rybéi-
ském fondu (%), jakoz i fondl pro oblast svobody, bezpecnosti
a préva, véetné fondli v rdmci programu ,Solidarita a fizenf
migracnich tokd“, které jsou spravovdny v rdmci sdileného
fizeni podle clanku 59 (f ile jen ,fondy®), neni-li v této hlavé
stanoveno jinak.

2. ]perace fizené piimo Komisi se uskuteciuji podle
pravidel stanovenych v ¢dstech prvni a tieti.

Cldnek 176
Zavaznost pridéleni prostiedkd na zdvazky

Evropsky parlament a Rada respektuji pfidéleni prostredki na
zdvazky, kterd vyplyvaji ze zdkladnich pravnich aktt v oblasti

() Ut vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
() Ut vést. L 210, 31.7.2006, s. 1.
() Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 12.
(9 Ut vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.
(°) Ut vést. L 210, 31.7.2006, s. 79.
() UFE. vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.

strukturdlnich opatfeni, rozvoje venkova a Evropského rybéi-

ského fondu.

Cldnek 177
Platby p¥ispévkd, pribéiné platby a vricené castky

1.  Platby finan¢nich pfispévka z fondu uskuteciiuje Komise
v souladu s nafizenimi uvedenymi v ¢lanku 175.

2. Lhata pro pribézné platby Komise se stanovi v souladu
s nafizenimi uvedenymi v ¢lanku 175.

3.V souladu s nafizenimi uvedenymi v ¢linku 175 nemd
skute¢nost, Ze platby piedbézného financovani na urcité
opatfen{ byly zcela nelI))o zCasti vrdceny, vliv na sniZeni
piispévku, ktery je z fondd na uvedené opatfeni poskytovan.

Vracené Castky jsou vnitinim tcelové vazanym pifjmem podle
¢l. 21 odst. 3 pism. c).

Naklddani s ¢astkami vracenymi ¢lenskymi stty a jeho dusledky
pro vysi financ¢nich piispévki z fonda se #di nafizenimi uvede-
nymi v ¢lanku 175.
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4. Odchylné od clanku 14 Ize prostfedky na zavazky
plynouci z vricenych plateb predbézného financovani, které
jsou k dispozici k 31. prosinci, pfendset az do doby ukonceni
programu a vyuZivat je podle potieby za podminky, Ze zddné
jiné prostredky na zdvazky jiz nejsou k dispozici.

5.V rozpoctovém ucetnictvi se vydaje zauctovavaji do urdi-
tého rozpoctového roku na zakladé dhrad, jez provede Komise
ve prospéch ¢lenskych sttt do 31. prosince daného rozpocto-
vého roku, véetné vydaji zadctovanych do 31. ledna nésleduji-
ctho rozpoctového roku proti prostiedkim na platby danym
k dispozici v mésici nasledujicim po ptevodech uvedenych
v ¢lanku 179.

Cldnek 178
RuSeni prostfedki pfidélenych na zévazky

1. Prostiedky pfidélené na zdvazek v souladu s nafizenimi
uvedenymi v ¢lanku 175 Komise automaticky zrusi.

2. Takto zru$ené prostiedky mohou byt znovu dény k dispo-
zici v pfipadé zjevného omylu, ktery lze pfipisovat pouze
Komisi.

Za timto tcelem piezkoumd Komise zruSeni prostfedkti u¢inénd
béhem predchoziho rozpoctového roku a rozhodne do 15.
tinora bézného rozpoctového roku, zda je vzhledem k potiebdm
nutné dat odpovidajici prostiedky opétovné k dispozici.

Cldnek 179
Pfevod prostfedki

1. S vyjimkou Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova mtze Komise prevddét operacni vydaje uvedené v této
hlavé z jedné hlavy rozpoctu do druhé za podminky, Ze jsou
dotéené prostiedky pouzity pro stejny tcel ve smyslu nafizeni
uvedenych v ¢ldnku 175 nebo Ze predstavuji vydaje na tech-
nickou pomoc. Piislusnd rozhodnuti Komise pfijme do 31.
ledna nasledujiciho rozpoctového roku.

2.V jinych piipadech, nez které jsou uvedeny v odstavci 1,
muze Komise své ndvrhy na prevody prostiedkt na platby do
fondt predlozit Evropskému parlamentu a Radé do 10. ledna
nasledujictho rozpoctového roku. Prevod prostiedkti na platby
lze provést z kteréhokoli rozpoctového bodu. Evropsky parla-
ment a Rada rozhodnou o téchto pfevodech postupem podle
¢lanku 27, aviak pro dcely tohoto clanku se pouzije lhiita
v délce tif tydni.

3. Jestlize Evropsky parlament a Rada prevod neschvéli nebo
jej schvali jen z&asti, zatctuje se odpovidajici ¢dst Vydaﬂ'ﬁ uvede-
nych v ¢l. 177 odst. 5 k tiZi prosttedkt na platby nésledujictho
rozpoctového roku.

Cldnek 180
Rizeni, vybér projektt a audit

Rizeni, vybér a audit projektd se ¥di naiizenimi uvedenymi
v clanku 175.

HLAVA III
VYZKUM

Cldnek 181
Prostfedky na vyzkum

1. Césti prvnf a tfeti se pouziji na prostiedky na vyzkum
a technicky rozvoj, neni-li v této hlavé stanoveno jinak.

Tyto prostiedky se zapisuji bud’ do jedné z hlav rozpoctu, které
se tykaji oblasti politi{zy vyzkumu spojené s ,nepfimym vyzku-
mem* a ,piimym vyzkumem®, nebo do nékteré ]Eapitoly tykajici
se vyzkumnych ¢innosti v jiné hlavé.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se druht operaci spadajicich pod vyzkum.

2. S prostiedky souvisejicimi s piijmy z Vyzkumného fondu
ro uhli a ocel, ktery byl zfizen Protokolem ¢. 37 o finan¢nich
disledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO a o
Vyzkumném fondu pro uhﬁ a ocel, pfipojenym ke Smlouvé
o EU a Smlouvé o fungovani EU, se zachdzi jako s tcelové
vazanymi pi{jmy ve smyslu ¢lanku 21. Prostfedky na zdvazky
vytvorené témito pijmy se daji k dispozici neprodlené po
provedeni odhadu vyse pohleddvek a prosttedky na platby se
daji k dispozici neprodlené po obdrzeni pijmi.

3. Operatni vydaje uvedené v této hlavé mutze Komise
pfevadét z jedné hlavy rozpoctu do jiné, pokud jsou tyto
prostiedky pouzity pro stejny ucel.

4. Odbornici odménovani z prostfedki na vyzkum a tech-
nicky rozvoj jsou pfijimani podle postupti, které Evropsky parla-
ment a Rada stanovi soucasné s pfijetim kazdého ramcového
vyzkumného programu nebo v souladu s odpovidajicim
pravidly pro tcast podniks, vyzkumnych center a univerzit.
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Cldnek 182
Pfidélovéni prostfedkd na vyzkum

1.  Prostfedky na zdvazky odpovidajici objemu zdvazkd
zruSenych v dusledku tdplného nebo Eistecného neuskutecnéni
projektt tykajicich se vyzkumu, na néz byly urceny, mohou byt
ve vyjimecnych a fadné odtvodnénych piipadech dany znovu
k dispozici, je-li nezbytné provést ptivodné planovany program
a rozpocet pro dotéeny rozpoctovy rok (rok n) neobsahuje
financ¢ni prostiedky na tento tcel.

2. Pro tcely odstavce 1 Komise na pocitku kazdého rozpoc-
tového roku prezkoumd prostiedky na zdvazky zrugené béhem
pfedchoziho rozpoctového roku (rok n — 1) a v zavislosti na
pozadavcich vyhodnoti, zda je potieba dat tyto prosttedky
znovu k dispozici.

Na zdkladé tohoto posouzeni muze Komise piedloZit Evrop-
skému parlamentu a Radé do 15. tnora kazdého rozpoctového
roku vhodné navrhy, pticemz pro kazdy rozpoctovy bod uvede
davody, pro¢ by mély byt tyto prostf*ecﬁ;y dany znovu k dispo-
zici.

3. Evropsky parlament a Rada rozhodnou o navrhu Komise
ve lhiité Sesti tydnil. Neni-li v této lhaté rozhodnuto, povazuji se
ndvrhy za schvdlené.

Vyse prostiedk na zdvazky danych znovu k dispozici v roce
n nesmi za zddnych okolnosti pfekrocit 25 % celkové cdstky
uvolnéné ze zdvazku v téze rozpoctové polozce v roce n — 1.

4. Prostfedky na zdvazky, jez jsou znovu dany k dispozici,
nesméji byt pfeneseny do dalsiho roku.

Pravni zdvazky, jez se vztahuji k prostfedkiim na zdvazky
danym znovu k dispozici, musi byt pfijaty do 31. prosince
roku n.

Na konci roku n pFislusnd schvalujici osoba nevyuzity zistatek
prostiedkil na zdvazky danych znovu k dispozici s kone¢nou
platnosti zrusi.

Cldnek 183
Spole¢né vyzkumné stiedisko

1. Spolecné vyzkumné stredisko (SVS) mize v rdmci Gcasti
na zaddvacich fizenich a fizenich o udéleni grantu podle Casti
prvni hlav V a VI, jez jsou zcela nebo zlisti financovédna
z rozpoltu, ziskdvat financovdni z prostfedk zapsanych
Vdjin}'/ch hlavich a kapitoldch, nez jsou uvedeny v ¢l. 181
odst. 1.

Pro Gclely acasti na zaddvacich fizenich a fzenich o udéleni
grantu je SVS povazovdno za pravnickou osobu usazenou
v clenském state.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené J)ravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se SVS.

2. Prostiedky na nasledujici ¢innosti se povazuji za ucelové
vazané piijmy ve smyslu ¢l. 21 odst. 2:

a) fizeni o udéleni grantu a zaddvaci fizeni, jichz se SVS
Gcastni;

b) ¢innost SVS provadénou jménem tietich osob nebo

¢) ¢innost v rdmci spravni dohody s jinymi orgdny nebo Gtvary
Komise o poskytovani védecko-technickych sluzeb.

Prosttedky na zdvazky vytvofené pifjmy podle prvniho
pododstavce pism. a) a c) jsou dany k c?i]spozici ihned po

odhadu pohledévek.

Prosttedky na ¢innost podle prvniho pododstavee pism. c), které
nebyly v prabéhu péti let pouzity, se zrusi.

3. Pouziti prostiedkii se uvadi v analytickych wétech ve
vysledném w¢tu plnéni rozpoctu pro jednotlivé kategorie akci,
ke kterym se vztahuje; je oddéleno od pijmi pochdzejicich od
tietich osob, vefejnych nebo soukromych, i od pijmu pochi-
zejicich z  ostatnich sluzeb poskytovanych Komisi tfetim
osobam.

4.  PH Gcasti na Fizenich o udéleni grantu a zaddvacich fize-
nich v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lidnku se na SVS nevzta-
huji podminky stanovené v ¢lanku 106, ¢l. 107 odst. 1 pism. b)
a ¢), clancich 108 a 109 a ¢l. 131 odst. 4 a 5 o vylouceni a o
sankcich v souvislosti se zaddvanim vefejnych zakdzek a udélo-
vanim grantd.

Pozadavky na hospodaiskou a finan¢ni zptisobilost se v pfipadé
SVS povazuji za splnéné.

SVS je osvobozeno od povinnosti sklddat jistotu podle ¢lanka
115 a 134.

5. Pravidla pro zadavani vefejnych zakdzek uvedend v Casti
prvni hlavé V se nepouziji na cinnost, kterou SVS provadi
jménem tfetich osob.

6. Odchylné¢ od ¢lanku 26 mize Komise v rdmci hlavy
rozpoctu tykajici se oblasti politiky ,PHmy vyzkum“ provadét
pievody mezi kapitolami do vyse 15 % prosttedkd v rozpoctové
polozce, ze které se pievod provadi.



26.10.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 298/77

HLAVA IV

VNEJSi CINNOST

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 184
Vnéjsi akce

1.  Césti prvni a tfeti se pouZiji na vnéjsi akce financované
z rozpoctu, neni-li v této hlavé stanoveno jinak.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se ¢innosti, které lze financovat v ramci vnéj-
Sich akei.

2. Prostiedky ur¢ené na akce uvedené v odstavci 1 pouzivd
Komise:

a) bud v rdmci samostatné poskytovanych podpor; nebo

b) v partnerstvi se tfetimi zemémi podle ¢l. 58 odst. 1 pism. c)
bodu i) na zdkladé podpisu finanéni dohody.

3. Jsou-li vnéjsi akce financovény jak z prostfedkd zapsanych
v rozpoctu, tak z vnéjsich acelové vazanych piHjmt ve smyslu
¢l. 21 odst. 2 pism. b), prostiedky, jez po uplynuti smluvni
doby piislusné akce uvedené v ¢l. 189 odst. 2 nebyly pfidéleny
na zavazky, se na pomérném zdkladé vrati po odecteni jedno-
razové ¢astky odpovidajici vydajim na audit, hodnoceni a nepfe-
dvidané udélosti, kterou lze pfidélit na zdvazky pozdéji.

4. Ustanoveni ¢l. 90 odst. 4 druhého pododstavce se nevzta-
huje na akce uvedené v této hlavé.

V ptipadé grantli ve vysi presahujici 5000 000 EUR na vngjsi
akce uskuteciiované v ramci pfimého fzeni nesméji v pribé¢hu
akce ztistat nezictovany vice nez dvé platby pfedbézného finan-
covani.

KAPITOLA 2

Provddeéni akci

oddil 1

Obecnd ustanoveni

Clanek 185
Provadéni vnéjsich akci

Akce uvedené v této hlavé mohou byt provadény piimo Komisi
v souladu s ¢l. 58 odst. 1 pism. a), v rdmci sdileného fizeni
podle ¢l. 58 odst. 1 pism. b) nebo nepiimo kterymkoli
subjektem & osobou povéfenym podle ¢l. 58 odst. 1 pism. c)

v souladu s piislusnymi ustanovenimi ¢lankd 58 az 63. Za
Gcelem dosazeni spole¢ného cile mohou byt prostiedky urcené
na vnéjsi akce spojeny s finanénimi prostiedky, které pochdzeji
z jinych zdroji.

0ddil 2

Rozpoétovd podpora a svéfenské fondy
sdruzujici vice ddrcd

Cldnek 186
PouZiti rozpoctové podpory

1. Jestlize tak stanovi piislusné zdkladni pravni akty, mutze
Komise pfijimajici treti zemi poskytnout rozpoc¢tovou podporu,
pokud je sprava vefejnych financi této zemé dostatecné trans-
parentni, spolehlivd a uc¢inna.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pienesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi poJ)robné
pravidla tykajici se rozpoctové podpory a povinnosti pijemct
financnich prostfedka.

2.V rozhodnut{ o financovani uvedeném v ¢lanku 84 musi
byt podrobné uvedeny cile a ocekdvané vysledky poskytovani
rozpoctové podpory piijimajici tieti zemi. Vyplaceni piispévkd
Unie musi byt zaloZeno na splnéni podminek uvedenych
v odstavci 1, vcetné zdokonaleni sprdvy vefejnych financi,
a na jasnych a objektivnich ukazatelich dosaZenych vysledkd,
které jsou zdkladem hodnoceni pokroku v daném odvétvi
v Casovém pribéhu.

3. Komise zacleni do odpovidajici finan¢ni dohody uzaviené
podle ¢l. 184 odst. 2 pism. b) vhodnd ustanoveni, podle nichz
se md prijimajici tfeti zemé zavdzat, Ze v piipadé zjisténi
zdvaznych nesrovnalosti pii vyplaté pfislusnych prostiedki
Unie, které lze této zemi pficitat, neprodlené vrati veskeré
finan¢ni prostiedky na piislusnou akci nebo jejich &st.

K vraceni finan¢nich prostiedkii podle prvniho pododstavce se
muze pouzit ¢l. 80 odst. 1 druhy pododstavec.

4. Komise v pfijimajicich tfetich zemich podporuje rozvijeni
moznosti parlamentni kontroly a auditu a zvySovdni trans-
parentnosti a pistupu vefejnosti k informacim.

Cldnek 187

Svétenské fondy Unie pro vnéjsi akce
1. Pro akce v piipadé mimofadnych udalosti, akce po odez-
néni mimofddnych udalosti a pro tematicky zaméfené akce
muiZze Komise na zdkladé dohod s dalsimi dérci zfizovat
svéfenské fondy. Cile svéfenskych fonda se stanovi v jejich
zfizovacim aktu.
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2. Svéfenské fondy Unie se pouzivaji v souladu se zdsadami
fddného finan¢niho fizeni, transparentnosti, proporcionality,
zdkazu diskriminace a rovného zachdzeni a se zvlastnimi cili
stanovenymi v jednotlivych zfizovacich aktech.

Svéfenské fondy Unie pouzivd piimo Komise podle ¢l. 58 odst.
1 pism. a), s vyjimkou svéfenskych fondt Unie pro akce
v ptipadé mimofadnych udélosti a po odeznéni téchto udélosti,
které mohou byt pouziviny nepfimo tim, Ze tikoly spojenymi
s plnénim rozpottu jsou povéfeny subjekty podle ¢l. 58 odst. 1
pism. ¢) bodt i), ii), v) a vi).

3. Svéfenské fondy Unie musi spliiovat tyto podminky:

a) jsou pifnosem pro opatieni Unie: svéfenské fondy se na
trovni Unie vytvoii a pouZiji pouze tehdy, pokud lze jejich
cil zejména z divodu rozsahu nebo potencidlnich dcinka
lépe dosihnout na tirovni Unie nez na urovni ¢lenskych
stat;

=

zajistuji jasnou politickou viditelnost Unie, VKhOdy z hlediska
fizeni, jakoz i leps$i kontrolu Unie nad riziky a vypldcenim
piispévkt Unie a dalsich darcti. Tyto fondy by nemély byt
vytvofeny, pokud pouze zdvojuji stdvajici moznosti financo-
vani a podobné nastroje, aniz by pfindsely dalsi vyhody.

4. Pro kazdy svéfensky fond Unie je ustavena spravni rada,
které predsedd Komise, ve které jsou zastoupeni ddrci a v tloze
pozorovatelii clenské stity, jez do fondu nepfispély, a kterd
rozhoduje o vyuziti financnich prostiedki.

5. Svéfenské fondy Unie se zfizuji na dobu urcitou, kterd je
vymezena v jejich zfizovacim aktu. Tato doba mizZe byt

rozhodnutim Komise na Zadost spravni rady dotceného svéfen-
ského fondu prodlouzena.

Evropsky parlament nebo Rada mohou Komisi pozadat, aby do
fondu prestala poskytovat prostiedky a aby pfipadné p¥ehodno-
tila zfizovaci akt s cilem svéfensky fond zlikvidovat. V tomto
piipadé se veskeré zbyvajici finan¢ni prostiedky na pomérném
zakladé vrati jako obecny pifjem do rozpoctu, ¢lenskym statim,
které do n¢j pfispély, a ostatnim dérctim.

6.  Prispévky Unie a daldich darci se vklddaji na zvldstni
bankovni Gcet. Pispévky Unie se na tento tcet pfevadéji na
zakladé fadné zdivodnéné Zadosti o provedeni platby obsahu-
jici prognézy Cerpani, s piihlédnutim k zdstatku na aétu a k
potiebé dalsich plateb, kterd z toho vyplyva. Progndzy Cerpani
se poskytuji ro¢né, nebo je-li to vhodné, pololetné.

Pﬁspévli?f nejsou soucdsti rozpoctu a spravuje je Komise v rdmci
odpovédnosti povérené schvalujici osoby.

Ucetnim svéfenského fondu Unie je dletni Komise. Odpovidd
za stanoveni Ucetnich postupii a sestaveni uctové osnovy, jez
jsou spole¢né pro vechny svéfenské fondy Unie.

Interni auditor Komise a Ucetni dvir vykondvaji vici svéfen-
skym fondam stejné pravomoci jako viaci ostatnim akcim
provadénym Komisi.

Ucetni zfizuje i rusi zvlastni bankovni tcet svéfenského fondu.

Komise zajisti, aby byly povinnosti G¢etniho a schvalujici osoby
piisné oddéleny.

Prostfedkﬁf fondu pridéluji na zavazky a vyplaceji ucastnici
finan¢nich operaci z Komise vymezeni v ¢asti prvni hlavé IV
kapitole 3.

7. Komise je zmocnéna Cerpat nejvySe 5 % castky vlozené do
svéfenského fondu na pokryti vzniklych ndkladu na spravu
v roce, v némz zacaly byt ptipévky uvedené v odstavci 6 pouzi-
vany. Po dobu existence svéfenského fondu se tyto poplatky za
fizeni povazuji za rovnocenné Glelové vdzanym pijmam ve
smyslu ¢l. 21 odst. 2 pism. b).

Ucetni provadi inkasni pitkazy souvisejici s akcemi financova-
nymi ze svéfenskych fondd. Pjmy plynouci z dhrady téchto
inkasnich piikazi se vraceji na zvldstni bankovni Gicet svéfen-
ského fondu. Rueni inkasnich piikazli a upusténi od inkasa se

provadi podle pravidel stanovenych v ¢lanku 80.

8.  Komise pfedklddd ndvrhy rozhodnuti na ziizeni, prodlou-
zeni trvani ¢i likvidaci svéfenského fondu Unie vécné piislus-
nému vyboru uvedenému v zdkladnim pravnim aktu, ktery
upravuje piispévek Unie do svéfenského fondu Unie.

9. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se Fizeni, vykaznictvi a fddné spravy svéfen-
skych fonda pro vnéjsi akee.

10.  Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé kazdy
rok komplexni a podrobnou zprivu o ¢innostech podporova-
nych svétenskymi fondy Unie, o jejich vyuzivani a vysledcich
i o jejich aétech. Komise piilozi svou zpravu ke shrnuti vyroc-
nich zprédv uvedenému v ¢l. 66 odst. 9 tfetim pododstavci.
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0ddil 3

Jiné zpasoby Fizeni

Cldnek 188
Provadéni vnéjsSich akci v rdmci nepfimého fizeni
1. Provddéni akci fzenych nepfimo podle ¢l. 58 odst. 1
pism. ¢) podléhd dohledu Komise a delegaci Unie podle ¢l. 56

odst. 2. Dohled je vykondvin bud pfedchozim schvilenim,
nebo kontrolami ex post, nebo kombinovanym postupem.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se provadéni nepiimo fizenych vnéjsich akei.

Cldnek 189
Finan¢ni dohody o provadéni vnéjsich akci

1. Pro provadéné vnéjsi akce se pouzije jeden nebo vice
téchto ndstroji:

a) finan¢ni dohoda mezi Komisi a nékterym ze subjekt nebo
osob uvedenych v ¢lanku 185;

b) smlouva nebo grantovd dohoda mezi Komisi a fyzickymi
nebo pravnickymi osobami odpovédnymi za provedeni akci.

Podminky, za nichZ je vngjsi pomoc poskytovana, stanovuje
nastroj, kterym se fid{ finan¢ni dohody, smlouvy nebo grantové
dohody uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b).

2. Finan¢ni dohody se subjekty uvedenymi v odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a) se uzaviraji do 31. prosince roku n + 1,
pii¢emz rokem n je rok, v jehoz prabéhu byl pfijat rozpoctovy
zavazek.

Ve finan¢nich dohoddch musi byt stanovena lhiita, ve které jsou
subjekty uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a)
povinny uzaviit individudlni smlouvy a grantové dohody,
kterymi se provadi dand akce. Tato lhtita ¢ini nejvyse tii roky
ode dne uzavieni finan¢ni dohody, kromé:

a) akei financovanych vétsim poctem dércd;

b) individudlnich smluv tykajicich se auditu a hodnocen;

¢) téchto vyjime¢nych okolnosti:

i) dodatkl k jiz uzavienym smlouvim;

i) individudlnich smluv uzaviranych po pred¢asném ukon-
Ceni platnosti stavajici smlouvy;

i) zmény subjektu povéfeného plnénim svéfenych dkold.

3. Odstavec 2 se nevztahuje na viceleté programy, pro jejichz
provadéni se vyuZivaji ¢asti zavazkd, v téchto piipadech:

a) v pifpadé ndstroje predvstupni pomoci;

b) v ptipadé ndstroje evropské politiky sousedstvi a partnerstvi.

V uvedenych piipadech Komise v souladu s odvétvovymi
pravidly automaticky zru$i zdvazek k témto prostredkam.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v ptenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se finan¢nich dohod o provadéni vnéjsich akei.

KAPITOLA 3

Zaddvdni verejnych zakdzek

Cldnek 190
Zaddvéni vefejnych zakidzek na vnéjsi akce

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se zadavani vefejnych zakdzek na vnéjsi akce.

2. Ustanoveni ¢asti prvni hlavy V kapitoly 1, kterd se tykaji
obecnych ustanoveni o zaddvani vefejnych zakdzek, se pouZiji
na vefejné zakdzky podle této hlavy s vyhradou zvldstnich usta-
noveni o finan¢nich limitech a o postupech zaddvani vnéjsich
vefejnych zakdzek, kterd maji byt obsazena v aktech v pfenesené
pravomoci piijatych podle tohoto nafizeni. Vefejnymi zadavateli
pro ucely této kapitoly jsou:

a) Komise jménem a na ucet jedné nebo vice tfetich zemf;

b) subjekty a osoby uvedené v ¢lanku 185 a povéfené piislus-
nymi tkoly pii plnéni rozpoctu.

3. Zadavaci fizeni jsou upravena ve finan¢nich dohodich
uvedenych v ¢lanku 189.
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4. Tato kapitola se nepouzije na akce provadéné podle odvé-
tvovych zdkladnich pravnich aktli, jez se tykaji pomoci pro
feSeni krizi, operaci civilni ochrany a operaci humanitarni
pomoci.

Cldnek 191
Pravidla ucasti v zaddvacim fizeni

1.  Zaddvactho fizeni se mohou za stejnych podminek
Ucastnit vSechny osoby spadajici do oblasti pusobnosti Smluv
a vSechny ostatni fyzické ¢i pravnické osoby v souladu se zvldst-
nimi ustanovenimi zdkladnich prdvnich aktt upravujicich
dotéenou oblast spoluprice.

2.V piipadech uvedenych v ¢l 54 odst. 2 muzZe byt za
vyjime¢nych, pfislusnou schvalujici osobou fidné odtivodné-
nych okolnosti rozhodnuto umoznit Gcast v zaddvacim fizeni
staitnim piislusnikim jinych tetich zemi, nez jsou uvedeny
v odstavci 1.

3. Pokud se md pouzit dohoda o rozsifeni trhi se zbozim
nebo sluzbami, jejichz stranou je Unie, jsou za podminek stano-
venych v uvedené dohodé vefejné zakdzky financované
z rozpoltu otevieny i stitnim piislusnikim jinych tfetich
zemi, neZ jsou uvedeny v odstavcich 1 a 2.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfjimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tcasti v zaddvacim fizeni.

KAPITOLA 4
Granty

Cldnek 192
Financovdni vnéjsich akci v plném rozsahu

Akce muze byt financovdna z rozpoctu v plném rozsahu jen
tehdy, pokud je to pro jeji uskute¢néni nezbytné.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se financovani vnéjsich akci v plném rozsahu.

Cldnek 193
Pravidla pouzitelnd pro granty na vnéjsi akce

Rizeni o udélen{ grantu, kterd maji pouzit v rdmci nepfimého
fzeni subjekty uvedené v ¢ldnku 185, se stanovuji v dohodach
mezi Komis{ a témito subjekty.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se Fizeni o udéleni grantu, kterd se pouZiji
v rdmci nepiimého Fzeni.

KAPITOLA 5

Kontrola ucti

Cldnek 194
Kontrola v oblasti vnéjsich akci provddénd Unii

Kazdd dohoda mezi Komisi a subjektem uvedenym v ¢lanku
185 nebo grantovd dohoda ¢i rozhodnuti o udéleni grantu
musi vyslovné zmocnit Komisi a UCetni dvir k provadéni
kontroly veskerych dokladt i kontroly na misté u vSech zhoto-
viteld, dodavateld nebo poskytovatelt a subdodavatelil, kteif
obdrzeli finan¢ni prostfedrl)iy Unie.

HLAVA V
EVROPSKE URADY

Cldnek 195
Evropské dfady

1. Za ,evropské afady“ se pro dcely této hlavy povazuji
spravni struktury vytvorené jednim nebo vice orgdny k plnéni
zvlastnich prifezovych dkolu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se pusobnosti evropskych wradii a delegaci
organt v evropskych tfadech.

2. Tato hlava, s vyjimkou clankd 198, 199 a 200, se vzta-
huje také na cinnost Evropského dfadu pro boj proti
podvodam.

3. Césti prvni a tietf se pouziji na ¢innost evropskych Gfadd,
neni-li v této hlavé stanoveno jinak.

Cldnek 196
Prostfedky evropskych dfadi

1. Prostiedky jednotlivych evropskych tfadd, jejichz celkova
vyse se zapisuje ve zvladtni rozpoctové poloice v oddile
rozpoctu ,Komise®, se podrobné rozepisuji v piiloze k uvede-
nému oddilu.

Pfiloha md formu vykazu pijms a vydajd, ktery je rozdélen
stejnym zptsobem jako oddily rozpoctu.

Prosttedky zapsané v uvedené piiloze pokryvaji veskeré finanéni
potieby jednotlivych evropskych tfada pii plnéni jejich tkold
jménem organd.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se prostfedkti pro evropské drady, vcetné
podminek, za kterych dcetni povéfuje vykonem nékterych
tikoll, a spravy pokladny a bankovnich aétu.



26.10.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 298/81

2. Plany pracovnich mist jednotlivych evropskych dfadi se
pfipojuji k pldnu pracovnich mist Komise.

3. Reditelé jednotlivych evropskych GfadG  rozhoduji
o ptevodech v ramci piilohy podle odstavce 1. Komise o téchto
pievodech uvédomi Evropsky parlament a Radu.

4. Utetni zdvérky jednotlivych evropskych dfadt —tvoif
nedilnou soucdst tcetni zdvérky Unie uvedené v clanku 141.

Cldnek 197
Schvalujici osoba v evropskych dfadech

V souvislosti s prostiedky zapsanymi v piiloze pro jednotlivé
evropské dfady povéii Komise feditele dotéeného evropského
ufadu vykonem pravomoci schvalujici osoby v souladu
s ¢lankem 65.

Cldnek 198
Ucetnictvi interinstituciondlnich evropskych wfadi

1. Kazdy interinstituciondlni evropsky dfad vede analytické
Gcty svych vydaja, které umoZzAuji urit podil sluzeb poskyto-
vanych jednotlivym orgdnfim. Reditel evropského tdfadu stanovi
po schvileni fidicim vyborem kritéria pro tento Gcetni systém.

2. Poznamky ke konkrétni rozpoctové polozce, ve které jsou
zapsany celkové prostfedky kazdého interinstituciondlniho
evropského afadu, uvddgji odhad nédkladd na sluzby poskyto-

vané uvedenym dradem kazdému orgdnu. Odhad je zalozen na
analytickych tctech uvedenych v odstavci 1.

3. Kazdy interinstituciondlni evropsky dfad oznamuje
dotéenym organtim vysledky analytickych uctd.

Cldnek 199

PovéFovini pravomocemi schvalujici osoby u interinstituci-
ondlnich evropskych dfadi

1. Kazdy orgdn muze povéfit feditele interinstitucionalniho
evropského tfadu plnénim tkoldi schvalujici osoby pro spravu
prostiedkti zapsanych ve svém oddile, pficemz zaroven stanovi
meze a podminky tohoto povéfeni.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se povéfovéani feditele interinstituciondlniho
evropského dradu plnénim tkold schvalujici osoby.

2. Interni auditor Komise vykonavd veskeré funkce uvedené
v Casti prvni hlavé IV kapitole 9.

Cldnek 200
Sluzby poskytované tietim osobdm

Pokud evropsky tiad poskytuje v rdmci své pravomoci za
dplatu plnéni tfetim osobdm, vydd jeho feditel po schvdleni
fidicim vyborem zvlastni predpisy o podminkach, za kterych
jsou tato plnéni poskytovana, a o vedeni odpovidajicich tctd.

HLAVA VI
SPRAVNI PROSTREDKY

Cldnek 201
Obecnd ustanoveni

1. Césti prvni a tieti se pouZiji na spravni prostiedky, neni-li
v této hlavé stanoveno jinak.

2. Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se rozsahu spravnich prostfedkd a zdruk za
najem.

Cldnek 202
Zavazky

Bézné spravni vydaje mohou byt kazdorocné od 15. ifjna
predem fideloviny na zdvazky k tizi prostfedki stanovenych
pro ndsledujici rozpoctovy rok. Tyto zdvazky vSak nesméji
piekrogit ¢tvrtinu prostfedkt schvélenych Evropskym parla-
mentem a Radou a uvedenych v odpovidajici rozpoctové
polozce pro béiny rozpoctovy rok. Nesméji byt pouzity na
vydaje nového druhu, které nebyly rdmcové schvaleny
v poslednim fadné pfijatém rozpoctu.

2. Vydaje, které se podle pravnich piedpisit nebo smluvnich
ustanoven{ hradi pfedem, napffkladp najemné, mohou byt
hrazeny od 1. prosince k tizi prostfedkil ndsledujictho rozpoc-
tového roku. V tomto pifpadé neplati omezeni uvedené
v odstavci 1.

Cldnek 203
Zvlastni ustanoveni o spravnich prostfedcich

1. Sprévni prostiedky jsou nerozliSené.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
ravidla tykajici se zvldstnich sprévnich prostiedku, véetné
Eudov a zaloﬂx vyplacenych zaméstnancim organd.

2. Spravni vydaje vyplyvajici ze smluv, které se vztahuji na
obdobi delsi nez jeden rozpoctovy rok, at jiz kvili m1stn1m
zvyklostem, nebo protoze se jednd o dodavky zafizeni, se
zapisuji k tiZzi rozpoctu toho rozpoétového roku, ve kterém se
uskutecnily.
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3. Kazdy orgin poskytuje kazdorocné do 1. Cervna Evrop-
skému parlamentu a Radé pracovni dokument o své politice
v oblasti nemovitosti, ktery obsahuje tyto informace:

a) pro kazdou budovu vydaje a rozlohu hrazené z prostredki
odpovidajicich rozpoctovych polozek;

b) ocekavany vyvoj globdlniho pldnovani rozlohy a lokalit
v nadchdzejicich letech a popis Erojektﬁ v oblasti nemovi-
tosti ve fazi planovani, které jiz byly stanoveny;

¢) koneéné podminky a néklady a ddlezité informace o uskutec-
fiovani novych projekt v oblasti nemovitosti predlozenych
diive Evropskému parlamentu a Radé postupem podle
odstavcll 4 a 5 a neuvedenych v pracovnich dokumentech
z predchoziho roku.

4. U vSech projekti v oblasti nemovitosti, které zfejmé
budou mit vyznamny finan¢ni dopad na rozpocet, informuje
orgdn Evropsky parlament a Radu co nejdiive o pozadované
rozloze nemovitosti a o predbézném plinovani, a to pred
piipadnym priizkumem mistniho trhu v p¥ipadé smluv v oblasti
nemovitosti nebo pfed vydinim vyzvy k podiani nabidky
v piipadé stavebnich praci.

5. U v8ech projektd v oblasti nemovitosti, které ziejmé
budou mit vyznamny finanéni dopad na rozpocet, predlozi
orgdn projekt v oblasti nemovitosti, véetné podrobného odhadu
nakladu a jeho financovani, a také seznam ndvrht smluv, které
maji byt pouzity, a pred uzavienim smluv pozddd Evropsky
parlament a Radu o jejich schvaleni. Na zddost orgdnu se s pfec?j
lozenymi dokumenty vztahujicimi se k projektu v oblasti nemo-
vitost! zachdzi davérné.

S vyjimkou mimofédnl)’/ch neptedvidatelnych okolnosti projednd
Rada a Evropsky parlament projekt v oblasti nemovitosti do
tyt tydnd ode dne, kdy jej oba orgdny obdrzely.

Projekt v oblasti nemovitosti se povazuje za schvéleny, pokud
béhem tohoto &tyitydenniho obdobi Evropsky parlament ani
Rada nepfijme rozhodnuti v neprospéch navrhu.

Jestlize Evropsky parlament nebo Rada v pribéhu tohoto Ctyf-
tydenniho obdobi vznesou opodstatnéné ndmitky, prodlouzi se
toto obdobi o dva tydny.

Pfijme-li Evropsky parlament nebo Rada rozhodnuti v nepro-
spéch projektu v oblasti nemovitosti, dotéeny orgdn sviij navrh
vezme zpét a mize predlozit ndvrh novy.

6. V pifpad¢ mimoiddnych nepfedvidatelnych okolnosti
mohou byt informace stanovené v odstavci 4 piedlozeny

spolecné s projektem v oblasti nemovitosti. Evropsky parlament
a Rada projednaji projekt v oblasti nemovitosti do dvou tydnii
ode dne, kdy jej OPl;a organy obdrzely. Projekt v oblasti nemo-
vitosti se povazuje za schvaleny, pokud béhem tohoto dvouty-
denniho oll;dobi Evropsky parlament ani Rada nepfijme rozhod-
nuti v neprospéch navrhu.

7. U nasledujicich projektd v oblasti nemovitosti se ma za to,
ze mohou mit zna¢ny finanéni dopad na rozpocet:

i) koupé pozemku;

ii) koupé, prodej, prestavba, vystavba budov nebo jakykoli
projekt sgcc?'ugfci tyto prvky, které maji probéhnout ve
stejném obdobi, jehoz vy3e pfesahuje 3 000 000 EUR;

iii) veskeré nové smlouvy tykajici se nemovitosti (véetné smluv
o uzivani a dlouhodobych ndjemnich smluv a obnoveni
stavajicich smluv za méné vyhodnych podminek), na néz
se nevztahuje bod ii), s roénimi vydaji ve vysi alespon
750 000 EUR;

iv) prodlouZeni platnosti nebo obnova stdvajicich smluv tykaji-
cich se nemovitosti (véetné smluv o uzivani a dlouhodobych
ndjemnich smluv) za stejnych nebo méné vyhodnych
podminek, s roénimi vydaji ve vysi alespoit 3 000 000 EUR.

Tento odstavec se vztahuje rovnéZ na ty projekty v oblasti
nemovitosti, které maji interinstituciondlni povahu, a na dele-
gace Unie.

8. AniZ je dotcen clanek 17, lze plin kou{)é budovy finan-
covat na zakladé pujeky, kterou predem schvali Evropsky parla-
ment a Rada.

Smlouvy o pujéce se uzaviraji a ptjcky se splaceji v souladu se
zdsadou fddneho finan¢niho Fizeni a s Fadnym ohledem na
nejlepsi finanéni zdjem Unie.

Pokud organ navrhuje, aby se koupé financovala ptijckou, uvede
ve finanénim pldnu, ktery md byt predlozen spolu se Zadosti
o predchozi schvaleni dotéenym orgdnem, zejména maximadln{
miru financovani, dobu financovdni, druh financovani,
podminky financovdni a dsporu ve srovndni s jinymi druhy
smluvnich ujedndni.

Evropsky parlament a Rada projednaji zddost o predchozi
schvaleni koupé do ¢tyt tydnt ode dne, kdy ji oba organy
obdrZely. Koupé na zdkladé pijcky se povazuje za zamitnutou,
pokud ji Evropsky parlament a Rada v uvedené lhaté vyslovné
neschvali.
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HLAVA VI

ODBORNICI

Cldnek 204
Placeni externi odbornici

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se placenych externich odborniku, vcetné
zvlastniho postupu pro vybér fyzickych osob jako placenych
externich odbornikd, aby organtim poskytovali pomoc pfi

hodnoceni Zadosti o grant, projektti a nabidek a v konkrétnich
piipadech stanoviska ¢i rady.

Tito odbornici jsou odménovéni pfedem oznidmenou a stano-
venou pevnou Castkou a vybirdni na zdkladé svych odbornych
schopnosti. Jejich vybér probihd na zdkladé kritérii dodrzujicich
zésagy zakazu diskriminace, rovného zachdzeni a neexistence
stfetu zdjmda.

CAST TRETI
ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVEN({

Cldnek 205
Pfechodnd ustanoveni

1. Pokud jde o fondy uvedené v ¢l. 175 odst. 1, u kterych
jsou zdkladni pravni akty zruseny pfed 1. lednem 2013, mohou
byt prosttedky ptidélené na zdvazek zrugené podle clanku 178
znovu dany k dispozici v pfipadé zjevného omylu pficitatelného
pouze Komisi neEo v piipadé mimofddnych nepfedvidatelnych
okolnosti se zdvaznymi ndsledky pro provadéni operaci
podporovanych témito fondy.

2. Komise muze prevadét z jedné hlavy rozpoétu do druhé
rosttedky na provozni vydaje uvedené v nafizenich (ES)
.1260/1999, (ES) ¢ 1290/2005, (ES) & 1080/2006, (ES)
.1081/2006, (ES) & 1083/2006, (ES) & 1084/2006 a (ES)
.1198/2006, u kterych je stdle tfeba provést platby Unie
k finan¢nimu vyrovnéni nesplnénych zévaziﬁ Unie do ukonéen{
doty¢né pomoci, pokud jsou dotéené prostredky pouzity pro
stejny tGcel nebo souviseji s iniciativami Unie nebo s opatienimi
v oblasti technické pomoci a inovaci a jsou ptevedeny na
opatien{ stejné povahy.

O O O

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi stanovi podrobnd
pravidla tykajici se prechodnych ustanoveni.

Cldnek 206
Zadosti Evropského parlamentu a Rady o informace

Evropsky parlament a Rada jsou opravnény ziskdvat jakékoli
informace nebo vysvétleni tykajici se rozpoctovych zélezitosti
spadajicich do jejich piisobnosti.

Cldnek 207
Finané¢ni limity a éastky

Aniz je dotcen ¢ldnek 118, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 210, kterymi
stanovi veskeré finan¢ni limity a ¢astky stanovené v tomto nafi-
zeni.

Cldnek 208

vz

Rdmcové finan¢ni nafizeni pro subjekty zfizené Smlouvou
o fungovini EU a Smlouvou o Euratomu

1. Komisi je svéfena pravomoc prijimat prostfednictvim aktu
v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 210 rdmcové
finan¢ni nafizeni pro subjekty ziizené na zdkladé Smlouvy
o fungovini EU a Smlouvy o Euratomu, které maji prdvni
subjektivitu a dostavaji pfispévky z rozpoctu.

Uvedené rdmcové finan¢ni nafizeni je zaloZeno na zdsadich
a pravidlech stanovenych v tomto nafizeni.

Finan¢ni pravidla téchto subjekta sméf'i odchylit od ramcového
finan¢niho nafizeni pouze tehdy, je-li to nezbytné pro jejich
zvldstni potteby, a s predchozim souhlasem Komise.

2. Evropsky parlament udéluje subjekttm uvedenym
v odstavci 1 na doporuceni Rady absofutorium za plnéni
rozpoltll. Subjekty uvedené v odstavei 1 plné spolupracuji
s orgdny zapojenymi do postupt udélovani absolutoria a v
piipadé potieby poskytnou veskeré dalsi nezbytné informace,
mimo jiné i prostiednictvim dcasti na schizich piislusnych
subjektu.

3. Interni auditor Komise vykondvd viac¢i subjektim
uvedenym v odstavci 1 stejné pravomoci jako vici Komisi.

4. Nezdvisly externi auditor ovéii, zda jsou v roéni Gcetni
zavérce kazdého ze subjektd uvedenych v odstavci 1 fadné
zaznamendany jeho piijmy, vydaje a finan¢ni situace pfed konso-
lidaci v ramci konecné dcetni zévérky Komise. Neni-li
v zdkladnim préynim aktu uvedeném v odstavci 1 stanoveno
jinak, vypracuje Ucetni dviir v piipadé kazdého subjektu zvldstni
vyroni zpravu v souladu s pozadavky ¢l. 287 odst. 1 Smlouvy
o fungovani EU. PH vypracovavani této zpravy Ucetni dvir
vezme v Gvahu auditni ¢innost nezdvislého externiho auditora
a opatfeni pfijatd na zdkladé jeho zjisténi.
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Cldnek 209

Vzorové finanéni nafizeni pro subjekty partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru

Subjekty s prévni subjektivitou, jez jsou ziizeny zdkladnim
pravnim aktem a jsou povéfeny realizaci partnerstvi soukro-
mého a vefejného sektoru, prijmou finanéni pravidla své
¢innosti.

Tato pravidla zahrnuji soubor zdsad nezbytnych pro zajiténi
fadného finanéniho fizeni pi spravé financnich prostiedki
Unie.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat prostfednictvim aktu
v plenesené pravomoci v souladu s clankem 210 vzorové
finan¢ni nafizeni, které stanovi zdsady nezbytné pro zajisténi
fadného finanéniho fizeni finan¢nich prostiedktt Unie a které
bude zaloZeno na ¢lanku 60.

Finan¢ni pravidla téchto subjektt se sméji odchylit od vzoro-
vého finanénitho nafizeni pouze tehdy, je-li to nezbytné
z hlediska jejich zvldstnich potfeb a s pfedchozim souhlasem
Komise.

Cldnek 210
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v {lancich 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34,
35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
66, 68, 69,70, 72,73, 74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116,
117, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130,
131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181,
183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196,
199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 a 209 je svéfena Komisi do
konce prvniho viceletého finanéniho rdmce na obdobi po roce
2013 uvedeného v ¢lanku 312 Smlouvy o fungovani EU.
Komise vypracuje zprdavu o preneseni pravomoci nejpozdéji
dva roky pied koncem prvniho viceletého finanéntho ramce.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o obdobi odpo-
vidajici ndsledujicim viceletym finanénim rdmctim, pokud
Evropsky parlament nebo Racf; nevyslovi proti tomuto prodlou-
zen{ ndmitku nejpozdgji tii mésice pred koncem platnosti odpo-
vidajiciho viceletého finan¢niho ramce.

3. Pravomoc pfijimat akty a pfenesené pravomoci uvedend
v clancich 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34,
35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
66, 68, 69,70, 72,73, 74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116,
117, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130,
131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181,

183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196,
199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 a 209 mohou Evropsky
parlament nebo Rada kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni
pravomoci se ukonéuje pfeneseni pravomoci v ném blize
urcené. Rozhodnuti o zrudeni pravomoci nabyva acinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Ufeﬁim vestniku Evropské unie nebo
k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se plat-
nosti jiz platnych aktd v ptenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanka 8, 11,
13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 41, 44, 49,
53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 72,
73,74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89,
90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 121,
122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134,
135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184, 186, 187,
188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201, 203, 204,
205, 207, 208 a 209 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve
lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této
lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi
o dva mésice.

Cldnek 211
Pfezkum
Toto nafizeni bude pfezkoumdno pokazdé, kdy se to ukdze

nezbytné, a v kazdém piipadé nejpozdéji dva roky pred koncem
prvntho viceletého finan¢ntho rdmce pro obdobi po roce 2013.

Tento prezkum se bude mimo jiné tykat uplatiiovdni ¢asti prvni
hlavy VIIL

Cldnek 212
ZruSeni

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 se zrusuje s G¢inkem
ode dne 1. ledna 2013 s vyjimkou:

a) clankd 53 az 57, které se i naddle pouziji na vSechny
zdvazky pfijaté do 31. prosince 2013;

b) ¢l. 166 odst. 3 druhého pododstavce pism. a), ktery se
i nadale pouzije na vSechny zdvazky pfijaté do 31. prosince
2012;

¢) ¢l. 166 odst. 3 druhého pododstavce pism. b), ktery se
i naddle pouzije na vSechny zdvazky pfijaté mezi 1. lednem
2013 a 31. prosincem 2013.
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Cést prvni hlava VI nafizeni (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 se
i nadale pouzije na grantové dohody podepsané a rozhodnuti
o udéleni grantu ozndmend do 31. prosince 2013 v rdmci
souhrnnych zdvazkd rozpoctu na rok 2012 nebo diivéjsi
roky, pokud tak rozhodne pfislusnd schvalujici osoba s néfe—

zitym ohledem na zdsady rovného zachdzeni a transparentnosti.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou v piiloze.

Cldnek 213
Prezkum tykajici se ESVC

Ustanoveni ¢l. 68 odst. 1 tfettho pododstavce a ¢l. 98 odst. 2
druhého pododstavce budou v roce 2013 pfezkoumana s ndle-
zitym ohledem na zvlastni povahu ESVC, a zejména delegaci
Unie, a piipadné s ohledem na ndlezitou kapacitu ESVC v obﬁlsti
finan¢ntho fizeni.

Cldnek 214
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2013 s vyjimkou:

a) clanka 58 az 63, které se pouziji vyhradné na zdvazky
pfijaté od 1. ledna 2014;

b) ¢l. 50 odst. 1 druhého pododstavce pism. ¢) a clankd 82,
139 a 140, které se pouziji ode dne 1. ledna 2014;

o) clanka 177, 179 a 210, které se pouziji ode dne 27. fijna
2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych stitech.

Ve Strasburku dne 25. ffjna 2012.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
piedseda
A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové nafizeni

Hlavy

CAST PRVNI
HLAVA 1

Clének 1

Clének 2

HLAVA 1I
Clanek 3
KAPITOLA 1
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 5a
KAPITOLA 2
Clanek 6
Clanek 7
Clének 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
KAPITOLA 3
Clanek 14
Clanek 15
KAPITOLA 4
Clének 16
KAPITOLA 5
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
KAPITOLA 6

Clének 21

CAST PRVNI
HLAVA 1
Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 5
HLAVA 1I
Clanek 6
KAPITOLA 1
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 4
KAPITOLA 2
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 12
Clanek 16
KAPITOLA 3
Clanek 17
Clanek 18
KAPITOLA 4
Clanek 19
KAPITOLA 5
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
KAPITOLA 6

Clanek 24

SPOLECNA USTANOVENI

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Predmét

Definice

Soulad sekunddrnich pravnich predpisii s timto nafizenim

Ochrana osobnich tdajt

ROZPOCTOVE ZASADY

Dodrzovani rozpoctovych zdsad

Zésada jednotnosti a spravnosti rozpoctu
Oblast plisobnosti rozpoctu

Pravidla o zdsadé jednotnosti a spravnosti rozpoctu

Lhaty, data a terminy
Ziasada ro¢niho rozpoctu
Definice

Druhy prostiedka

Uttovani pifjmit a prostiedki
ZruSeni a prenos prostiedki
Pravidla pro pfenos tcelové vazanych pijmi

Zrueni pfidéleni prostiedkd na zdvazek

Pridéleni prostiedktl na zdvazky

Pravidla vztahujici se na piipady pozdniho pfijeti rozpoctu

Zéasada vyrovnanosti

Definice a oblast ptsobnosti
Zustatek rozpoctového roku

Zisada zuctovaci jednotky

Pouzivani eura

Zasada univerzalnosti

Definice a oblast pasobnosti

Ucelové vizané pifjmy

Darované Castky

Pravidla pro odelty a tpravy v dusledku kurzovych rozdila

Zisada specifikace

Obecnd ustanoveni
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové naf{zeni

Hlavy

Clanek 22
Clanek 23

Clanek 24

Clének 25
Clanek 26
KAPITOLA 7
Clének 27

Clanek 28

KAPITOLA 8
Clanek 29

Clanek 30

HLAVA III
KAPITOLA 1
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clének 35
Clének 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
KAPITOLA 2
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Cléanek 44
Clanek 45
Clanek 46

Clanek 47

Clanek 25
Clanek 26

Clanek 27

Clének 28
Clanek 29
KAPITOLA 7
Clének 30
Clének 31
Clanek 32
Clanek 33
KAPITOLA 8
Clanek 34

Clanek 35

HLAVA III
KAPITOLA 1
Clének 36
Clanek 37
Cléanek 38
Clének 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
KAPITOLA 2
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clének 50
KAPITOLA 3

Clanek 51

Prevody uskute¢niované orgdny s vyjimkou Komise
Prevody uskute¢iované Komisi

Nédvrhy na prevody piedlozené orginy Evropskému parlamentu
a Radé

Zvlastni pravidla pro prevody

Prevody, na néz se vztahuji zvldstni ustanoveni
Zésada fadného finan¢niho fizeni

Zésady hospodarnosti, G¢innosti a tcelnosti
Povinné sestavovani finan¢niho vykazu

Vnitini kontrola plnéni rozpoctu

Nakladové efektivni kontrolni systémy

Zésada transparentnosti

Zvefejnovani actd, rozpoctd a zprav

Zveiejiiovani informaci o piijemcich finan¢nich prostiedkd a dalsich
informaci

SESTAVOVANI A SKLADBA ROZPOCTU

Sestavovani rozpoctu

Odhady piijmii a vydaja

Odhad rozpoctu subjektth uvedenych v ¢linku 208
Névrh rozpoétu

Ndvrh na zménu ndvrhu rozpoctu

Povinnosti ¢lenskych stata vyplyvajici z pfijeti rozpoctu
Névrh opravného rozpoctu

Skladba a pfedklddani rozpoctu

Skladba rozpoctu

Rozpoctovd nomenklatura

Zékaz zapornych pijma

Predbézné prostiedky

Zaporna rezerva

Rezerva na pomoc pfi mimorddnych uddlostech
Predklddani rozpoctu

Pravidla pro pldny pracovnich mist

Rozpoctovd kdzen

Soulad rozpoctu s viceletym finan¢nim rdmcem
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové nafizeni

Hlavy

HLAVA IV
KAPITOLA 1
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clének 52
KAPITOLA 2
Clanek 53
Clanek 53a
Clének 53 b
Clanek 53 ¢
Clanek 54 d
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
KAPITOLA 3
ODDIL 1
Clanek 58
ODDIL 2
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 60a
ODDIL 3
Clének 61
Clanek 62
ODDIL 4
Clanek 63
KAPITOLA 4
ODDIL 1

Clanek 64

Clének 65

Clanek 52
HLAVA IV
KAPITOLA 1
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
KAPITOLA 2

Clanek 58

Clanek 59
Clanek 60
Clének 61
Clanek 62
Clének 63
KAPITOLA 3
ODDIL 1
Clanek 64
ODDIL 2
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
ODDIL 3
Clanek 68
Clanek 69
ODDIL 4
Clének 70
KAPITOLA 4
ODDIL 1

Clanek 71

Clének 72

Soulad aktt Unie s rozpoctem

PLNEN{ ROZPOCTU

Obecnd ustanoveni

Plnéni rozpoétu v souladu se zdsadou fddného finan¢niho fizeni
Zékladni prévni akt a vyjimky
Plnéni rozpoctu jinymi orgdny nez Komisi

Povéfeni vykonem rozpoctovych pravomoci

Stet zajma
Zpusoby plnéni rozpoctu

Zpusoby plnéni rozpoctu

Sdilené fizeni s ¢lenskymi stity

Nepiimé fizeni

Hodnoceni ex ante a povéfovaci dohody

Vykonné agentury

Meze povéfovani

Ucastnici finan¢nich operaci

Zasada oddeéleni funkci
Oddeleni funkci
Schvalujici osoba

Schvalujici osoba

Pravomoci a povinnosti schvalujici osoby

Pravomoci a povinnosti vedoucich delegaci Unie

Ucetni

Pravomoci a povinnosti ticetniho

Povéfeni vykonem pravomoci tcetniho

Sprévce zdlohovych étd

Zilohové ucty

Odpovédnost tcastnikt finan¢nich operaci

Obecnd pravidla

Odnéti povéfeni udéleného tcastnikiim finanénich operaci a jejich

zbaveni povinnosti

Odpovédnost schvalujici osoby za protipravni jedndni, podvod nebo

korupci
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové naf{zeni

Hlavy

ODDIL 2
Clanek 66
ODDIL 3
Clanek 67
Clanek 68
KAPITOLA 5
ODDIL 1
Clanek 69
ODDIL 2
Clanek 70
ODDIL 3
Clanek 71
ODDIL 4
Clanek 72
ODDIL 5
Clanek 73
Clanek 73a
Clanek 74
KAPITOLA 6
Cléanek 75
ODDIL 1
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 78
ODDIL 2
Clanek 79
ODDIL 3
Clanek 80
ODDIL 4
Clanek 81
Clének 82
ODDIL 5
Clanek 83
KAPITOLA 7

Clanek 84

ODDIL 2
Clanek 73
ODDIL 3
Clinek 74
Clanek 75
KAPITOLA 5
ODDIL 1
Clanek 76
ODDIL 2
Clanek 77
ODDIL 3
Clanek 78
ODDIL 4
Clanek 79
ODDIL 5
Clanek 80
Clanek 81
Clanek 82
Clanek 83
KAPITOLA 6
Clinek 84
ODDIL 1
Clanek 85
Clanek 86
Clanek 87
ODDIL 2
Clanek 88
ODDIL 3
Clanek 89
ODDIL 4
Clanek 90
Clanek 91
ODDIL 5
Cléanek 92
KAPITOLA 7

Clanek 93

Pravidla vztahujici se na pfislusné schvalujici osoby
Pravidla vztahujici se na schvalujici osoby
Pravidla vztahujici se na tcetni a spravce zdlohovych ¢t
Pravidla vztahujici se na tcetn{

Pravidla vztahujici se na sprdvce zdlohovych Gctt
Pfijmové operace

Poskytovani vlastnich zdroji

Vlastni zdroje

Odhady pohleddvek

Odhady pohleddvek

Stanoveni pohleddvek

Stanoveni pohleddvky

Schvileni inkasa

Schvaleni inkasa

Inkaso

Pravidla pro inkaso

PromlCeci lhtita

Resen{ pohleddvek Unie na vnitrostdtn{ Grovni
Pokuty, sankce a troky ulozené Komisi
Vydajové operace

Rozhodnuti o financovén{

Pridéleni vydaji na zévazek

Druhy zdvazkd

Pravidla vztahujici se na zévazky

Kontrola zdvazkd

Potvrzeni vydaji

Potvrzeni vydaje

Schvileni vydajt

Schvileni vydaje

Uhrada vydajti

Druhy plateb

Platby omezené na dostupné finan¢ni prostredky
Lhaty pro vydajové operace

Lhaty pro vydaje

Systémy informacnich technologif a elektronickd sprava

Elektronické Fizeni operaci
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové nafizeni

Hlavy

KAPITOLA 8
Clanek 85
Clanek 86
Clanek 87
HLAVA V
KAPITOLA 1
ODDIL 1
Clanek 88
Clanek 89
ODDIL 2
Clanek 90
ODDIL 3
Clének 91
Clanek 92
Clanek 93
Clanek 94
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clanek 101
ODDIL 4
Clanek 102
Clanek 103

KAPITOLA 2

Clanek 104
Clanek 105

Clanek 106

Clanek 94
Clének 95
KAPITOLA 8
Clanek 96
Clanek 97
KAPITOLA 9
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
HLAVA V
KAPITOLA 1
ODDIL 1
Cléanek 101
Clanek 102
ODDIL 2
Clanek 103
ODDIL 3
Cléanek 104
Clanek 105
Clanek 106
Clanek 107
Clanek 108
Cléanek 109
Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 114
ODDIL 4
Clanek 115
Clanek 116

KAPITOLA 2

Clanek 117
Clanek 118

Clanek 119

Predavani dokumentti

Elektronickd sprdva (e-Government)

Zisady spravy

Rddnd sprdva

Udaje o opravnych prostiedcich

Interni auditor

Jmenovéni interniho auditora
Pravomoci a povinnosti interntho auditora
Nezévislost interniho auditora

ZADAVANI VEREJ]NYCH ZAKAZEK

Obecné ustanoveni

Oblast ptsobnosti a zdsady zadavani
Definice vefejnych zakdzek

Zasady vztahujici se na vefejné zakdzky

Uvefejiiovani vefejnych zakdzek

Uvefejiiovani vefejnych zakdzek

Zaddvaci fizeni

Zaddvaci fizen{

Obsah dokumentace k zaddvacimu fizeni
Kritéria pro vylouceni z Gcasti v zaddvacim Fzeni
Kritéria pro vylouceni z probihajictho zaddvaciho fizeni

Ustiedn{ databdze vyloucenych zdjemct a uchazect

Sprévni a finan¢ni sankce

Kritéria pro zaddvéni vefejnych zakdzek

Podavani nabidek

Ziasady rovného zachdzeni a transparentnosti

Rozhodnuti o zaddni vefejné zakdzky

Zrudeni zaddvaciho fizeni

Jistoty a ndpravnd opatfeni

Jistoty

Chyby, nesrovnalosti a podvody v zaddvacim fzeni

Ustanoveni pouzitelnd pro vefejné zakdzky zaddvané orgdny na

vlastni dcet
Vefejny zadavatel

Finanéni limity

Pravidla ticasti na zaddvacim fizeni
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové naf{zeni

Hlavy

Clanek 107

HLAVA VI
KAPITOLA 1
Clanek 108

Clanek 108a

KAPITOLA 2

Clanek 109

Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clének 113
KAPITOLA 3
Clanek 114
Clének 115
Clének 116
Clanek 117
KAPITOLA 4
Clanek 118

Clanek 119

KAPITOLA 5

Clanek 120

HLAVA VII
KAPITOLA 1
Clanek 121

Clanek 122

Clanek 120

HLAVA VI
KAPITOLA 1
Clanek 121
Clének 122
Clanek 123
Clanek 124
KAPITOLA 2
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129

Clanek 130

KAPITOLA 3
Clanek 131
Clanek 132

Clanek 133

KAPITOLA 4
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
KAPITOLA 5
Clanek 137
HLAVA VII
Clanek 138
HLAVA VIII
Clanek 139
Clanek 140
HLAVA IX
KAPITOLA 1
Clanek 141

Clanek 142

Pravidla Svétové obchodni organizace pro zaddvdni vefejnych
zakdzek

GRANTY

Oblast piisobnosti a forma grantt

Oblast ptisobnosti grantd

Pffjemci grantu

Formy grantt

Jednordzové ¢dstky, jednotkové ndklady a pausdlni financovani
Zasady

Obecné zdsady pro udélovdni grantl
Zpusobilé naklady

Spolufinancovani ve formé vécného plnéni
Transparentnost

Zékaz kumulace

Zékaz retroaktivity

Rizeni o udéleni grantu

Zadosti o grant

Kritéria pro vybér a udéleni grantu

Hodnocen{

Platby a kontrola

Jistota pro tcely predbézného financovédni
Vyplaceni grantdi a kontroly

Uchovévani dokladt

Provadéni

Smlouvy o provedeni a finanéni podpora tfetim osobdm
CENY

Obecnd pravidla

FINANCNI NASTROJE

Oblast ptisobnosti

Zéasady a podminky platné pro finan¢ni ndstroje
PREDKLADANI UCETNI ZAVERKY A UCETNICTVI
Predlozeni Gcetni zdvérky

Skladba tcetni zdvérky

Zpréva o rozpoctovém a finan¢nim fzeni
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové nafizeni

Clanek 123
Clanek 124
Clanek 125
Clének 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
KAPITOLA 2
Clanek 130
Clanek 131
KAPITOLA 3
ODDIL 1
Clanek 132
Clanek 133
ODDIL 2
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
ODDIL 3
Clanek 137
KAPITOLA 4
Clanek 138
HLAVA VII
KAPITOLA 1
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
KAPITOLA 2
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147

Clanek 147a

Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145
Clanek 146
Clének 147
Clanek 148
KAPITOLA 2
Clanek 149
Clének 150
KAPITOLA 3
ODDIL 1
Clanek 151
Cléanek 152
ODDIL 2
Clanek 153
Clének 154
Clanek 155
ODDIL 3
Clének 156
KAPITOLA 4
Clének 157
HLAVA X
KAPITOLA 1
Cléanek 158
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 162
Clanek 163
KAPITOLA 2
Clanek 164
Clének 165
Clének 166

Clanek 167

Pravidla pro dcetni zdvérku

Ucetni zésady

Finan¢ni vykazy

Zprévy o plnéni rozpoctu

Piedbéznd tcetni zdvérka

Schvileni kone¢né konsolidované tcetni zdvérky

Informace o plnéni rozpoctu
Zprava o rozpoctovych zdrukdch a rizicich

Informovani o plnéni rozpoctu

Ucetnictvi
Spolecnd ustanoveni

Ucetni systém

Spolecné pozadavky tykajici se dcetniho systému organi

Obecné ucty

Obecné ucty

Utetni zépisy v obecnych tictech

Ucetn{ opravy
Rozpoctové tcty

Rozpoctové tcetnictvi

Inventdrni soupisy majetku

Inventdrni soupis

EXTERNI AUDIT A ABSOLUTORIUM

Externi audit

Externi audit provadény Ucetnim dvorem
Pravidla a postupy auditu

Kontroly cennych papirt a hotovosti
Privo Ucetniho dvora na pifstup
Vyroén{ zprdva Uéetniho dvora

Zvléstni zprdvy Ucetntho dvora

Absolutorium

Harmonogram postupu udélovani absolutoria

Postup udélovani absolutoria

Naslednd opatfeni
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové naf{zeni

Hlavy

CAST DRUHA
HLAVA I
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clének 151
Clanek 152
Clanek 153
Clanek 154

HLAVA 11

Clanek 155
Clének 156
Clének 157
Clanek 158
Clanek 159
HLAVA III
Clanek 160
Clanek 160a
Clanek 161
HLAVA IV
KAPITOLA 1
Clanek 162
KAPITOLA 2

Clanek 163

Clanek 164 (zruseny)
Clanek 165

Clének 166
KAPITOLA 3

Clanek 167

CAST DRUHA
HLAVA I
Clanek 168
Clanek 169
Clanek 170
Clének 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174

HLAVA 11

Clanek 175
Clanek 176
Clanek 177
Clének 178
Clanek 179
Clanek 180
HLAVA I
Clanek 181
Clanek 182
Clanek 183
HLAVA IV
KAPITOLA 1
Clének 184
KAPITOLA 2
ODDIL 1
Clanek 185
ODDIL 2
Clanek 186
Clanek 187
ODDIL 3
Clanek 188
Clanek 189
KAPITOLA 3

Clanek 190

ZVLASTNI USTANOVENI

EVROPSKY ZEMEDELSKY ZARUCNI FOND

Zvlastni ustanoveni o Evropském zemédélském zdru¢nim fondu
Pridélovani prostiedktt EZZF na zdvazky

Predbézné souhrnné zdvazky z prostiedktt EZZF

Plin a casovy rozvrh rozpoctovych zdvazki EZZF

Uctovéni vydajti EZZF

Prevod prostiedki EZZF

Ucelové vézané pifjmy EZZF

STRUKTURALNI  FONDY, FOND SOUDRZNOSTI, EVROPSKY
RYBARSKY FOND, EVROPSKY ZEMEDELSKY FOND PRO ROZVO]
VENKOVA A FONDY PRO OBLAST SVOBODY, BEZPECNOSTI
{\, PRAVA, KTERE JSOU SPRAVOVANY V RAMCI SDILENEHO
RIZENI

Zvlastni ustanoveni

Zéavaznost ptidéleni prosttedktl na zdvazky

Platby pfispévkti, pribézné platby a vracené prostiedky

Ruseni prosttedkt pridélenych na zdvazky

Prevod prostiedki

Rizeni, vybér projektii a audit

VYZKUM

Prostiedky na vyzkum

Pridélovani prostiedkd na vyzkum

Spole¢né vyzkumné stredisko

VNEJST CINNOST

Obecnd ustanoveni

Vngjsi akce

Provadéni akci

Obecnd ustanoveni

Provadéni vnéjsich akci

Rozpoctovd podpora a svéfenské fondy sdruzujici vice darct
Pouzit{ rozpoctové podpory

Svétenské fondy Unie pro vnéjsi akce

Jiné zptsoby plnéni rozpoctu

Provadéni vngjsich akei v rdmci nepiimého fizeni

Finan¢ni dohody o provadéni vngjsich akei

Zadévani vefejnych zakdzek

Zadévani vetejnych zakdzek na vngjsi akce
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Nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002

Nové nafizeni

Hlavy

Clanek 168
KAPITOLA 4
Clanek 169
Clanek 169a
KAPITOLA 5
Clének 170
HLAVA V
Clének 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174

Clanek 174a

Clanek 175
Clanek 176 (zruseny)
HLAVA VI
Clanek 177
Clének 178
Clanek 179
HLAVA VII

Clanek 179a

Clanek 191
KAPITOLA 4
Clanek 192
Clanek 193
KAPITOLA 5
Clanek 194
HLAVA V
Clének 195
Clanek 196
Clanek 197
Clének 198

Clanek 199

Clanek 200
HLAVA VI
Clanek 201
Clének 202
Clanek 203
HLAVA VII

Clanek 204

Pravidla Gcasti v zaddvacim fizeni

Granty

Financovéni vngjsich akei v plném rozsahu
Pravidla pouzitelnd pro granty na vné&jsi akce
Kontrola dctd

Kontrola v oblasti vnéjsich akei provddénd Unif
EVROPSKE URADY

Evropské arady

Prostredky evropskych drada

Schvalujici osoba v evropskych tfadech
Ucetnictvi interinstituciondlnich evropskych tifadt

Povéfovani pravomocemi schvalujicich osob u interinstituciondlnich
evropskych dfadi

Sluzby poskytované tietim osobdm
SPRAVNI PROSTREDKY

Obecnd ustanoveni

Zéavazky

Zvlastni ustanoveni o spravnich prostiedcich
ODBORNICI

Placeni externi odbornici

CAST TRETI
HLAVA 1

Clanek 180 (zruseny)
Clanek 181

HLAVA II

Clanek 182

Clanek 183

Clének 185

Clanek 184
Clanek 186
Clanek 186a

Clanek 187

CAST TRETI

Clanek 205
Clanek 206
Cléanek 207
Clanek 210

Clének 208

Clanek 209

Clanek 211
Clanek 212
Clének 213

Clanek 214

ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVENI{

Prechodnd ustanoveni

Z4dosti Evropského parlamentu a Rady o informace
Finan¢ni limity a castky

Vykon prenesené pravomoci

Rdmcové finanéni nafizeni pro subjekty ziizené Smlouvou o fungo-
vani EU a Smlouvou o Euratomu

Vzorové financni nafizeni pro subjekty partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru

Prezkum
ZruSeni
Pezkum tykajici se ESVC

Vstup v platnost
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SPOLECNE PROHLASENI O OTAZKACH SPOJENYCH S VFR

,Evropsky parlament, Rada a Komise se dohodly, Ze finan¢ni nafizeni bude revidovdno s cilem zaclenit
zmény, které jsou nezbytné s ohledem na vysledky jedndni o viceletém finan¢énim rdmci na obdobi
2014-2020, tykajici se mimo jiné:

— pravidel pro pfenos prosttedki v pfipadé rezervy pro mimofddnou pomoc a projektd financovanych

z néstroje pro propojeni Evropy;

— prenosu nevyuzitych prostfedkd a rozpoctového zistatku a souvisejictho ndvrhu na zapsani téchto

prostiedkti do rezervy na platby a na zdvazky;

— moznosti zaclenéni Evropského rozvojového fondu do rozpoctu Unie;

— naklddani s prostiedky pochazejicimi z dohod o boji proti nezdkonnému obchodu s tabdkovymi

vyrobky.”

SPOLECNE PROHLASENI O VYDAJICH NA NEMOVITOSTI S ODVOLANIM NA CLANEK 203

,Evropsky parlament, Rada a Komise se dohodly, Ze:

1.

postup v¢asného varovani uvedeny v ¢l. 203 odst. 4 a postup ptedchoziho schvalovani uvedeny v ¢l
203 odst. 5 se nevztahuji na beziiplatné ziskdni pozemku nebo na koupi pozemku za symbolickou cenu;

. jakdkoli zminka o ,nemovitostech® ¢ ,budovach® v ¢lanku 203 se tykd pouze nebytovych prostor.

Evropsky parlament a Rada mohou pozadovat jakékoli informace tykajici se obytnych budov;

. za vyjime¢nych nebo naléhavych politickych okolnosti Ize informace tykajici se projektt v oblasti

nemovitosti se vztahem k delegacim EU nebo kanceldfim ve tfetich zemich, jak je uvedeno v ¢l. 203
odst. 4, poskytnout podle ¢l. 203 odst. 5 spolu s projektem. V tomto pfipadé se Evropsky parlament,
Rada a Komise zasadi o co projedndni daného projektu v oblasti nemovitosti pfi nejblizsi ptileZitosti;

. postup piedchoziho schvileni uvedeny v ¢l. 203 odst. 5 a 6 se nevztahuje na piipravné smlouvy nebo

studie nutné k podrobnému vyhodnoceni nékladi a financovani projektu v oblasti nemovitosti;

. limity ve vy$i 750 000 EUR nebo 3 000 000 EUR uvedené v ¢l. 203 odst. 7 pism. ii) az iv) zahrnuji

veskeré instalace; v ptipadé ndjemnich smluv se tyto limity vztahuji na ndjem bez poplatkd, obsahuji
vSak naklady na veskeré instalace;

. vydaje uvedené v ¢l. 203 odst. 3 pism. a) neobsahuji poplatky;

. jeden rok po vstupu finan¢niho nafizeni v platnost podd Komise zpravu o uplatiiovani postupli uvede-

nych v ¢lanku 203.
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SPOLECNE PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISE K CL. 203 ODST. 3

Evropsky parlament, Rada a Komise se dohodly, Ze obdobnd ustanoveni budou zapracovina do ramcového
finan¢niho nafizeni pro agentury a subjekty vytvofené na zdkladé Smlouvy o fungovdni EU a Smlouvy
o Euratomu.







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	Nařízení (EU, Euratom ) č. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. října 2012, kterým se stanoví finanční pravidla o souhrnném rozpočtu Unie a o zrušení nařízení Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002
	Společné prohlášení o otázkách spojených s VFR
	Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise k čl. 203 odst. 3

